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ಈ ಅದೆ ಸತರಾಮಾಯಣವು ಹೆಸರಿಗೆತಕ ಕೃಂಕೆ ಓದುತೋದುತ ಆಶ್ತರ್ಯ ನನ್ನು 
A ಪೂ ರಂಬ್ಳಿಸಿದರೆ ಕೊನೆ ತ್ರಿ ರೆಗೂ ಓದಿಸೋರಬೇಕೆಂಒ ಚ 
ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತದೆ. 3.1 
ಹಳೆಗನ್ನ ಡದ ಪರಿಷ ವಾಣವರಿಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ತದ ಮೆೊನನೆ 
ಹೊಸಕನ್ನೆಡಕ್ಕೆ ತರವೆ. ಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟರ.ವುಮು. ಇದರು ೧೨ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. 


ಸಮಿ ಅಸ್ಟತರಾಸಾಯಣವು ರ “ಸಲ್ಬಬ್ಬಿದ್ದೆರೂ, 


ಸಃಸ್ಪೃತದಲ್ಲಿರುವ ಸೀತಾಸಹಸ್ರನಾಮವೆಂಒ ಶ್ಲೋಕರೂನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಉಳಿದ 
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ಭಾಗವನ್ನು ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ, ಈ ಸ್ರಸ್ತಕೆದಲ್ಲಿ ನಾರದರನಂಗಿತ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವೂ, 
ದೇವಾಂತ ತರಹಸ್ಯಗಳೂ ಹೇಳ) ನಟ್ಟಿರು ರುಪ್ಪವು. ವಾಸಕರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅನುತೊ-.ಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಸುಲಭಕಿ ೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ರುವುದು. ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸಾನೆ ದಿನಗಳಾದವು, 
ಈಗ ಇದರ ಪ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ ವಿದ್ಯಾನಂದ ಸಂಪಾದಕರು 
ಬ್ರ|| ಆದಿನಾರಾಯಣಕಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಕೃತ್ಯ ಸ ಕ pS 
ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾರಾತ್ರ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೋತ್ಸಾಸಸಬೇಕ್ಠಾದೆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ದಯವಿಟು ಶಿ 


ದೋಸನಿದ್ದ ರೆ ತಿದಿ ತೊಳ್ಳೆ ಲು ಸ ಆಜಾ ಗ ಸಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, 


18-8-1914 ಸಜ್ಜನರ ಬಧೇಯೆನಾದ 
ಆನೆಕಲ್‌ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, 


ಅನಂದ ಸಂ|| ಶ್ರಾನಣ ಜ|| ದ್ವಾದಶಿ. ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀ 
ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಸಾರವು. 
ಎರಾ ER 

ಭಕ್ತಿಯುಳ್ತ ನಾದ ಭರದ್ವಾಜಮುನಿಯು ತಮಸಾತೀರದಲ್ಲಿ ತವ 
ಸ್ಫುಮಾಡುತಿ_ದ್ದ ವಾಲಿ ಯನ್ನು ಈುರಿತು ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟನಾಗಿ 
“ಲ್ಕೆ ಮುನಿವರನೆ ! ನೀನು ಕತಕೋ ಬಪ್ರವಿಸ್ಮರವಾದ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಬ್ರಹ್ವಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ನೈ ? ಅದನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ದೇವತೆಗಳೂ, ಭೂದೇವತೆಗಳೂ ಹೇಳಿ ಆನಂದವನ್ನಿ ಫಿದುತ್ತ 
ಲಿರುವರು. ಆ ರಾಮಾ:ಕುಣಗಳೊಳಗೆ ೨೫ ಸಾವಿರ ರಾಮಾಯಣಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲ 
ರೂ *ೇಳರುವೆವು. ಕತಕೋಟ ವಿಸ್ತ ತವಾದ ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಆವುದನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ಪಾವಗಳೆಲ್ಲ ರೂ ಹೋಗಿ ನಾವು ಮುಕ್ತರಾ 
ಗುವೆವೋ ಅಂತಪ್ಪ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು.» ಎಂದು 
ವಿನೀತನಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ತೇಳ ವಾಲ್ಟ್ರೀಕಿಮುನಿಯು 
ಶತಕೋಟಿ ರಾಮಾಯಣಗಳನ್ನೂ ಈರೆತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
ನೋಡಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಅದ್ದು, ತರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

ಎಲ್ಫೈ ಚಿರೆಂಜೇವಿಯಾದ ಭರದ್ದಾಜನೆ ! ನೀನೀಗ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದು ಬಹಳ ಹರ್ಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ, 
ಕತಕೋಓ ರಾಮಾಯಣಗಳೊಳೆಗೆಲ್ಲೂ ಶ್ರೀರಾಮನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಜೆನ್ನಾ 
ಗಿ ನಿರೊಪಿಸಲ್ಲ ಬರುವುದು. ಮನುಷ, ಬಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ಚಾರವಾಗಿ 
ರುವ ೪ ಸಾವಿರ ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ ವ್ರರಿಗೆ ತಕ್ಕುದಾದ ರಾ 
ಮನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮಾತ್ರ ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯರುವುದು. ಸೀತಾ 
ಮಾಹಾತ್ವ ವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತವನ್ನೂ 
ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಮೂಲಭೂತಳಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು, ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಯನಾಗಿ ಕೇಳು ? ಇದು ಆಶ್ತ. ರ್ಯುಗಳೊಳಗೆಲ್ಲಾ 
ಪಗಮಾಕ್ಚ ರ್ಯವಾದುದಲ್ಲದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಿಯ 
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ಶಿವ ಬ್ರವಾದ ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಾನುಪದೇಕಿಸುವೆನು. ಜಾನಕಿಯು ಸೃ 
ಪ್ಕಿಗೆ ಮೂಲಭೂತಳು, ತಪಸ್ಬಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯಂತೆಯೂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವಳುೊ, ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳವಳನ್ನು ವಿದ್ಯೇಯೆ.ಂ 
ದೂ ಅವಿದೆ ಛ್ರಹೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವರು, ಸೀತೆಯು ಗುಣಾತೀತಳಾಗಿ 
ಯೂ ಗುಣಾತ್ವಕಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಚರಾಚರರೂಪವಾದ 
ಪ್ರವಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಅವಳ ವಿಲಾಸದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ತತ್ಕುಂರ್ಶಿಗ 
ಳಾದ ಯೋಗಿಗಳು ಖೀತಾಸಾ ಪ್ಲೂತ್ಥಾರದಿಂದಲ್ಲೇ ತವ್ವೂ ಹೃದ್ಗ ಥಿ 
ಯನ್ನು ವಿಘಟಬ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಆ ಸೀತೆಯು, ಧಡ್ವಿೀಚು ಫ್ರಿ 
ಯುಂಟಾದಳಾಲದಲ್ಲಿ ಪ _ಕೃತಿಸಂಭವಳಾಗೊಗೆದು, ಲೋಕವನು ಸದ 
ರಿಸುವಳು. ರಾಮನು ಸಾ ಪ್ಲೂತೃರಂಜ್ಯೋೋತಿಯಾಗಿಯೂ ಪರಮಪುರು 
ಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಸಲವೂ 
ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲ. ರಾಮನೇ ಬೀತೆಯು, ಸೀತೆಯೇ ರಾಮಭದಡ್ರನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಣಮಾತ್ರವೊ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಸತ್ಸುರುಪರು ಪೂ ತೆತ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಸಂಸಾರವನ್ನುದಾಟ ಮೃತ್ಯ್ಯುವಕ್ಟ್ರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ರಾಮನು ಆಚಾರ್ಯನಾಗಿಯೂ, ನಿತ್ಯನಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ಯಸೌತ್ಸೆಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಹಾಂತರಾ ಲ್ರಮಿಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ನೆಲೋಕ 
ಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು, ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಶಾಲಿಲ್ಬದೆ ನಡೆಯ 
ಬಲ್ಲನು. ಫೈಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹಿಡಿಯಬಲ್ಲನು, ಹಣ್ಣು ಗಳಿಲ್ಲದೆ ನೋಡಬಲ್ಲನು, 
ಕಿವಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಬಲ್ಲನು, ಅವನು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲೂ ತಿಳದಿರುವನು, 
ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಆತನನ್ನು ಪುರಾಣಪುರುಪನೆಂದು 
ಹೇಳುವರು, ಅಂತಪ್ಪ ಸೀತಾರಾಮಣು ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಲು ಹೇತುವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ? ರೂಪವಿಹೀನರಾದ ಅವರು ರೂಪವನ್ನೆತ್ತಿ ಮನು 
ಪ ವ್ರ ಅನ.ಗ್ರಹೆವನ್ನು ಮಾಡುವುವ*್‌ yn ಈರೀತಿ ವಿಲಾಸವ್ರಜ್ಯವ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಈ ರಾಮಾಯಣನನ್ನು ವಿಪ್ರರೋದಿದರೆ ವಾಚ್ಚಿಗಳಾಗು 
ವರು, ಹತ್ರಿಯರೋದಿದರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾಗುವರು, ವೈಕ್ಯರೋದಿದರೆ 
ಸುಕ್ಳತಕಾಲಿಗಳಾಗುವರು, ಕೂದ್ರರೋದಿದರೆ ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಸಾರವು. ಪಿ 


ವಿರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ವಿಲ್ಫೆ ಭರದ್ಯ್ಯಾಜನೆ ! ಶ್ರೀಗಾಮಃತಂದ್ರನು ಅಪ್ಟೋಕುಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕ್ಯೂ, ಮಹಾದೇವಿಯಾದ ಸೀತೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸು 
ವುವಕ್ಟೂ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವೆನುಕೇಳು ? ಆದರೆ ಮೊದಲು ಶ್ರೀರಾ 
ಮನ ಕಥೆಯನ್ನುಪಕ್ರಮಿಸ ವೆನು, ಅಂಬರೀಪನ ಉಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕ್ಯಾ 
ತರವಾದ ಪುರುಪೋತ್ತಮನ ಮಹಿಮೆಯು ಸರ್ಫಪಾಪವನ್ನೂ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವುದು. ಅಂಬರೀಷನ ತಾಯಿಯಾದ ಶ್ರಿಕಂಕುವಿನ ಭಾರ್ಯೇಯು 
ಸರ್ಫಲಹ್ನಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿಯೂ ಶೀಲವತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಳು, 
ಆಕೆಯು, ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೇಷಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿದ್ದ 
ಸರ್ಫೈದೇವನಮಸ್ಕ ಎತೆನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಹಾಲ 
ರುದ ನೆಂದೂ, ರಹೋಗುಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನೆಂದೂ, ಸತ್ಯಗುಣದಿಂಡ ವಿಷ್ಣು 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಮನೋವಾಾಯಗಳಿಂದರ್ಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು, ಹೊವಿನ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ತಾನೇಶಟ್ಟ ದೇವರಿಗೊಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಗಂಧವನ್ನು 
ತೆಗೆಯುವುದೂ, ಧೂಪರ್ರವ್ಯುಗಳೆನ್ನರೆಯು ಪ್ರದೂ ಮಂತಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತಾನೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಆ ನದ್ಧಾವತಿ ಖಂ, "ನಾರಾಯಣ ಅನಂತ್‌ 
ವಿಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಹತ್ತುಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳು ತ್ಸ ತವಾದ ಮನಸ್ಸು 
ವಳಾಗಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಗಂಧಪುಪ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಪಾವವರ್ಜೆತರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಮಹಾನುಭಾ 
ವರಿಗೆ ಧನಧಾನ್ವರತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ಅವರನ್ನು ಸಂತ್ಲೋೊಪಪಡಿಸುತ್ತಿ ದಳು. 
ಒಮ್ಮೆಯಾಪದ್ಧಾವತ್ನೀದೇನವಿಯು ದ್ಯಾದಶಿಯ ದಿವಸ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಪತಿಯೊಡನೆ ಹರಿಯಮುಂದೆ ಪವಡಿಸಿರಲು, ಆಗ ಪುರುಪೋತ್ತ 
ಮನು ಸ್ಲಪ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು.."ಎಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯೆ ! ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗಾಗಚೇ 
ಹಾದುದೇನು ? ಹೇಳು 7೨ ವಿಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕವಳು- 
"ವಿಲ್ಫೆ ಸ್ಕಾವಿಯೆ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯುಚ್ಛವನಾಗಿ ಸೂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾ 
"ಗಿಯೂ ಸರ್ಫುಕಸ್ಟ್ರನಿರತನಾಗಿಯೂ ಕುಚೆಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಗನೊ 


ಬ್ಬನನ್ನ್ನುಕೊಡು 7 ವಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ನಾರಾಯಣನು ಕಾಗೆಯೇ 


೪ ವಿದ್ಯಾನಂದ 





ಆಗಲೆಂದು ಆಕೆಗೊಂದು ಫಲವನ್ನು. ಕೊಟ್ಟನು. ಆಸೆಯು ಎಚ್ಚ 
ತ್ತಮೇಲೂ ಫಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಪತಿಗೆ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿ K ಪನಿ ಆ 
ಹಣ್ಣ ನ್ನು ತಿಂದಳು. ಕೆಲವು ಕಾಲಕಳೆದಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ವಾಸುದೇವನ 
ಲ್ಲನುರಕ್ತ ನಾಗಿರುವ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮಗನೊಬ್ಯೃನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆ 
ತ್ರಿಕಂಕುರಾಜನು ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು ವಿಂದು ಕೇಳಿ, ಸಂತೋಪವನ್ನು 
ತಾಳ, ಆ ಮಗನಿಗೆ ಜಾತಕರಾ ದಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಂದ 
ಮಾಡಿಬ ಅಂಬರೀಪನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು. 

ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಆ ಮಗನು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬರಲಾಗಿ ಅವನ ತಂದೆ 
ಯು ದೇವೆಂದ್ರ ನೋಲಗದ ಟಾವಡಿಯನ್ನೇರಿದನು. ತರುವಾಯ ಪುರದ 
ಪ್ರಮುಖರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟದರು. ಆ ಅಂಬರೀ 
ಪನು ಮಂತ್ರಿ ಗಳವಕಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯುವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ, ತಾನು ತಪಸ್ಸು ಮಾ 
ಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ,ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕ್‌ ಮಧ ಪಸ ನಾಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯುಮಂಡಲಮ 
ಧ್ಯುವರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ, ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ವಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭುಜದಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶುದ್ದ ವಾದ ಅಪರೆಂಜೆಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ವೆ ವಿಷ್ಕು ಶಿವಾತ್ವ ಕನಾಗಿಯೂ, ಖೀತಾಂಬರೆಧಾರಿಯಾಗಿ 
ಯೂ ಶ್ರೀವತ್ರವೆಫನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪುರುಪೋತ್ಕಮನಾದ ವಿಷ್ಣು 

ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು, ಬಳಿಕ ಭಕ್ತಾ ,ನುಗ್ರಹೆತತ್ಸರನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವು, ಗರುಡಾರೂಢನಾಗಿ ಸರ್ಫೈದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಿಕೊ 
ಶುಕ ಬಂದು ಭಕ್ತಮನೋಭಾವವನ್ನು ಭಾವಿಸಲೆಳಸಿ ತನ್ನ ವಾಹನ 
ವಾದ ಗರುಡನನ್ನು ಐರಾವತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಇಂದ್ರನಾಗಿ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಕುಳತುಕೊಂಡು, ರಾಜುನ ಸಮಾಪವನ್ನೆೃದಿ.-""ಎಲ್ಫೆ ರಾ 
ಹೇಂದ್ರನೆ ! ಇಂದ್ರನಾದ ನಾನು ಬಂದಿರುವೆನು ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 
«ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಹಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು?? 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಬರೀಪನು...""ಎಲ್ಫೈೆ ಇಂದ್ರನೆ! ನಾನು 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಯುಕ್ತ ನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದವ 
ನಲ್ಲ. ನೀನು ಕೊಡುವ ವರವನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುವನೂ ಅಲ್ಲ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ಬದವನೂ ಅಲ್ಲ; ನೀನು ಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ *ಕಥಾಸಾರವು. ಖೆ 
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ಹೋಗು ? ನನಗೆ ನಾರಾಯಣನೇ ನಾಥನು, ಹೊರೆಡು ! ಹೊರಡು !! 
ನೀನಿಲ್ಲಿದ್ದು ಇನ್ನು ನನಗೆ ತವೋವಿಫ್ಸೆವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ಎಂದು ಹೇ 
ಅದನು. ತರುವಾಯ ಹರಿಯು ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಬ ಕಂಖಚಕ್ರ 
ಗದಾಧಾರಿಯಾಗಿ ಗರುಡನನ್ನೇರಿ ವಿರಡನೆಯ ಅಂಜನಾದ್ರಿಯಂತೆ ಕಂಗೊ 
೪ಸುತ್ತ ದೇವ ಗಂಧರ್ಯೆರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪ್ರತ ಭ್ರಿಹಿನಾದನು, 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು ದೇವರನ್ನು ನಮಿಖಬ, ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
“ಲ್ಕೆ ಲೋಕನಾಥನೆ ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ನಾನು ನಿನ್ನು ಮರೆಯನ್ನಿ ಪದಿ 
ರುವೆನು, ನೀನುದ ರಿಸು ? ಅನ್ಫುಥಾ ನನಗೆ ರಷ್ನಕರಿಲ್ಲ,, ವಿಂದು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಸ್ಲುತಿಬ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಬಳಿಕ ವಿಷ್ಣು: ವುಪ ೨ಸನ್ನನಾಗಿ 
“ವಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನು ? ನೀನು ನನಗೆ ಪರಮಭಕ್ತ 
ನಾಗಿರುವೆ, ಬೇತಾದುದನ್ನೆಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 
ಅಂಬರೀಪನದನ್ನು ಈತೇಳ ಮುದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಎಲ್ಫ್ರೆ ನಾರಾಯಣನೆ! 
ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಏನುತಾನೊ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವುದು, 
ನನ್ರ ಬುದ್ದಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನು ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವರ್ತಿಸು 
ವಂತೆ ಅನುಗ | )ಹಿಸು ? ನಾನು ಜನರನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ಷಿ ಯುಕರನ್ನು 
ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಬರುವಂತೆಯೂ, ಯಜ್ಞ ಹೋಮುದಿಗಳಿಂದ ದೇವ 
ತೆಗಳನ್ನು ತೃಪಿ_್ಮಿಗೊಳಿಸುವಂತೆಯೂ, ವೈಪ ಇವರನ್ನು ತಾಪಾಡುತ್ತ 
ವೈರಿಗಳನ್ನಿ ರಿಯುವಂತೆಯೂ, ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ವಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆದನ್ನು ಘೇಳಿ ವಿಷವು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗ 
ಲೆಂದು ಹೇಳ--ಎಲೈ ರಾಜನೆ ! ಈ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ)ವು, ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನನಗೆ ಲಭ್ಯವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಯಖಿಕಾ 
ಪಾದಿದುಃಖವೊ, ಕತು)ರೋಗಾದಿ ಭೆಯಗಳೂ, ನಾಕವಾಗುವುವು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚಕ್ರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯಾನಾ 
ದನು ಆಮೇಲೆ ಅರಸನು ಸೆಂತುಪ ಒನೌಗಿ ನಾರಾಯ.ಣನನ್ನ್ನು ನಮಿಬ 
ತನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋಧೆ ಛ್ರೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜ ನನ್ನು 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಬ್ರಾಶ್ಟುಣಾದಿ ವರ್ಣಚತುಪ 


ಯಗಳೂ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ವಿಖಾರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನು 


ಹಿ ಜ್‌ 
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ಅಕ್ಟಮೇಧ ps ಅನೇಕ್‌ ಯಜ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಮುದ್ರಮಧ್ನೆ ಶೆ 

ಇರುವ ದೇಶವನ್ನೈಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಪೊಳಲಿನಂತೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ರಾಜ್ಯ 
ವೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿ ಮಯವಾಯಿತು. ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿನಾ 
ಮಸ್ವ್ವರಣೆಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಘೋಪನೂ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಸಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು, ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಮಡಾಮರ ಮೊದಲಾದ 
ಬಾಧೆಗಳಾವುವೂ ತಲೆಹಾಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೆಮ್ಮುದಿಯಾ 
ಗಿ ನರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಖರಡನೆ ಯು ಅಧ್ಯಾಯವು ವಗಿದುದು. 


ಡಾ... 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 





ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಅಂಬರೀಪನಿಗೆ ಸರ್ಯ್ವಲಘ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿಯೂ ಶೀ 
ಲವತಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಜನಿಸಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ರಾಜನು ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ನಾಮ 
ಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಾಲೆಯು ತಂದೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತ 
ದಿನೇದಿನೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಒಮ್ಮೆ ದೇವಮುನಿಯಾದ ನಾರದನ್ಶ್ಕೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪನ್ನತನೂ ಅಂಬರೀಷನ ಮನೆಗೈಯ್ನ ೦ದರು. ಆ ರಾಜ 
ನಾಮುನಿಗಳನ್ನು ವಿಧಿವಿಧಾನದಿಂದರ್ಜೆಬ ಕುಕಲಪಳ್ಸೆಗಳಿಂದ ಸಂತ್ಲೋಪ 
ಗೊಳಿಬಿದನು. 

ಆಗ ನಾರೆದನು ರಾಜನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ್ಚ 
ರ್ಯಯುಕ್ಕ್‌ ನಾಗಿ «-ಬಲ್ಫೈ ರಾಜನೆ | ಮಹಾಭಾಗನೆ ! ಈ ಹುಡುಗಿಯಾ 
ರು? ದೇವಕನ್ನಿಕೆಯಂತಿರುವಳು,. .ವಿಂದು ಪ್ರಕ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳ ರಾಯನು, « ಎಲೈ ವಿಭವೆ ? ಈ ಹುಡುಗಿಯು ನನ್ನ ಮ 
ಗಳು,ಇವಳಗೆ ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟ ರುವೆನು. ಈ ಬಾಲೆಯು ಮದು 
ವೆಗೆ ನೆರೆದಿದ್ದಾಳೆ. ನಾನು ತಕ್ಯವನಾವ ವರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, 
ಎಂದು ಬಿನ್ನ ವಿನಿದನು, ಈ ಮೂತನ್ನು ಕೇಳೆ ನಾರದನು ತಾನು ಆ ಕನ್ನಿಕೆ 
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ಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದುವುನಸ್ಪನಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕುತೂಹಲವು 
ವನಾದನು.ಹಾಗೆಯೇ ಪರ್ಯತನಿಗೂ ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನುಮದುವೆಯಾಗಬೇ 
ಕಂಬ ಕೋರಿಕೆಯು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿತು. ನಾರದನು ರಾಜನನ್ನು 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕರೆದು-ವಿಲೈ ರಾಜನೆ ! ನಿನ್ನ ವ:ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊ 
ಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಗ್ರಹ ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು ಎಂದು ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಸಪರ್ಯತನೂ ಇದೇಮೇರೆಗೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ-- ನಿಲೈರಾಜನೆ ! 
ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡು ಎಂದು ರಾಯನಿಗೆ 
ಸೂಚಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ರಾಯನು ಮುನಿಗಳಾರ್ನನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು--ವಿಲೈ ಪ್ರೂಜ್ಯರಿರಾ ! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಯಖಿರುವಿರಿ ? ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇನುಹೇಳಲಿ | ಮಾ 
ನ್ಯುರಾದ ನೀವು ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನೆರವೇನಿಬ ಕೊಡಿ, 
ನಿವ್ವಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ನನ್ನು ಮಗಳೊಪ್ಪುವಳೋ ಅವರಿಗೆ ಅವಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡುವೆನು. ಇದುವಿನಾ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವರ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕವರು ""ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ! ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬರುವೆವು,,ವಿಂ 
ದು ಹೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತ್ಲೋಪವನ್ನೈ ದುತ್ತ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ 
ರು. ನಾರದನು ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹಂಡು ಅವನಡಿ 
ದಾವರೆಗೆ ಮಣಿದು, ಲ್ಗೆ ನಾಥನೆ! ರಹಸ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಾವೊಂದುಂಟು, 
ಅದನ್ನುರಿಕೆ ಮಾಡುವೆನು. ಕೈಗೂಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕು ವಿಂ 
ದು ಬೇಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳೆ ನಾರಾಯಣನು ನಕ್ಕು "ವಿಲೈ ಮುನಿ 
ಯೆ! ನಿನ್ನು ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳು 1% ಏಂದು ಕೆಸಳಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ನಾಂದನು__"-ಎಲೈ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ! ನಿನಗೆ ಪರಮ ಭಕ್ತನಾ 
ಗಿರುವ ಅಂಬರೀಪನೆೊಬ ರಾಯನೊಬ್ಬನಿರುವನಪೆ, ಪ ಅವನಿಗೆ ಶ್ರೀಮತಿ 
ಯೆಂಬ ಮಗಳೊಬ್ಬಳರುವಳು. ಅವಳ ಚೆಲುವಿಕೆ ಯನ್ನು ನೋಡ, 
ನಾನವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದೆನು. ನನ್ನಂತೆಯೇ 
ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯನಾದ ಪರ್ಯತನೂ ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೂ ಅವಳನ್ನು 


ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ ಪಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ನಾವಿ ್ಬರೂ ಆಶಿಸು 


ಳ್‌ ವಿದ್ಯಾನಂದ 








ವುದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯನು__««ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳರಾ |! ಕೇಳಿ! ನಿಮ್ವಿ 
ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಲಾವಣ್ಣಾಯ.ಕ್ಕ್‌ ರಾಗಿರುವಿರೋ ಅವರನ್ನು ನನ್ನ ಮಗ 
ಳು ವರಿಸುವಳು. ನಾನವರಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡುವೆ 
ನು» ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ ನಾನದನ್ನು ಹೇಳಿ «ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ನಾ 
ಳೆಬೆಳಗ್ಗೆ ಬರುವೆನು»: ವಿಂದು ಹೇಳಿ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು ವಿ 
ಲ್ಕ ಜಗನ್ನಾಥನೆ | ನೀನು ನನಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕು. ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕರೆಯುಚ್ಛವನಾದರೆ ಆ ಸರ್ಮತನ ಮುಖವು ಆ ಬಾಲೆಯ ದೃ 
ಬಿ ಬಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಪಿಯಂತೆ ಕಾಣುವಹಾಗೂ, ಅನ್ನೆಲ್ಲರಿಗೂ ಯಥಾನ್ನತ 
ವಾಗಿ ತೋರುವಂತೆಯೂ ಅನುಗ ಅಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಟು ವು ನಕ್ಕು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ! ನಿನ್ನು ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವೆನು ನೀನು ಹೋಗು! ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನು ಸಂತುಷ ಒನಾಗಿ 
ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ವಂದನೆಯನ್ನು ಗೈದು, ನಸ್ಸಿಷ ಬನು ಕೈಗೂಡಿತೆಂದು ಮ 
ನದಲ್ಲಿ ನಲಿಯುತ್ತ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ತೆರಳಿ ನನು. 

ನಾರದನು ಹೊಂಟುಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಪರೈತನೂ ಬಂದು, ಮಾಧ 
ವನಡಿಗೆರಗಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನಾರದನ ವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಬ, ತನಗೆ 
ಶ್ರೀಮತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಸೆ ಜಗತ್ಪತಿಯೆ ! 
ಶ್ರೀಮತಿಯು ನೋಡಿದರೆ ನಾರದನ ಮುಖವು ಕರಡಿಯ ವುಖದಹಾಗೆ 
ಇರುವಂತೆ ಮಾಡು, ಮತ್ತಾರನೃಷಿ ಗೂ ಹಾಗೆ ಸಕಾಣಿಸಲಾಗದು:? 
ವಿಂದು ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನಾರಾಯಣನು -""ವಿಲ್ಪೆ ಮುನಿಯೆ ! ನೀನು, ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಆ 
ಗಲಿ ಖೇಗಹೋಗು? ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಪರೈತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ತ 
ರುವಾಯ ಆ ಪರ್ಯತನು ಶಿ.ಘ್ರವಾಗಿ ಅಯೋಧೆ ಲಗ್ಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಮುನಿಗಳಿಬ ಸರೂ ಒಂದರೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ರಾಯನು,ಅಯೋದಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ತ್ಲೋರಣಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಬಾವುಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರಳುಗಳನ್ನೂೂ ಹೂಗಳನ್ನೂೂ ವಿರಚಿ 
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ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಅಲ೦ಕರಿಸಿದರು. ಸ್ರ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳಿಂದ ಹಸೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ರಮ್ಯವಾ 
ಗಿರುವಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ದಿವ್ಯವಾದ ಧೂಪಗಳು *ೇರಿಕೇರಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಫೆಮಘವಮಿಸುತಿ_ದು ವು. ರಾಜಸೆಭೆಯನ್ನು ಚಿತ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್‌ೌಕಲ ಕ್ರವಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 
ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ರತ್ನೆಗೆಂಬಳಿಗಳಿಂದ ಸೆಭಾಸ್ಕಾ ನದ ನೆಒವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮು 
ಚ್ಛಿದರು. ಅವುಗಳಮೇಲೆ ಭದ್ರಾಸನಗಳು ಕ೦ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ. ಆ 
ಸಭೆಗೆ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜಕುಮಾರರು ಬಂದು ಭದ್ರಪೀಠೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಶ್ರೀಮತಿವ೦ಬ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಸರ್ವಾಭರಣ 
ಭೂಪಿತಳಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಬಂದು ಆ ಸಭಾ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಆ ಬಾಲೆಯ ಬಡನಡು ಹಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಿ 
ಡಿಯುವಬ ಚದ್ದುದರಿಂದ ಬಳಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಗೆಳತಿಯರೆ 
ಲ್ಪರೂ ಬಿಂದು ಸೇರಿದರು. ರಾಜಸಭೆಯು ಸೊಗಸಾದ ಮೇಲುಕಟ್ಟುಗ 
ಳಿಂದಲೂ ರತ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಪರಿಮಳವನ್ನು ದಿಕ್ಕಾದಿಕ್ಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಚುತ್ತಿತ್ತ. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದೇವಮುನಿಯಾದ 
ನಾರದನೂ, ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪಠ್ವತೆನೂ ಬಂದು ನೆರೆದರು. 

ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 





ತರುವಾಯ ರಾಜನು ಪರ್ರತನಾರದರು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸೆಂಭ್ರಾಲತನಾಗಿ ಪೀಠವನ್ನು ತೋರಿಸ ಅವರಿಗೆ ಸೆತ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. 
ನಿತ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಗಳೊಳಗೆ ಕ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳಬ್ಬರೂ ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ 
ಬಂಹೆಪೀಠವನ್ನೆಲಂಕರಿಬದರು. ಆಗ ಶ್ರೀಮತಿಯ ಬಂದು, ಆ ಮುನಿ 
ಗಳಡಿದಾವರೆಗೆರಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಳು. ಅಂಬಿರೀಸನು-.“ ವಿಲೌ ಮಗಳೆ! 
ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನೀನಾರನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಪುಪ್ಪುಮಾಲೆಯನು ಹಾಕು ” ವಂದು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

$ 


೧೦ ವಿದ್ಯಾನಂಡ 


ರಾಯನಾಡಿದ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅ ಕನ್ನೆಯು ಮಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ಬೇಗೆ 
ತರಿಖ ತನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಜನು ಎಲ್‌ೌ್‌ ವತ್ಸೆ ! ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವೆ. ಇವರಲ್ಲಾರಾದ 
ರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕು. ಸಾವಕಾಶವೇಕೆ ೪ ಎಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಬಾಲಕಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯೊಡನೆ ಎಲೈ ತಂದೆಯೆ ! ಇವರಲ್ಲೊಬ ಬನಮುಖವು ಮಿಯ 
ಮುಖದಹಾಗೆ ಇದೆ. ಮೆತ್ತೊಬ್ಬನದು ಕರಡಿಯ ಮುಖದಹಾಗಿರುವುದು 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪರ್ಚತನಾರದರ೦ತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರಿ 
ಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಹದಿನಾರುವರುಪದ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನು ಈಕ೦ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ಆವನು ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಪಿತನಾಗಿಯೊ, ಅಗಸೆಯ ಹೂವಿನಂತೆ 
ಕರೀರಕಾ೦ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಅವನ ಬಾಹುಗಳು ಮೊ 
ಇಳಾಲವರೆಗೂ ತಟಾಚಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕಿವಿಯವರೆಗೂ 
ಪ್ರಸರಿಸಿರುವುವು. ಎದೆಯು ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವುದು. ಕೈಗಳು ಕಮಲ 
ಗಳಂತೆಯೂ, ಮುಖವು ಶಾವರೆಯಂತೆಯೂ, ನೇತ್ರಗಳು ಇಂದೀವೆರ 
ಗಳ೦ತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು. ಪಾದಗಳು ಪದ್ಮಗಳನ್ನಲೆಗಳೆಯುತ್ತಿ 
ರುವುವು. ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮವಿರುವುದು. ಲಫ್ಷಿ 4ಯೆು ವಿಡೆಬಿಡದೆ ಆ ಪು 
ರುಸನನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಹಲ್ಲುಗಳು ಸಾಲುಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊ 
ಗ್ಲುಗಳನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಪುರುಷನು ನನ್ನನ್ನು. ನೋಡಿ ತನ್ನ 
ಬಲಗೈಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡು ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನೆನಾಗಿರುವನು, ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 


ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ನಾರದನು ಸೆಂಕಯಾವಿಪ್ಮನಾಗಿ ಎಲ್‌ ಬಾಲೆ | 
ಆ ಪುರುಪನಿಗೆ ಬಾಹುಗಳೆಬ್ಬಿರುವುವು ? ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹೇಳು, 
ಎ೦ದು ಪ ರಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯು ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ ಎರಡು ಬಾ 
ಹುಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಾಣುವುವು ವಿಂದುತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು. ಆಮೇಲೆ ಪಠ್ವತನು 
ಅವನ ವಹ್ತಸ್ಥಲದಲ್ಲಿರುವದೇನ್ಶು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು ! 
ಹೇಳು ವಂದು ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಮುನಿ 
ಯೊಡನೆ ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯನೆ! ಆ ಪುರುಪನೆದೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಮಿಣುಗುವ 
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ಮಾಲೆಯೊಂದು ಹಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಹಿದಿರು 
ವನು; ಎಲದು ಬಿನ್ನೆ ಫಬಿದಳು. ಅನಂತರ ಈ ಮಾತನ್ನು ಫ್ಲೇಳಿ 
ಆ ಮುನಿಗಳು ಅಂತರ೦ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು. ನಾರದನು 
ಇದು ಯಾರದೋ ಮಾಯೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ವಿಷ್ಣುವೇ ಮಾಯಾವಿ 
ಯಾಗಿ ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು ಮುಖವು 
ಕರಡಿಯ ಮುಖದ ಹಾಗೆ ಕಾಣಲು ಕಾರಣವೇನು? ವಂದು ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ನಾರದನ ಮುಖವು ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದೇನೋ 
ಯುಕ್ತ. ನನ್ನ ಮುಖವು ವಾನರ ಮುಖದ ಹಾಗೆ ಹೇಗೆ ಆಯಿತೆಂದು 
ಪರ್ವತನು ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ತರುವಾಯ ರಾಜನು 
ಆ ಮುನಿವರರಿಗೆ ಮಣಿದು, ವಿಲೈ ಪೂಜ್ಯರಿಗಾ ! ನೀವು ಕನ್ನಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಬುದ್ಧಿ ವೈಕಲ್ಯದಿಂದ ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಈುಳೆತಿರುವಿರಿ ಎಂ 
ದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕವರು...-“ನೀನೇ ನಮಗೆ ವೈಕಲ್ಯವ 

೦ಟುಮಾಡಿರಬೇಕೇ ವಿನಾ ನಾವು ಬೇರೆ ಎಂದಿಗೂ ವೈಕಲ್ಯವನೈೈ 
ದಲಾರೆವು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಈ ಬಾಲೆಯ ವರಿಸಬ 
ಹುದು” ವಿಂದು ರಾಯನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದರು. 


ಅಮೇಲಾಕನ್ನೆಯು ದೈವವನ್ನು ನೆನೆದು, ತಂದೆಯ ಅನುಮತಿಯ 
ನ್ನು ಮಾರಲಾಗದೆ೦ದೂ, ಮುನಿಗಳು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಾರೆಂದೂ ಹೆದರಿ ಆ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹಾಕಲು ಮುಂದಕ್ಕ 
ಡಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಆ ಮುನಿಗಳ ಮಧೆ 8 ಮೊದಲಿನಂತೆ ಇದ್ದ ಪುರುಪನನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನ ಕಂಠೆಕ್ಕೇ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ತರುವಾಯ ಆ 
ಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳ ದೃಜ ಬಗ್ಗ ಗೋಚರಳಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ “ಅದೇನಾಕ್ವರ್ಯ” ವೆಂದು ಕಲಕಲ ಕಬ್ಬ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದರು. ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಹರಿಯು ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಶೆರ 
ಳಿದನು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನನೆ a ಪತಿಯಾಗಿ ಪಡೆಯಜೇ 
ಕೆಂದು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದಳಾದುದರಿಂದ ಅವಳು ಹರಿಯನ್ನೇ ಮದುವೆ 
ಯಾದಳು. ಆಮೇಲೆ ಸ ಮುನಿಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ವಾಸುದೇವನ 
ನ್ನು ನೋಷಲು ಹರಿಲೋಕಳ್ಕೆ ಹೊರಟಿ: ಹೋದರು. ಇವರು ಬಂದ 
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ರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆರಿತು ಹರಿಯು ಶ್ರೀಮತಿಯೊಡನೆ ಎಲ್‌ ರಮಣಿ 
ಯೆ, ಆ ಮುನಿಗಳಿಬ ಬರೊ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನೀನುಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಳಾಗಿರು! ಎ೦ದು ಹೇಳಲಾಸೆಯು ತನ ೩ ಆಕಾರವನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 


ನಾರದನು ಬಂದು ಹರಿಯಡಿಗೆ ವಂದಿಹಿ.ವಿಲೌ ಪೂಜ್ಯನೆ! ಪ್ರ 
ಗೆ ನೀನು ಪರ್ವತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿದ 
ಮೋಸವೇನು ? ವಿಲೈ ಗೋವಿಂದನೆ ! ನೀನೇ ತಂತ್ರಮಾಡಿ ಆ ಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ” 
ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಘೇಳಿ ನಾರಾಯಣನು---ತ್ಮೆಗಳಿಂದ ಕಿವಿ 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡು ಶಿವ! ಶಿವ || ಎನ್ನುತ್ತ ಪೂಜ್ಯನೆ ! ನೀನು 
ಹೇಳದುದೇನು? ಹೀಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಮುನಿವೃತ್ತಿಗೆ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ; ವಿ೦ದು ಹೇಳಿದನು. 


ನಾರದನು:--ಎಲೈ ವಾಸುದೇವನೆ ! ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಮುಖವು 
ಈರಡಿಯ ಮುಖದಂತೆ ಹೇಗೆ ಆಯಿತು ? 


ವಾಸುದೇವ:(ಬುದ್ದಿ ವಂತಿಕೆಯಿ೦ದ ಯೋಚಿಸ) ಎಲೈ ಮುನಿ 
ಯೇ ನೀನು ಪರ್ವತನ ಮುಖವನ್ನು ಶ್ರೀಮತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈಹಿಮುಖದಂತೆ 
ಹಾಣುವಹಾಗೆ ಮಾಡೆಂದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಪಠ್ವತೆನೂ ಹೂಡ ನಾರದನ ಮುಖವು ರಾಜಬಾಲೆಗೆ ಕರಡಿ 
ಯೆ ಮುಖದಹಾಗೆ ಕಾಣಲಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ನಾನು 
ಭಳ್ತಾಧೀನನಾದುದರಿ೦ದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಸ್ಟ್ರದಂತೆ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಟ್ಟೆನು. 
ನಾನೇ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಬ್ರಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಭಕ್ತರಾಗಿ ಯಾರು ಏನನ್ನು ಕೇಳುವರೋ ಅವೆರಿಗದನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು ನನ್ನ ಕೆಲಸ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ತಪ್ಪಾಗಲಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲೈ ಪರ್ವತನಾರದರೆ ! ನಾನು ನಿಮಗೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಿಯೆವನ್ನೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೆ 
ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡುವೆನು, 


ನಾರಣನು---ಎಲೈ ಜೀವನೇ ; ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮಧೆಕೆ 
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ಬಂದು ದ್ವಿಭುಜನಾಗಿ ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಬಾಳೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಳೊಂ 
ಡು ಹೋದನಲ್ಲಾ ! ಅವನಾರು? 

ನಾರಾಯಣ.-.-ನಿಲೈ ದ್ವಿಜರಿರಾ ! ಮಾಯಾವಿಗಳಾದ ಮಹಾತ್ಮರು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಂದಿಗೆಳೆದಾರೆ, ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಅವಳನ ಇಪಹ 
ರಿಬರಬಿಹುದು.. ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. ನನಗೆ 
ಭುಜಗಳು ನಾಲ್ಕಿವೆ. ನಾನೆಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವನಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯ 
ವು ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುನಿಗಳ'ಬ್ಬರೂ ದೇವರ 
ನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸರಾಗಿ “ಎಲೈ ದೇವನೇ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ; ನೀನು ಜಗತ್ಸತಿಯಾಗಿರುವೆ. ಈ ಮೋಸಕೃತ್ಯ 
ವು ರಾಯನದೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅವನೇ ಮಾಯೆಯನೆ ಎನಾದರೂ ಉಂ 
ಟುಮಾಡಿದನೋ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅ೦ಬರೀಷನ ಹತ್ತಿ 
ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎಲೈ ರಾಜನೆ ! ಪರ್ಚತನಾರದರಾದ ನಾವಿಬ ಬರೊ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ ರಿಗೆ ಹೊಡ 
ಬಹುದೆ ? ವಿ ಲೋ ಮೂಡನೆ ! ನಿನಗೆ ತಮಸ್ಸು ೦ಟಾಗಲಿ. ನೀನದ 
ರಿಂದ ನಿನ ನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹೋಗುವೆ, ವಂದು ಆ ಮುನಿಗಳು ಶಾಪ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ತಮೋರಾಶಿಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ರಾಜನಕಡೆ ವಿಸ್ಕುಚಕ್ರವೂ ಬಂದೊದಗಿತು. ಚಕ್ರವು ಕತ್ತ 
ಲೆಯನ್ನೆಟ್ಟಿ ಬರಲು ಆ ಕತ್ತಲೆಯು ಮುನಿಗಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. 
ಅವರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ, ಓಡಿಹೋದರು. ಆದ 
ರೂ ಹಿಂದುಗಡೆ ಚಕ್ರವು ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ತರುಮಿಕೊಂಡೇ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, 
ಮುನಿಗಳು ಕಾಶಠಿನ ವೇಗವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬಿಲಮಾಡಿದರು. ಆದರೂ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ತೆರುವಾಯ ಆ ಮುನಿಗಳು ನಮಗೆ 
ಈಗ ಕನ್ಯಾಯಿದ್ಧಿ ಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆರವೇರಿತೆಂದ. ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತ 
ಚಕ್ರ ವಾಳ ಪರ್ವತದವರೆಗೂ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಅದು ಅವರನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆದರುತ್ತಾ ಗೋವಿಂದನೆ ! ಕಾಪಾ 
ಡು! ಶ*ಾಪಾಡು!! ಎಂದನ್ನುತ್ತ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತೋಡಿ 
ದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾರಾಯಣ ! ಜಗೆತ್ಸಶೆ | ವಾಸುದೇವ ! ಹೃ 


೧೪ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
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ಖೀಕೇಕ। ಪದ್ಮನಾಥ! ಜನಾರ್ದನ | ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ! ನೀನು ನಮ 
ಗೊಡೆಯನಾಗಿರುವೆ ಕಾಪಾಡು । ಕಾವಾಡು! ಎಂದು ಮರೆಜೊಕ 
ರು. ಆಮೇಲೆ ನಾರಾಯಣನು ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪ:ಡಲು ಕತ್ತಲೆಯ 
ನ್ನೂ ಚಕ್ರವನ್ನೂ ತಡೆದುಕೊಂಡು, ಅಂಬರೀನನು ಹೇಗೆ ನನಗೆ ಮು 

ಭಕ್ತನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮುನಿಗಳೂ ಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜನಿಗೆ 
ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹಿತವನು ಎ೦ಟುಮಾಡಬೇತೆಂದೆಣಿಬ 
ಆ ಮುನಿಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾತಿನಿಂದವರನ್ನು ಬೆರಗು 
ಮಾಡುತ್ತ ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೆ ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಲಾಖಿಬ? ನನಗಾ 
ಗಿಯೇ ನೀವು ನನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಈ ಚಕ್ರವು ಅವ 
ರಾಧಿಯಾಗಿರುವುದು. ಸಾಧುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಲಮಾಶೀಲರಾದುದರಿ೦ದ 
ಇದನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


ತರುವಾಯೆ ಆ ಮುನಿಗಳು ಅದೆಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಾಯೆಯೆ:0 
ದು ತಿಳಿದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಎಲೈ ಮಧುಸೂಧ 
ನನೆ! ನೀನು ಮೋಸಮಾಡಿ ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ಯಾವ ಆಕಾರದಿಂದ 
ಬಂದು ಅಪಹರಿಬದೆಯೋ ಅದೇ ಆಕಾರದಿಂದಲೇ ಅಂಬರೀಪನ ವಂಶೀ 
ಯನಾದ ದಕರಥನಲ್ಲಿ ಜನಿಸು? ಶ್ರೀಮತಿಯ ಭೂಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿ 
ಸಲಿ, ಅವಳನ್ನು ವಿದೇಹರಾಜನು ಕೈ ಕೊಂಡು, ಕಾಪಾಡುವನು, ಆಗಿ 
ನೀಚನಾದ ರಾಷ್ಚಸನೊಬ್ಬನು ಲೋಕಕಂಟಕನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ನೀ 
ನು ಶ್ರೀಮತಿಯನ್ನು ರಾಹ್ಚಸಧರ್ಮದಿ೦ದ ಅಪಹರಿಸಿದಂತೆ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ರಾಷ್ರಸನು ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಅಪಹರಿಸುವನು. ನಾವು 
ಶ್ರೀಮತಿಗಾಗಿ ಹೇಗೆ ದುಗುಡವನ್ನು ತಾಳಿದೆವೋ ಹಾಗೆಯೇ ನೀನೂ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು, ಎಂದು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಕಾಪವನ್ನಿತ್ತರು. 

ನಾರಾಯಣನು...(ಅದನ್ನು ಕೇಳ) ಅಂ೦ಬರೀಪನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಮಂತನಾಗಿಯೂ ಧಾರ್ಮಿಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದಕರಥಮಹಾರಾಯನು 
ಜನಿಸುವನಪ್ಟೈ 1 ಅವನಿಗೆ ನಾನು ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ವೃ 
ಗನಾಗಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತುವೆನು. ಆಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದಹ್ಲಿಣಬಾಹುವಾಗಿ ಭರತನೂ 
ವಾಮಬಾಹುವಾಗಿ ಕತ್ರುಫ್ನೆನೂ ಜನಿಸಲಿ, ಆದಿಕೇಷನು ಅಸಲಿ 
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ಜನಿಸಲಿ ಎಲೈ ಚಕ್ರವೇ ಮುನಿಕಾನವು ಅನ್ಯಥಾ ಆಗತಕ್ಕುದಲ್ಲ, ಹೋ 
ಗು ಮುನಿಕಾಪದಿಂದ ಬಂದ ತಮೋರಾಶಿಯೆ, ನಾನು ರಾಮನಾದಾಗ 
ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ, ಈಗ ರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೊಲಗು | ಎಲೈ 
ಮುನಿಗಳೇ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಿ, ಎ೦ದು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ಹೇ 
ಳುತ್ತಲೇ ಆ ತಮಸ್ಸು ನಾಕವಾಯಿತು. ಭಕ್ತರಕ್ಷಣನಾದ ನಾರಾಯಣ 
ನ ಆತ್ಮಾರ್ಥವಾದ ಚಕ್ರವು ಮೊದರಿದ್ದ ೦ತೆಯೇ ಇದ್ದಿ ತು. ಮುನಿಕ್ರೀ 
ಪ್ಮರು ಭಯವನ್ನು ಕಳೆದ.ಕೊಂಡು ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ವಂದನೆಯನ್ನು 
ಗೈದು ಕೋಕದಿಂದ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾವು ಕನ್ಯಾಪರಿಗ್ರಹವನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಬಾರದು, ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಪರರಾಗಿ ಪೂರ್ವದಂತೆ ನಿಯಮದಲ್ಲಿದ್ದರು, 
ಆ ಅಂಬರೀಸರಾಜನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಶಿಸ ಭೃತ್ಯ ಜ್ಞಾತಿಗಳೊಡನೆ 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಅಂಬರೀಪನಿಗೂ ಆ ದೇವಮನಿ 
ಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಗೌರವವುಂಬಾಗಲು ರಾಮನು ದಕರಥವುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಬ 
ತಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಪವಾದ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವನಾದನು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾ 
ರ್ಯವಕದಿ೦ದ ಆತ್ಮಸ್ಥೃತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಮಹಾಬಾಹುವಾ 
ದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದರೂ ಅಪೂರ್ಣ ಕಾಮನಂತೆ 
ನಟಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರಭುಗಳ ಈ ವರ್ತನವು ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹಾರ್ಶವ್ವದೆ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಮಾಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮನ್ಸ 
ಪ ಕ8ಜನ್ನವನೆ ತ್ರಜೇಕಾಯಿತು. ಆದಕಾರಣ ವಿದಾ ಎ೦ಸರು ದೋಪವ 
ನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಾಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ! ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ರಾಮನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಅಂಬರೀಷನ ಮಹಾಕ್ಮೆ 
ಯೆನ್ನೊ ಹೆರಿಯ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳೆಬರುವೆನು. ಆರಾದರೂ 
ಈ ಹರಿಯ ಮಾಯಾವಿತ್ವವನ್ನು ಸೇಳಿದರೂ ಸರಿಯೇ ಓದಿದರೂ ಸರಿ 
ಯೇ ಅವರು ಮಾಯಾರಸಿತರಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನೆ 4ದುವರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ರಾಮನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೋ ಅಥೆವಾ ಪಠಿ 
ಸುತ್ತಾರೋ ಅವರೆಂದಿಗೂ ಯಮನಿಗೆ ಭಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಅತಿಥಿಗಳಾಗುವರು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೆಗಿದುದು, 
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ಸತಿಯೊಡನ ಕೂಡಿ ಗಾನಬಂದಭಿನಂ೦ದಿಸುತ್ತ ಆಷಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರು 
ತ್ರಿದ ನು ಕಾಕಸ್ಮ ವ ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಐವತ್ತುಮಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರು ಹರಿ 
ಗಾನ ಬ್ಯೋಸ್ಕುರ ಬಿಂದು " ಪೂಜ್ಯನಾದ ಫೌನಿಹಸ್ತಿನೆ ಸಹಾಯ ಕರಾಃ ಬೇ 
ಹಾದ ತೆ ಲಂಸಗಳ್‌ವು Ko ಮಾಹಿಕೊಡುತ್ತ ಗಾನ; ಇದ್ಯಾ ತತ್ರೈವನ್ನು ತಿ "ದು 
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ಸ್ತ 
ಅ ನಬಾನಿಗಾದ ಈ ಬ ಬಪ್ರರೆ ರರೂ ತೇಲಿ 2 
ಎ೦ದು ಹೌಕಿಕಸಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆದನ್ನು ಹೇಳಿ ಸೌಕಿಕನು ದೊರೆ 
ಯನ್ನು ಮೃದುವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂತೈಸುತ್ತ ಮಹಾರಾಜನ ' ನನ 
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ಕಿತ್ಕ್ಠವಾಲಾ ಇವರೂ ಆ ಮಾ ನ್ನು ಹೇಳ ಕೌಶಿಕನ ಹೇಳಿದಂತೆ: 
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ನ್ನು ಸೇಳಲೊಲ್ಬವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಸಿನ್ನಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ 
ರೂ ಅಲ್ಲ, ಹೊಗಳಾವರೂ ಅನ್ಲವೆಂದವಸಿಗೆ ಉತ್ತರವಸ್ಥಿತ್ರರ... ಅಮಾ 


ತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾ ಕೋಪವನ್ನು ಪಾಳ' ತೆನ್ನ.ಂದೆ ಬಂಬದ 
1 ಪ ಲೈ ಸೀವು ನು ವಸುಯವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಸಮಾಡಿ ? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದಜ ಕೇಳುವ ವುದೂ ನೋಡೋ” ಎ೦ದಾಜ್ಞಾನಿ 


ಸಲು 4 ಭೃತ್ಯ ರು ರಾಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಜನಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ರಾ 
ಜನ ವಿಸಯೆವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ಬಾ Ci 
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೧ ಓದ್ನಾನಂದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಕುಗಳ'೦ದಲೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಕಿವಿಗಳನ್ನೊದೆದು 
ಫೊ೦ಡರು. ಕೌಶಿಕ್‌ ಮೊದಲಾದವರು ಆ ರಾಜನ ಮನೋವೃತ್ತಿಯ 
ನೃರಿತು «ಎಳ್ಳ ಈ ರಾಜನು ತನ್ನು ಗಾನದವಿಸಯವಾಗಿ ಏಕೆ ನಿರ್ಬಂಧ 
ಮಾಡುವನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಕೊಳ್ಳು 
ವ ನಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿನಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. ತರುವಾಯ ರಾಜನು 
ಘು ದ ನಾಗಿ ಅವರ ರವಿತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು ಶಾನು ಸೇರಿಓ ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಇ ನೀಘೂಡದೆಂದು ಆವರನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದನು. 

೨ವರು ಆ ದೇಶವನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆಹೋಗಿ ಕೆಲವು ಕಾ 
ಲವಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಕಾಲವಕರಾದರು. ಯಮನು, ತನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಆವೆ 
ರು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಏನು ಮಾಡಲಿ ವಿಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಚಿಂಶಿಸೆ 
ಹತ್ತಿದನು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನುಬಂದು ವಗ್ಗತನಾಗಿ ಆ ದಿಕ 
ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಕ್‌ೌಶಿಕಾವಿ ವಜರು ವಾಸುದೇವ ಪರಾಯಣರಾಗಿ 
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ಗಾನ ಯೋಗದಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತ್ಮುತಿಸುತ್ತ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ರು, ನೀವ್ರೆ ದೇವತ್ನವೆನ್ನು ಬಿಯಸುವರಾದರೆ 
ಇಲ ವನ್ನು 


ಲಕ ಬರಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಿರಿ ? ಖ೦ಂದುಹೇಳದನು. ಆದನ್ನು ಕೇಳ ಲೋಕ್‌ 
ಲಕರು ಕೌತುಕಾನಿಸ್ಟರಾಗಿ “ನಿ ಕೌಶಿಕನ! ಮಾಲತಿಯೆ ! ಪದ್ಮಾಕ್ಷನೆ 
ವಂದು ಕೂಗುತ್ತಬಂದು ಅವೆ ರನ್ನುಂತ ಪ್ರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ : ಕರೆದು 


ಹೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಹ್ಮಲೆ ಗೋ ಕವನ್ನು ಸೇರಿದರು, 
ಅನ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ed ಸ ಬಂದುದನ್ನು ನೋ 
ಡಿ, ಅಭ ಗನ ನದಿಂದ ಸನ್ಮಾನಮಾಡಿ ಸ್ಟ್ರಾ ಇಗತ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆವರನ್ನು 
ಪೂಜಿಬದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಬಕುಳ ನ ವುಂಬಾಯಿತು. ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ನ ಹ 'ಆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ಓವಾರಿಬ ಕೌಶಿಕ ಮೊದಲಾದ 
ವರನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹರಿ ರಿಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಹೊ 
ರಟು ವಿಸ್ಕುಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿಬದನ , ಅಲ್ಲಿ ದೇವನಾದ ನಾರಾಯಣ 

ನು--ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದಿಂದ ವಿ್ಕ್ಯುಭಕ್ತಿ ಐ ಪ ಜಾಯಾ! ರುವ ಶ್ವೇತ ದ್ವ 
ಪ ನಿವಾಬಗಳೆಂದಲೂ, ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ ಚತುರ್ನಾಹುಗ 
ಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಷು ಚಿ ್ನಿಗಳಿಂದಿಸೆಯುವ ನಿಪ ತಿಲ್ನಸರಾದ ವಿಸ್ಟ 


ಆದುತೆ ರಾಮಾಯಣ ರ್ಗ 

ಡೆ 
ತ್ರೆಂಟು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಭಕ್ತರಿ೦ದಲೂ, ನಾರದಾದಿಗಳಂದಲೂ, ಸನ 
ಘಾನಿಗಳೆಂದಲೂ ಅನೇಕ ಭೂತ ನಿವಹಗಳಿಂದಲೂ ಸೇದಿ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರ, ಸಹಸ್ರ ದ್ಯಾರದಿಂದಕೂಡಿ ಸಹಸ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾ ಚರ ಸತು 
ಮಣಿಖಚಿತೆವಾದ ವಿಮಾನಮೊಳಗೆ ಭದ್ರಖೀತದಲ್ಲಿ ಹುಳ'ತು ಕೊಂಡು, 


ಲೋಕ್‌ ಕಾರ್ಯ ಪ್ರಸಕ್ತನಾದವರಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಇ ಒಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ₹೦ 
ಗೂಳಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೌಕಿಕಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂ 


ಅಟ್‌ ಕಾಳ ಆ ೧ [3 
ಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಛಗವೆಂತನನ್ನು ವಂದ ಮುಂದ್‌ ನಿಂದು ಬಿಗೆಬಿಗೆ 
ಸ 4 ಹ ಹ ಎಳೆ ಧಾ, 5. 
ಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನು ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಒಪ ಜಮ್‌! A 
ಮವಾಗಿಸೋಡಿ “ಬೈ ಷ್ರಾಶ್ಟಿ ತನ: ಎಂದು ಕರೆಯುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸ 
pe] 


ಬಿಯಾಗಿ ದೊ ಇಡ್ಡದಾದೆ ನಖುಹೋಸನೂಂದುಂಬಾಯುತು. ಆಗ ವಿಕ್ಕಾತ್ಮೆಸ 


3 RR EAS EN ಪರವಾ ಜು 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ಗಾನ ಖುದಾ ಶ್ಯವನ್ನು ಆದು ಅನನ್ನ ಭಕ್ತರಾಗಿದು ದರಿಂ 


೧ 
ಬ ಫ್ರಿ ವ್‌ [eM 
ಹ ಅತ್ರ ಷು ದಿ ಸ್ನ ಕ ಓದ ವ. ಹ 
ದ ಅವರು ಸ್‌ ಧ್ಯರೆಂಬಿ ದೇನತೆಗಳಾಗುವಂತೆ ಆವರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಹೊ 
ಇ 5) ಎಷು ಮಿ ಇ ತಾಲ ಕಾನ ಮ್‌ ೯ ಇ 
ಟ್ವರುವೆನ.. ಹೌಕಿಕನು ಶಾತ್ರ ನನ್ನು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಎಂದು 
ಎ ದು ಮಂಡ್‌ ದೌ ಕಬ ಕಾಲ್‌ 
ದೆಟ್‌ ಬಳಿಕ ಈೌತಿಕನೊಡನೆ — ಖಿಲ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ್ರ! ನೀನು ಶಿಸ್ಯ 
ಪ ನ ತ ನ 
ರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ದಿಗ್ಗಲನಿ೦ಬಿ ರುಸರಿನಿಂದ ಗಣಾಧಿ ಠ್ಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ಜಿ 
ಮ್‌ ಕಾ 
5) ನಾಸೆಕ್ಟಿರು ವೆನೋ ಸೀನು ಆ ಸೈಜೇ ಇರು? ನಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಮೇಲೆ 


6) 


PN ANN ee 
ಮಾಲವನೊಡನ —— "ಬೆ ವ್‌ ವಾ ಕಾಲಖವನ್ತೆ ಆ ಸೀನು | ಲೋಕದಲಿ ಹೆಂಡ 
ಓ 
ತಿಯಾನ ಮಾಲಶಿಯೊಹಗೂಡಿ, ದಏಿವ್ಲರೂನ ಧರನಾಗಿ ಗಾಸವನು 
ಜ್‌ ೧ ps ದು A pe 
ಹೇಳುತ್ತೆ ನಿತ್ಯ ತೃಪ್ತನಾ, ಆಕಲ್ಟಾಂತದ ವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
56 ವಿ ದ ಕ 9 ಲಿ 
7 ಮ್ಮಾಕ್ಟ ನೊಡನೆ, “ಲ್ಲೆ ಪದ್ಮಾಕ್ಷಸ! ಸೀನು ಈುಬೇ 


ರನಾಗು, ಥನಗಳಿಗೆ ಬಜೆ ಠಯೆನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಬೇಕಾದನ್ನು ಭೋಗಗಲ 


ಸ 
ನ್ನು ಹೊಂದು ಖಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆಮೇಲೆ ಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು-.ಲ್ಯೈ ಎಪಾಮಹನೆ! ಕೌ 
ಕನು ಗಣಾಧಿಪನಾದನು. ಅವನನ್ನು ಪ್ಲಿಗಣಗಳು ಸಂತೋಸಪಡಿಸುವರು, ಇ 


ಗಾತ ಆಲ) ಜವೆ 


ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನಕ್ಕ 


ಇ ಇವ ೨ ವಿವ ತೆ 
ನು ನಿನ್ನು ಸಟ್ಟಾ ದೇಗಪೊಂದಿದನೆ ಸ್ಸ ನ್ನು 


೨೦ ವಿದ್ಯಾನಂದ 

ರಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಗೂಟಿಗಳಿಂದ ಕೋತ್ರ ಛಿದ್ರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂ 
ಡು ನಾವು ಹರಿಯ ಕೀರ್ತೆನೆಯೆನ್ನು ವಿನಾ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಶೇಳಿದುದರಿ೦ದ ಇವರು ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಧ ದರಿಬ ದೇವತ್ವವನ ನ್ನು 
ಕೊಂದ ನುನ್ನಸಾಸ್ತಿ ಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಮಾಲವನೂ. ಭಾಲ್ಯೆಯೊಡ 
ನೆ ಶ್ರೇತ್ರವನ್ನು ಪರಿಕುದ್ಧಮಾಡಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಗಾನವನ್ನು 
ಸೇಳುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನೂ ಕಾಶ್ವತ ತವಾದ ಮ ಲೋಕವನ್ನು ದೆ ಹೊಂದಿ 


o£ 


ದನು ಶೌಕನಿಗೆ ಅನು ವಸಿ a ಛೆ ದ್ಯ್ಮಹನು ಧನೇಕ ನಾದನು 


ಬಂದು ತಿಳಿಸ ತಾನು ಅಲ್ಲಿ ಸಕ ವೂಜಿತನಾಗಿ ಭಕ್ಕರನ್ನು 
ಆ 


ಐದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆವು ಮುಗಿದುದು. 
ಆರನೆಯ ಅಧ ್ಯಾಯವು 
ಆಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೇ ಕೌಶಿಕನ ಸಂತೋಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಹಾ ಮಹೋ 
ತ್ಸವ ವೊಂದು ನಡೆಯಿತು. ಆ ಉತ್ತ ್ಸೈವಕ್ಕೆ ವೀಣಾಗಾನವನ್ನು ತಿ ತಿಳಿದಿ 
ಗಾಯಕ್‌ರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದಿದ್ದರ ರು. ಆ ವೀಣಾನಾದವನ್ನೂ ಗಾನವನೂ 
ಹೇಳುವ ಕೌತುಕದಿಂದ ತೋಟನಿಂಬ ಚೇಟಿಯೆರೂ ಅಆಲ್ಲಿನೆ ವಿದ್ದ ಜು 
ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ವಿಸ್ಣು ಪರಿಗ್ರಹದೊಡನೆ ಕೂಡಿ : ಗಾನಮಾಡುತ್ತ “ಭಂ 
ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರುಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು ಸೈಯನ್ನ ಬೆತ್ತವನ್ನು 
ಸಿಡಿದು ಗದ್ದೆ ಲ ವಿಲ್ಪದಹಾಗೆ ನಿಂತುತೆ. ಇಂಡಿದ್ರರ. ರು, ಆಮುಮೋತ್ಸವ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ದೊಡ್ಡ 7ುಂಸ್ಥ ಪುಗಳೊಂದಾಗ.ತ್ತ್ಮ ರೊಂ 
ದು ಹೆಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ಬಂದು ಮೇಲೆ ಮೇಲಿ ಬೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಚೇಟಿಗಳೂ ಗಣಾಧಿಪರೂ ಕೋಪವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ದೊಣೆ ಕೈಗಳನ್ನು? ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಆ ಗುಂಪನ್ನೂ ಮಸಿಸೋತ್ರಮನನ್ನೂ ಒಳಗ A ದೋಗದಹಾಗೆ 
ಸಿವಾರಿಸುತ್ತಲೂ, ಸಮಾಪಐ 2 ಬಂದವರನ್ನು ದೂರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಲೂ 


ಇದರು. ಹೀಗೆ ಹಾಸ್ನ! ಹಂಡು ಆ ಥ್ಲಿದ್ದಃ ವರೆಲ್ಲರೂ “ ಹೊರೆಗೆ 


ಳದಿರಿಗೆ ನಾವಾರು ” ವಿಂದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡಸೆ ಹೂಡಿ ಹೊಶಸೈ 
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ಕೊೂರಟುಬಂದರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದುದು ಯುಕ್ತವೇ ಆಯಿತು! ಆ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿದಕರು ಮಾತ್ರ ಆಂಜಲಿಬದರಾಗಿ ಕೋಪವನು ಇಳಿದು. ನಿಂತು 
ತೊಂಡರಲ್ಲದೆ ಉಳಿದ ಮಹರ್ಫಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲರೂ ಈಚೆಗೆ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ತುಂಬುರನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸನ್ಮಾಸಿಬ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿರವಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ಆ ತುಂಬುರನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ದೇವೀ ದೇವರ ಸವಿತಾಪದ 





3೧ 


ಜ್ಯ 


ದ್ದ 


ನಾ 
ಶಾ 


ಭೆ 


ಮಣ್‌ ಯಮೇಲೆ ತುಳಿತುಕೊಂಡು, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮೂರ್ಭನಾ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವೀಣಾನಾದದೊಡನೆ ಗಾನ 


₹೩ 2 
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ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ವಿನ್ಣುವು ಆ 
ತೋತ್ತಮನನ್ನು ಕೌಶಿಕನ ಸಂತೋಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆವ 
ನಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೌರವವನ್ನಿತ್ತನು. ಹಾಗೆ ಸನ್ಮಾಸಿತನಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯ 
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ಮಾಲ್ಯಾಮಿ ವಸ್ತಗಳ'2ದ ವಿಭೂದಿ ತನಾಃ:ಯೂ ತುಂಬುರನು ವಿಸ್ಕುಮಂ 
ಸ್‌ (3 

ದಿರವಿಂದ ತೆರಳಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುಸಿಗಳೂ ಒಳಸ್ಯೈ 

ಹೋಗಿ ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಯರಿಒ ಜಯವೆಂದುಹೇಳಿ ಅಪ್ಪಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಬಿಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ನಿಡಿದರು. ತುಂಬುರನಿಗೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಾದ ಸಪ್ಸಾರ 


ಆ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು, ಕೋಸಾವಿಸ್ಟ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಶಾಪವನೆ ತದುತ್ತೆ 


ತಾನು ಒಳಸೈಖೋಗಲು ಲಘ್ಷ್ಮಿಯ ದಾಸಿಯರು ಅವನಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು 
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ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾರದನು ಶಕುನಿ ತನಾಗಿ ಅರ್ರ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಎಲೈಲರ್ರ್ಮಿಯೆ! 
ನೀನು ರಾಕ್ಷಸ ಛಾವದಿಂದ ವರ್ತಿಬ ಚೇಟಿಯರ ಮೊಲಕ ವೇತ್ರ 


ಸಾಡನೆಯನ್ನುು ಮಾಡಿಸ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರ ಕ್ಯ ಹೊರ ಓದೆಯಾದ ಕಾರಣ ರಾ 
ಸೆಗರ್ಭ ಸಂಭವಳಾಗು? ಗರ್ವಿತರಾದ ಚೇಟಿಯರು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿ 
[oy 


ದುದರಿಂದ ನಾನು ಜೇಗೆ ಹೊರಗೆ ನಿಂತಿದೆ ನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ರಾಫ್ಲಬಯು 
ಒಟ 
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ಹೇಲೆಯಿಂದ ಹೊರಗಡೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನನ್ನು ಇಡಲಿ," ಎಂದು ರಾಪ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಸೀಗೆ ಕಾಪಕೊಟ್ಬ ಮಾತ್ರಕೆ 3 ಭೊಮಿಯೆಲ್ಲಾ 
ನೆಡುಗಿಹೋಯಿತು. ದೇವೆಗಂಧದ್ವ ದಾನವರೇ ಮೊದಲಾದವೆರು ಹಾ ಹಾ 
ಸಾರವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ನಾರದರು ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದುದು ವ್ಯರ್ಥ 


ಟು 
ವಾಯಿತು. ಲಕ್ಷಿ ಮಿ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನ ಸಮಾಯೋಗವನ್ನು 
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ತುಂಬುರನುಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದನು. ನನ್ನಬಾಳಿಗೆ ಅದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋ 
ಯಿತು. ದೂತರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು ದೂರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಾನು 
ಜೀವಿಬಕೊಂಡು ಲಲ್ಲಿರುವದು ಸೆರಿಯೆಲ್ಲ.ವಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗುವೆನು.ತು೦ 
ಬುರನಿಂದ ನನಗಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಎಂದು ರೋದಿಸುತ್ತ ವಿಶೇಸವಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾರಾಯಣನು ದಾರುಣವಾದ ಲಷ 4ಯೆ ಕಾಪವನ್ನು 
ಫ್ಲೇಳ ಅವಳೊಡವೆರದು ನಾರದನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬಂದನು. ರಮೆಯು ಆ ವಿಪ್ರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಸೆನ್ನನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅಂಜಲಿಬದ ಳಾಗಿ ««ಎಿಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೆ ! 
ನೀನು ನನ್ನವಿಸಯದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಕಾಪವು ಅನ್ಯಥಾಆಗಲಾರದು ; ಆದರೆ ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆದರಂತೆ ದಯಮಾಡಿ 
ನಡೆಯಿಬಕೊಡು ; ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿರಕ್ತದಿ೦ದ ಪೂರಿತವಾದ ಕಲಕ 
ದಲ್ಲಿನ ರಕ್ತವನ್ನು ಯಾವ ರಾಕ್ಷಿನಿಯು ಸಾಮವಕಳಾಗಿ ಕುಡಿಯುವಳೋ 
ಆವಳ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ರಕ್ತದಿಂದ ಜನಿಸುವೆನು. ಈಪ್ರಕಾರ ಅನುಗ್ರಹಿಸು? 
ಎ೦ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. 

ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಇದು ಸಂಭವ ವಾಗತಕ್ಕದ್ದ ಅ್ಪವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಅಂದುಕೊಂಡು ನಾರದನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆಸೆಯೆ ದಾರುಣವಾದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನನುಮೋದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕಲಾ ನಾರಾಯಣನು -... 
ನಾರದರೊಡನೆ- ಮುನಿಯೇ ! ಕೇಳು ನಾನು ಗಾನವಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಹೆಸರ 
ನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುವವರಿಗೆ ಪ ಸನ ಇನೌಗುವಸ್ಟು ವಾನಿಗಳಗೂ ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳಿಗೂ, ಯಾಗಕಶೀಲರಿಗೂ, ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೂ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಾರೆ 
ನು. ಗಾನದ ಮೂಲಕ ದನ್ನು ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಗೈದವನು ನನ್ನ ಸಾಯು 
ಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೌಕಿಕನೇ ಸಾಹಿಯು. ಅ 
ವನು, ಗಾನದಿಂದ ನನ್ನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿ ನನ್ನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವನು. 
ಮೂರ್ಥನಾಕ್ರಮವಿಂದ ಹೂಡಿದ ನನ್ನು ನಾಮಶೀರ್ತನೆಯು ನನಿಗೆ ಪರ 
ಮ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದು. ತುಂಬುರನು ಅ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ನಿನಗಿಂ 
ತಲೂ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. ನೀನು ಅವನಂತೆ ಆಗಬೇಕಾದರೆ 
ಮೂರ್ಥನಾಕಾಲ ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಗಾನವಿ೦ದಲೂ ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾಗ 
ಬೀಕು. ಗಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಭಿರುಚಿಯಿದ್ದ ರೆ ಉಲೂಕನನ್ನು ಹೋ 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ೨೬ 








SANUS ಬರಗ HY 





ಗಿನೋಡು? ಅವನುಮಾನಸೋತ್ತರ ಕೈಲದಲ್ಲಿ ಗಾನಬಂಧುನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ನಿನಗವನು ಗಾನವನು ಇಪದೇಶಿಸುವನು,” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದನು ವಿಸ್ಮಯಾ ವಿಸ್ಟನಾಗಿ ಗಾನಬಿಂಧುವನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ನೆಪದಿಂದ ಮಾನಸೋತ್ತರದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ದಾರಿ ತೆಗೆದನು. 
ತರುವಾಯ ನಾರದನಾ ಕೃಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ; ಆಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವ - ಕಿನ್ನರ- 
ಯಕ್ಷ - ಅಪಫ್ಸರಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನಪಕ್ಷತಿಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಗಾನವ 
ನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗಾನ ಬಂಧುವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮನೋಹರವಾದ 
ಕಂಠಸ್ವರಗಳಾಳ್ಳ ಆ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು ಇಂಪಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಗಾನ ಬಂಧುವು, ನಾರದನು ಬಂದುದನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು ನಮ 
ಸೈರಿಬ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವಾಗತಪ್ರಶ್ನಿಯಿ೦ದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಬಳಿಕ ವಿಲೈಪೂ 
ಜ್ಯನೆ ! ನೀನೇಕೆ ಇನ್ಸಿಗೆಬಂದೆ ? ನನ್ನಿಂದ ಸಿನಗೇನುಕೆಲಸವಾಗಬೇಕು. 
ಹೇಳು!ಸಿದ್ದ ನಾಗಿ ನಡೆಯಿನಿಕೊಡುವೆನೆ೦ಂದು ಜೆಸಗೊಂಡನು.ಆಗ ನಾರದನ! 
“ಎಲೈ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಕಿರೋಮಣಿಯಾದ ಉಲೂಸೇಂದ್ರನೆ ! ನನ್ನು ವರ್ತಮಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂಚಲಾರಿಸು. ಅದು ಬಹಳ ಅದ್ದುತವಾಗಿರುವುದು. ವೈಕುಂ 
ಠ ನಗರದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿನ್ಮುವು ಲಕ್ಷಿ ೬ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಸಮಿಾಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಯ್ಯಾಳಿಬ ತುಂಬುರನನ್ನು ಘರೆಯಿನ ತುಂಬಾ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನಿಂದ ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆಗ 
ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದುದರಿಂದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಗದ್ದ 
ಅವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಉದ್ದಿಕ್ಕ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಸಹಾ ಹೊರಗಡೆಯೆಲ್ಲಿಯೇ ನಿ್ಸಿಸಿದ್ದ ರು. *ಕ್‌ೌಶಿಕನೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಗಾನಯೋಗದಿ೦ದ ಹರಿಯನು ೩ ಅನಂದಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುತಿ_ 
ದ್ರ ರು; ಆ ಗಾನ ಯೋಗವಂದಲೇ *ೌಕಿಕನು ವಿಷ್ಣ್ಯುವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ % 
ಗಾಣಾಪತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಗಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ದುೇಖಾರ್ತನಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ « ನಾನು ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು ಈರೀತಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆ, 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಯಜ ವೂ, ದಾನವೂ, ಅಧ್ಯಯನವೂ ಇಸು ಟಮಾತ್ರ 
ಫಲವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತೆ? ನಾನು ಮಾಡಿದ ಗಾನ ಶಾಸ್ತಾ ಅಧ $ನುನದಲ್ಲಿ 
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ಇತರ ಗಾನವು ಒಂದು ಕಲಾ ಮಾತ್ರವಾದರೂ ಹೋಲಲಾರದಲ್ಲೂ. 
ನನ ಪ ಗಾನವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಏಿರ್ಸ್ಯುವಿನ ಮಸಿಂಮೆಯಿಂದಲೇ ತು೦ಬಿರು 
ಪ್ರದು. ಆದರೂ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಸನ್ಮಾನ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಠ 
ಶ್ರಾಪ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ?ಗಿರುವುದನ್ನು ಸೋಡಿ ಮಹಾನಿಸ್ಯ್ಯು ವು ಎಳ್ಳ 
ದೇವರ್ಬಿಯೇ! ನೀನು ಉಲೂಕರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಡೆ? ಅಲ್ಲಿ ಗಾನ 
ವಿದ್ಯೆಯು ನಿನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ' ಎಂದು ಹೇಳಿ' ನನ್ನನ 
ನಿನ್ನು ಸಮಿಾಸಕೆ ತ ಘಳ್ನಬಿಬರುವನು. ನೀನು ಬನು ಮಾಡುವೆಯೋ 
ಹಾಡು? ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಿಪ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು, 





ಘಿ 


ಎ೦ದು ಬೆಸಗೊಂಡನು. 
ಮಹಾ ಯೆಕಬ್ವಯಾದ ಗಾನ ಬಿಂಧೆವು ನಾರದನೊಡನೆ-- ಎಲೈ 
ಜ್ಯನೆ ! ಹೇಳು? ನನ್ನು ಪೂರ್ವ ವ್ವ ನ್ರಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅದು 
ಬಹರ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಾಗಿಯೂ 
ಆರುತವ್ತದು. ಬಹುಕಾಲದ ಓಂದೆ ಛುವನೇಶನಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಡ ರಾಜ 
ನೊಬ್ಬನು ಧರ್ಮಬಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಸಾವಿರಾರು ಅಕ್ಚಮೇಧ ಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಆನೇಕವಾ ವಾಜಪೇಯ ಮೊದ 
ಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದ ಸಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ತೃಸ್ತಿಗೊಳಬ 
ದ್ರ ಮ. ಅಸೆಂಖ್ಯ್ಯತೆವಾದ ಗೋದಾನ, ಸುವರ್ಣದಾನೆ ಕನ್ಯಾದಾನ, ವಸ್ತೆ ೨ 
ದಾನ ಗಜದಾನ ಅಕ್ಚವಾನ ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳೆಲ್ಲವೆನೂ ಹ ಮಾಡಿ 
ದ್ದ ನು ಇಬ್ಬ ಪದ್ದ ರೂ ಆ ರಾಯನು ತನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಗಾನವಿದೆ ಕಯಿ೦ದ 
ಹರಿಯನ್ನು ಒಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಕೂಡದೆ೦ದೂ, ದೇವತಾಂತರ 
ವನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಗಾನಮಾಡಬಹೆಜೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದವನು ಶಿಕಾ 
ರ್ಹನಾಗುವನೆಂದೂ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದ ಸು. 


೯ 


೧ 


ಏ 

ಆ ಪರಮಪುರುಪನಾದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತು 
ತಿಸಜೇಕಲ್ಪದೆ ಮತ್ತಾವುದರಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಕೂಡದು. ಉತ್ತಮವಾದ 
ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಾನವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕರಿಯ 
ಬಾರದು ! ಗಾನಯೋಗದವಿಂದ ನಸ 3ನ್ನು ಹೆಂಗಸರು ವಿಕೇಸವಾಗಿ 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ೨೫ 
SS ಬಿ ಬಹಿ SL ARS 
ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು. ” ಎ೦ದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ರಾಯನ ಪುರದ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ . ಹರಿಮಿತ್ರನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ಕನಾಗಿ 
ಯೂ, ಸರ್ವದ್ವಂದ್ವ್ಯ ವರ್ಜಿತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು, ನಿತ್ಯವೂ ನದಿಗೆಹೋಗಿ' 
ಆಲ್ಲಿ ಮಳಲಿನ ವಿಕ್ಸ್‌ ಯಮೇಲೆ ಹರಿಯ ಪ 2 )ಶಿಮೆಯೊಂದನ್ನು ನಿದ್ಮಿನಿ, 
ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಧೂಪ ದೀಶ ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ದೇವ 
ರನ್ನು ತೃನ್ಲಿಗೊಳಿನ್ಲಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಮನಸ್ಸ ತ್ರ ನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಪಾಳ-ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಹರಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿ,ದ ನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆ೦ತರಾತ್ಮವು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸ್ನೇಹಬಂದತ್ತು. ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಆ ರಾಜನು 
ತಿಳಿದು ತನು ಷಿ ಭೃತ ಕರನ್ನುಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಆಪ ಎಸ್‌ಮಾಡಿದನು. 
ಅವರುಬಿಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪೂಜೆಯನು a ಬಕ್ಕು 
ವಾಲು ಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನಿದಿ 
ರಿಗೆ ಸಿಲ್ಲಿಬಿದರು. ಅರಸು ಕುಸಿತನಾ। ಆ ಏಪ್ರನನ್ನು ಗರ್ಜಿಬ ಅವನ 
ವಿಶಿಪ, ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸುರಿದುಕೊಂಡು, ತನೆ ೩ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಕೂಡ 
ದೆಂದು ಆಚೆಗೆ ಹೊರಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಹರಿಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ರಾಯೆನು 
ಸೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇಳೆಯಲು ರಾಯನು 


ಘಂಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಇಇಲನರಮನೆಗೆ ಆತಿಧಿಯಾಗಿ ಲೋಕಾ೦ತರವನ್ನು ಪಡೆದು ಉಲೂಕ 


ದೇಹದಿಂದ ಆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲಿಗೆಪೋದರೂ ದೊಟ್ಟೆಗೆ ಕೊಂಚ 
ವಾದರೂ ಪಿಂಡವು ದೊರೆಯೆದಂನಾಯಿತು. .ಆಗ ಆವನು ಹಸಿವಿಸಿಂದ 
ಬಳಿ ಬೇಸತ್ತು - ಯಮನೊಡನೆ ! ಲ್ಕೆ ದೇವನೆ ! ದುರ್ಗತಿಯಿಂದ 
ನನಗೆ ಹದ್ಸಾಧಯು ಬಹಳಿವಾಗಿರುವುದು. ನಾನುಮಾಡಿದ ಪಾಪವೇನು 
ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ ! ಹೇಳು ವಿಂದು ಕೇಳ ಕೊಂಡನು. 

ಬಳಿಕ ಧರ್ಮ ಪ್ರದರ್ಶಳನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಆ ರಾಜನಸ೦ಂಗಡ 
“ಎಲೈರಾಜನೆ ! ನೀನು ಜ್ಞಾನಸೀನನಾ/: ದೊಡ್ಡದಾದ ಫಾಐವೊಂದನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆ. ವಾಸುದೇವ ಪರನಾದ ಹರಿಮಿಶ್ರನೆ೦ಬುವನು ಮಹಾಪಾಪ 
ವನ್ನುಮಾಡಿ ಆದರ ಪರಿಹಾರಸ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಾಪ್ಟನನ್ನು ಆರ್ಚೆಸುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆಗ ನೀನು ಅವನಪೂಜೆಗೆ ವಿಫ್ಲಮಾಡಿ ವಿಕೇಸವಾಗಿ ಪಾತಿಫ್ಯೇವನ್ನು 
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೨೬. ವಿದ್ಯಾನಂದ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡೆ ? ಅದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹುದ್ಧಾಧೆಯು ತುಂಬಾ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ನೀನೆ. ಮಾಡಿದ ದಾನೆಗಳೂ ಯೆಜ್ಞಗಳೂ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿರ 
ರ್ಥ್ಶಕಗಳಾಗಿ ಹೋದುವು. ನಿರಂತರವು ಗೀತ ನಾಟ್ಯ ಆಯೆದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ, ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹರಿಮಿತ್ರನನ್ನೆಳದು ತರಿಬ 
ಅವನ ವಿಶ್ವಾಪಹರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ? ವಾಸುದೇವನ ಹತಿ_ರಿಟ್ಟದ್ದ 
ಉಪಹಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಪ್ಸಣೆಯಮೇರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯರೇ ಬಂದು 
ಹಾಳುಮಾಡಿದರು. ಎಲೈ ರಾಜನೆ! ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ವಿನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರು ಇನ್ನಾವ ಗಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ನೀನು ವಿಧಿಸಜೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹರಿಮಿತ್ರನ ಪಾಪವು ನಿನಗೆ ಸಂಘ 
ಟನೆ ಯಾಯಿತು. ನಿನ್ನು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲಭೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಮ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ನೀನು ಬೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಸಿ 
ಯಾದರೂ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು? ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದಿರುವ ದೇಹವನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಬತೊ? ನಿನಗೆ 
ಒಂದು ಮನ್ವಂತರದ ವರೆಗೂ ನಿರಯ ಪ್ರಾಪ್ರಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ತೆರು 
ವಾಯ ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಸುವೆ? ಬಹಳ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ 
ನಿನಗೆ ಮಾನುಷ ಜನ್ಮವು ಬರುವುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು 
ಆದೃಶ್ಯನಾದನು. 

ಯಲೈ ನಾರದನೆ! ಆ ನಾನೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶನೆಂಬ ರಾಜ 
ನಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಉಳೂಕನಾಗಿರುವೆನು. ಹರಿಮಿತ್ರೆರಿಗೆ ಮೊದಲು 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ದುಪ ತ್ವರ್ಮದಿಂದ ನನಗೀಗತಿಯಾಯಿತು. ತರುವಾಯ 
ನಾನು ಮಾನಸೋತ್ತರ ಶೈಲದ ಕೋಟರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಪೂರ್ವ 
ದ ನನ್ನ ದೇಹವು ಭಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಹುಧಾರ್ತ 
ನಾಗಿ ನಾನದಮ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಅಪ ೬ರಲ್ಲಿಯೇ ದೈವ ಯೋಗದಿಂದ 
ಮಹಾಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಹರಿಮಿತ್ರನು ಅಪ ಇರೋಗಣಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಬ 
ಹೊಳ್ಳುತ್ತ, ಸೊರ್ಯೆನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ವಿಷ್ಣು ದೇವ ಗಣಗಳೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿನ್ನು ಭಕ್ತನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಅವನೂ 


ಆದ್ಲುತೆ ರಾಮಾಯಣ ೨೩ 
ಮುಸು ಹುಪಿಿಮಾಸಯಸ ಹಿ ಜಾ ಮಿಯಾ 
ಉಲೂಕನಾದ ನನ್ನಹತ್ತರಿದ ಷು ರಾಜನ ದೇಹವನ್ನು ಕಂಡು ದಯಾ 
ಮಯನಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ- ಎಲೈ ಪಹ್ಲಿಯೇ! ಈ ದೇಹವು ರಾಜನ ದೇಹ 
ದಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ನೀನು ಮಾತ್ರ ಉಲೂಕನಾಗಿರುವೆ? ಇದೇನು 
ಮಹಾ ಅಕ್ಕರ್ಯವಾಗಿದೆ ಎ೦ದು ಪ್ರಕ್ನಿಮಾಡಿದನು. ಆದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನಾನು ಹರಿಮಿತ್ರನಿಗೆರಗಿ ಅಂಜರಠಿಬದ ನಾಗಿ ನನ್ನ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಬದೆನು. ಅವನು-ಖಲೈ ರಾಜನೆ ! ನೀನು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧಳ್ಕೋಸರ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿಜೆ ಎಂದು ನುಡಿಯಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು «ಲ್ಕೆ ಹರಿಮಿತ್ರನೆ ! ಒಂದು ಮನ್ವೆಂತರದವರೆಗೂ 
ಈಕವವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರಬೇಕು. ಅಮೇಲೆ ನನಗೆ ನಾಯಿಯಜನ್ನವು 

4 
ಬರುವುದು, ಆದೂ ಆದಮೇಲೆ ಮನುಪ ಕ್ಷನ್‌ಗಿ ಹುಟ್ಟುವೆನು'' ಎ೦ದು 
ಬಿನ್ನೈ ಫಿದೆನು. ಆದನು ಎಕೇಳಿ ಹರಿಮಿತ್ರನು ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
««ವಿಲ್ಫೈ ಉಲೂಕರಾಜನೆ ! ಕೇಳು? ನಿನ್ನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಹ್ರಮಿ 
ಬರುವೆನು. ಈ ಕವನವು ಅದೃಕ್ಯವಾಗಿಹೋಗಕಿ. ನೀನು ನಾಯಿಯಾ 
ಗಬೇಡ, ನನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಂಗೀತಕಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗು 
ವುದು. ಅದರಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡು ? ನಿನ್ನ ನಾಲಿ 
ಗೆಯು ಟೆನ್ನಾಗಿ ವರ್ಣೋಚ್ಚಾ ರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ, ನೀನು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾಭರರಿಗೂ ಗಂಧರೃರಿಗೂ ಆಚ್ಚ ರೆಬಯೆರಿಗೂ ಗಾನಶಿಕ್ಷಾ 
ಚಾರ್ಯನಾಗಿ ಬೇಕಾದ ಭಹ್ಮ್ಯೇಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು? 
ಕೆಲವುದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ಕುಭವಾಗುವುದು.?'' ಎಂದು ನನ್ನೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆ ವಿಸ್ಸು ದೂತನಾದ ಹರಿಮಿತ್ರನ ಮಾಶಿಸಿಂದ ನನಗೆ 
ನಿರಯಪ್ರಾಹ್ರಿಯು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತೊಲಗಿಹೋಯಿತು. ವಿಪ ಹಿ ಭಕ್ತ 
ರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕರುಣೆಯು ಪ್ರಕೃತಿಜನ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶಿಶ್ಲೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುದು. ಹರಿಮಿತ್ರನು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸೊದೆಯಾದ ನುಡಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಹರಿಯನ್ನು' 
ನೋಡಲು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಎಲೈ ನಾರದನೆ ! ನಾನು ಗಾನಾಚಾರ್ಯ 
ನಿಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಬದೆನು. ಆಲ್ಲದೆ ಹರಿಮಿತ್ರೆನ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಆ ಮಹಾವಿಸ್ಸು ವಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆದೆನು. ನನ್ನು ಜನ್ಮ 


೨೮ ಪತ 
ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ ನ್ನುಯಾರುಕೇಳುವರೋ ಒಡಕು ಹರಿಯಮುನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ 
ಕಾಶ್ಚಿತವಾದ ಸುಐವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅನಂದಿಸುವರು, 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಣದುದು. 
ಪಾ. 0... 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಹ ಗ 

ಮತ್ತೆ ಗಾನಬಂಧುವಾದ ಉಲೂಕರಾಜನು ನಾರದನೊಡನೆ “ಎಲೈ 
ಮುನೀಕ್ವ ರನೆ! ಸೇಳು ?.ಕಿನ್ನುರರು, ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಅಪ್ಸರರೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿಪ್ರಾಚಾರ್ಯಸಾದ ನನ್ನು ಹೆ್ತಿರ ಗಾನವಿದ್ದಾ ರ ್ಯಸವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವರು. ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಗಾನವಿದ್ಯೆ 
ಯು ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಹಫಿಶಹೊರತು ಸಂಗೀತಕಾಸ್ತ್ರವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನುಮಾತ್ರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಸ ಭ್ಯಾಸೆಮಾಡಿದರೆ ಗಾನವಿದ್ಯಾ ವಿಕಾರದನಾಗುವೆ '' ವಿಂದು ತ 
ನಾರದನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾನಬಂಧುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ. ಮೊಹಲು 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ೦ತೆ ಗಾನಮಾಡಲು . ಮೊದಲುವಾಡಿದನು. ಆದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಉಲೂಕನು ; * ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ ! ಸೇಳು ? ಮೊದಲು ವಾಸು 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಳಾರ೦ಭಿಸಬೇಕು' 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ ದೋಸ ಪ್ರಾಶ್ರಿಯಾಗುವುದು. '' ವಂದು ತಿಳಿ 
ಸಲು ಆದಕ್ಕೆ ನಾರದನು ಹಾಗೆ ಕ ಆಗಲೆಂದು ಪೇಳಿ ಆ ಉಲೂಳೇಂ 


ದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಿಫಾಕ್ರ ಮಹೊಡನೆ ಗಾನ ಸೂ ಕರಿತುಕೊ೦ಡನು. , ತರು 
ವಾಯ ಆ ಬಾ ನನ್ನು ಕು ತ 4) ವಲ್ಯ ಮುಸಿಯೆ ! ನೀನು 


ಏಂಡಿತೆವಾಗಿಯೊ ನಾಚಿಕೆಯ ಸ $ದಬೇಡ - ಪ್ರೀನಂಗೆಮೆದಲ್ಲಿಯೊ, ಗಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹಸಿವಿರುವಾಗಲುಂ, ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ, ವಿವಾದ 
ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವಾಗಲೂ, ಧ್ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಯಾಜಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಆದಾಯವ್ಯಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪನೂ ನಾಚಿಕೆಪಚ ಕೂಡದು, 
ಕುಂಠಿತವಾಗಿಯೂ, ನಿಗೂಢವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಾವರಣಾದಿಗಳುಳ್ಳವನಾ 
ಗಿಯೂ ಗಾನಮಾಡಬಾರದು, ಹಾಡುವಾಗ ಸೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಘುಣಿಬ 


ಆದು ತ ರಾಮಾಯಣ ar 
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ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿದಹಾಗೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ನಾಶಿಗೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತ 


ವಕ ಕ್ರವಕ್ರವಾಗಿ ಚೇಪ್ಟೆ ಮಾಡುತ್ತೆ ಹಾಡಯಾರದು. ಹಾಸ್ಯ, ಭಯ, ಕಂಪ 
ಕೋಕ, ಆನ್ಯಸ್ಮ್ಮೃತಿ, ತೃಷೆ ಇವುಗಳು ಗಲಗ ಕಾಸ್ತ್ರಮಾ 


ರ್ಗವನ್ನು ಸಿಡಿದು ಗಾನಮಾಡಬೇಕು. ಒ ೦ದೇಕ್ಕೆಯಿಂದ ತಾಳವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಹಾಡಬಾರದು. ಶ್ರುಧಾಜುರನಾಗಿಯೂ, ಛಭಯಾರ್ತನಾಗಿಯೂ, 
ತೃವಿತನಾಗಿಯೂ ಗಾನಮಾಡಕೂಡದು. ಹಣ್ಣು ಸ ನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಿಂದಹಾಗೆ. ಕಹೂಗಂಬಾರದು. ಗಾನಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಚೇಷ್ಟೆ ಗ 


ಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಚರಿಸಬಹುದು; ಬಂದು ಉಪದೇಶವ ಇರಿದು ಆದನ್ನು 


ಹೇಳಿ ನ Be ಸವಿಧಿಯಾಗಿ ಆ ಉಲೂಕ ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರವರ್ಸ 
ದವರೆಗೂ ಗಾನವಿದಾ ಸ್ಯಭ್ಯಾ ಇ ಚತತ ] ೇತಪ್ರಸ್ತಾವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಕಿಫಿ 
ತನೂ, ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರರ್ವೀಣನೂ ಆಗಿ ಸ್ಫರವಿಛಾಗಗಳ್ಳ್ಳ 
ವನ್ನೂತಿಳೆದು, ಆದರ ೨೬೦೦೧ ಛೇದಗಳ "ಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಪಾಂಟತ್ಯವನ್ನುಪಡೆದು, 
ನಾರದನು ಸಂಗೀತಕಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತನಾದನು. ತರುವಾಯ ಗಂಧರ್ವರೂ 


*ಿನ್ನರರೂ ಮುರಿಯೊಡಸನೆ ಚೂಡಿ ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಆಮ೦ದಾನಂದ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಸೀ ರುವಾಗ ನಾರದನು ಒಂದುದಿನ ಗಾನಬಂ 
ಧುವಿನೊಡನೆ-“ ವಿಲೆ ಉಲೂಸೇಂದ್ರನೆ [ನಿ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನವಿದ್ಯಾವಿರಾರದನಾದಿನು.. ಎಲೈ ವ ನುಹಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಧಾ ನೀಂ 


ನಿನ್ನು ಪ್ರ ರಾದದಿಂದ ನಾನು 


ಕನೃವೆ ? ನೀನು ಹೊಂದದಿರುವೆ ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ನಾನು ಉಂಟುವಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೇಳು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಗಾನಬಂಧುವು, “ವಲ್ಲೆ ನಾರದನೆ! ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನ್ವಂತ 
ರಗಳಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ: ಸಿಗೆ ಒಂದು ಏವಸವಾಗುವುದಷ್ಟೆ? ಆಗ ಪ್ರಳಯ 
ವಾಗುವುದರಿಂದ ತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಾವೂ ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಆದುವರೆ 
ಗೆ ನನಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಕಸ್ಸುಂಬಾಗುವಹಾಗೂ, ಶುಭವ ಕೈಗೂಡುವ 
ಹಾಗೂ ಆನುಗ್ರಸಿಸು? ಆದೇ ನನಗೆ BR ತ ಗವರ। ಖಂ 
ದು SRS ಆದನ್ನುಸೇಳಿ ವಾರದನು ಹಾಗೆಯೇಆಗಲೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಚಾಟ್‌ ಹುರಿತು ««ವಿಲೈ'' ಸೀನು ಪ್ರಳಯ ವಾದಮೇ 


ಲೆ ಗೆರುಡನಾಗಿ ಜನಿಸುವೆ? ಜೀರ ಇ ಗುಣದಿಂದತ್ಯುತನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಒರು 


೩೦ ವಿದ್ಯಾನೆಂದ 
ವೆಯಾದಕಾರಣ ಆಗ ನಿನಗೆ ಆ ವಿಶ್ಣು ವಿನಸಾಯುಜ್ಯವು ದೊರಕುವುದು. 
ಎಲೈ! ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನೆ! ನಿನಗೆ ಪರಮಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು? ಗಮೆನಾನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನುಕೊಡು? ನಾನುಹೊರಡುವೆನು'' ಎಂದು ಳಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತುಂಬುರನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು' ಪಯಣಮಾಡಿದನು. 
ತರುವಾಯ ತುಂಬುರನ ಮನೆಯನ್ನು ಕುರಿತುಹೋಗುತ್ತಾ, ನಾರ 
ದನು ಅವನ ಮನೆಯಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಾದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಸೆಲವುಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಪರು ಅವನದೃಪ್ಟಿಗೆ ಗೋತರರಾದ 
ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ತೋಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಕಾರಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವ 
ರಿಗೆ ತೊಡೆಗಳಿರರಿಲ. ಮೂಗಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲವರಿದ್ದರು ಕೆಲವರಿಗೆ ಎದೆಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಫೆಲವರಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಹೊಗಿದ್ದು ವು. ಸೆಲವರು 
ತಲೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೊ ಬೆಟ್ಟುಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಕೆಲವರ ಕರೀರ 
ವು ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಗಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಇಂಥವರು ಆಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾ 
ನಾರು ಮಂದಿ ಸೇರಿದ್ದ ರು. ಅವರನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಾರದನು «ಲ್ಕ 
ನೀವಾರು ? ನಿಮೆಗೀ ಯಂಗವಿಕಾರವೇಶಾಯಿತು'' ಹೇಳಿರಿ? ಎಂದು ತೇಳ 
ದನು. ಅದತ ವರೆಲ್ಲರೂಸೇರಿ ನಾರದನೊಡನೆ ವಲೈಮುನಿಯೇ ನಿನ್ನಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಆಂಗೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೀನವಾಗಿ ಹೋದುವು. ನಾವು ಕೆಲವು 
ಮಂದಿ ರಾಗಗಳು ಕೆಲವರು ರಾಗಿಣಿಯರು. ನೀನು ಭಿನ್ನಸ೦ಧಿಯಾಗಿ 
ಗಾನಮಾದಿದುದರಿಂದ ನಮ್ಮಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಪ್ರಕಾರ ಈುಂ೬ತಗಳಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಪುನಃ ತುಂಬುರಗಾನದಿಂದ ಜೀವಿಸುವೆವೆಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. 
ತು೦ಬುರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬದುಕುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ವಿನ್ನಿಂಬೀ ಆಂಗ 
ವೈಕಲ್ಯವು ನಮಗುಂಟಾಯಿತು. `' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ನಾರದನು “ ಅಯ್ಯೊ ! ನನ್ನು ಬಾಳಿ 
ಗಿಪ್ಟು ಬೆಂಕಿಹಾಕಿದರು. '' ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು 
ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಕ್ವೇತದ್ವೀಪ ನಿವಾಸಿಯಾದ ಹರಿಯು ನಾರದ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನೊಡನೆ “ ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ ! ಗಾನಬಂಧುವಿನಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾಸವಿದ್ಯಾಪಾರ೦ಗತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು 
ತುಂಬುರನಿಗೆ ಸಮಾನನು ಹೇಗೆ ಆಗುವೆ? ವೈವಸ್ಫತಮನುವಿನ 3೪ನೆಯ 








ds ರಾಮಾಯಣ ೩) 


ARAN AARNE VNU 








ಯುಗದ ವ್ಯಾಪರಾಂತ್ಯದೊಳಗೆ ಯದುವಂಕರಾದ ದೇವಕೀವಸುದೇ 
ವರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೃಪ ನೆಂಬಭಿಧಾನದಿಂದ ಅವತರಿಸುವೆನು. ಆಗ ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಕೃತಿಗೆ ತಂದುಕೊಡುವುದೇಆದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಗಾನಸಂಪನ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು: ಅಗ ನೀನು ತುಂಬು 
ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಅವನನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಂಗೀತಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾರಿ 
ಸುವೆ. ಆಪ್ರಕಾರ ನಾನು ನಿನಗನುಗ್ರಹವನ್ನು ` ಮಾಡುವೆನು ಆದುವ 
ರೆಗೂ ಕಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವೆಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಕಲಿಯ 
ತ್ತಿರು” ಎಂದುಹೇಳಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 

ತರುವಾಯ ಮುನಿಯು ನಾರಾಯಣನದಡಿಗೆರಗಿ ವೀಣಾವಾದನ ಅಪ್ಪ 
ರವಾಗಿ, ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂವಿತನಾದ ವಾಸುಜೀವನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸ ನಿಟ್ಟು 
ತಪೋಸಿಧಿಯಾದನು. ಡೆಗರಿನಮೇಲೆ ವೀಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಲೋಕ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಬಿಯೇ ವರುಣ, ಅಪ್ಪು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಆಲೆಯುತ್ತೆ ಹರಿಯನ್ನು ವೀಣಾಧ್ವನಿಯಮೂಲಕ ನಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ಆಚ್ಚ ರಸಿಯರಿಂದಲೂ ಮಾಸ್ಯನಾಃ 
ಷೆಲವುಕಾಲದ ನ೦ತರ ಲ ಬ್ರಿಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಕ್ಷಿ ಗೀತವಾದ್ಯ 
ವಿಕಾರದರಾದ “ ಹಾಹಾ ! ಹೂಹೊ: ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವರು. ಒಿತ್ಯದ್ರ. 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಹತ್ತಿರ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆವರೊಡನೆ ಸೇರಿ ನಾರದನು 
ಹರಯೆನ್ನು ಈುರಿತು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಮುಸಿಕ್ರೀಪ್ಮ ಸಿಗೆ 
ವಿಕೇಪವಾಗ ಸನ್ಮಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ೦ತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ನಾರದನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಆಮೇಲೆ ತುಂಬುರನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ವೀಣೆಯನ್ನು ರೆಗಲಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಸೇಲವರು ಸೋಡಿದರು. ಆವ 
ರಲ್ಲಿ ಸುರಕನ್ನಿಕೆಯರೂ, ಪಡ್ಚಾದಿಗಳೂ, ಸದೈವತೆಗಳೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿದ್ದ ರು. ನಾರದನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಗೀತವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಸೆಲವುಕಾಲದಮೇಲೆ ಜಗನ್ಮುಯನಾದ ವಿಷ್ಯ 
ವು ದೇವಕೀ ವಸುದೇವರ ' ಉದರದಲ್ಲಿ ಯಾದವನಾಗಿ ಉಸಿಖದನು, 


೬೨ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
ಮುಸಿಮುಸಿ ಬಾಯ ಹಾಹಾ ಸಾಮಾ ಬಡಿಯ 
ಗಾನವಿದ್ದಾ ದ್ಯಾ ವಿಕಾರದನಾದ ನಾರದನು, ಸಪ್ತಸ್ವರಾಂಗನೆಯರನ್ನು ನೋ 
ಡಲು, ರೈವತಕ ಪರ್ವತದ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಸ್ಥನನ್ನು 
ಕ೦ಡು, ಅವನಡಿದಾವರೆಗೆ ಮಣಿದು ಕ್ಷೇತದ್ದೀಪದಲ್ಲಿ ಸಿಂದೆ ಹರಿಯು: 
ಹೇಳಿದ್ದ ಗಾನವಿದ್ಯಾ ವಿಸಯವನ್ನು ನಿನದು ಆ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಕೃಸ್ಥೃನೊಡನೆ ವಿಜ್ಞಾಬಿಬಕೊಂಡನು. 

ಅದನ್ನು ಘೇ ಸೃಷ್ಣ್ಯನು ನಕ್ಕು ಜಾಂಬುವತಿಯೊಡನೆ “ ಲೌ 
ಬ್ರಯೆ ! ಸೀನೀ ಮುನಿವರನಿಗೆ 7 ಗಾನವಿದ್ಯೆಂ ಯನ್ನು ಇರಿಸು, '' ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಆ ಜಾಂಯಿವತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ತ ೦ದು ಪಠಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ನಾರ ನನನ್ನು ಕರೆದು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ಆವಸಿಗೆ ಗಾ 
ವನ್ನು ಶಿಸುತ್ತಬ೦ದಳು. ಹೀಗೆ ಒಂದುವರ್ಸಕಳೆದಮೇಳೆ ಮ 


ಇಸ್ಟ 


| 


ಫೇಕವನು ನಾರದನನ್ನು *ುರಿತು ಎಲೈ ಮುನಿಯೇ ! ಇನ್ನುಮೇ॥ 
ಸತ್ತ ಬಾಮೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತರಾಸ್ತ್ರಾಲ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡು; ಜಾಂಬಿವತಿಯ 
ಶೆ? ಕೆ ? 
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ಸಾಕು ; '' ಖನಿಂದುಡೇಳಲ ನಾರದನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸ 
ಬಭಾವಾದೇವಿಯಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವೆಳಡಿಗರಗ ಆವಳನುಗ್ರಹಓಂ 
ಒಬಂದುವರ್ನದಮೇಲ ಗಾನವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದನು. 

ಆಮೇಲೆ ವಾಸುದೇವನು ದೇಳಿದಮೇರಿಗೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಲು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದಾಹಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ಎಲ್ಯ 
ಮುನಿಯೆ ನಿನಗ” ವಿಸ್ಟ ಹೇಳಿದರೂ ಸ್ಟೆ ರಜ್ನಾ ಸ್ಥಾ ನಪ್ರಂಬಾಗಳೇ (ಐಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಿಯ್ಯಾಳಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಮುನಿಯು ನರರ ಕಾಲ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಕಲಿತಿದ್ದ ರೂ ಆಗ ಮತ್ತೆ ರುಕ್ಮಿಣಿಯಿ೦ದ ಕಿತ್ಷತನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡತೊಡಗಿ 
ದನು. ಬ ಸ್ವರಾಂಗನೆಯರುಬೇರೆ, 2 ಮುನಿಯನ್ನೈದ 
ಶಿಲ್ಪ. ಐದನ್ನು ಹಂಡು ಸೃಸ್ಥ್ಯ ನು ನಾರದನನ್ನು ಕರೆದು ತಾನೇ ಗೀಪಾ 
ಕಾಸ್ರ್ರವನ್ನು ವಿಕೇಸವಾಗಿ ಶಿಶಿನದನು. ಕೃ ಸ್ವನಶಿತ್ಟೆಯಿಂದ ಸ್ವರಾಂಗನೆಯರೆ 
ರೂ ನಾರದನನ್ಮೊಲಿದರು. ಆಗ ಆ ಮುನಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂ 
ದವು ತುಂಬಿ ತುಳಕಿತು. ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಗದ್ವೇಪಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾಗಿ 
ತೊಲಗಿಹೋದುವು. ತುಂಬುರನ “ಿಸಯದನ್ಲಿದ್ದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಕಿಚ್ಚ ೦ತು 
ಹುಟ್ಟುಗೆಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಜೇವರ್ಬೀಿಯೆ ಜನಾರ್ದನನಡಿಗೆರಗಿ 
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ಸಂತೋಸದಿಂದ ನರ್ತಿಸಿ ನುತಿಸದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಹೃಬೀಕೇಕನವ 
ನೊಡನೆ- ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ ! ನೀನು ಸ್ವರಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಕುಕಲನೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನೂ ಆಗಿರುವೆ ; ಪ್ರಾಚೀನಗಾನಯೋಗಬಂದ ನನ್ನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೀನು ಗಾನಮಾಡು ! ನಿನ್ನಕೋರಿಕೆಯಂತೆ -ಜವೂಸಫಲವಾಗಿ ಸೆರವೇ 
ರಿದುವು. ನನ್ನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಯವೂ ತು೦ಬುರನೂಡನೆ ಕೂಡಿ ' ಗಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳೆ ಮುನಿಯು ಕಾಸ್ತ್ರ 
ರೀತ್ಯಾ ಗಾನ ವಿದ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ 
ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತೆಯೇ  ಲೋಕನಾಯೆಕನಾದ ಕಂಕರನನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಹರಿಯ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಕಂಕರಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದಲ್ಲದೆ, ರುಕ್ಮಿಣಿ, ಸತ್ಯಭಾಮೆ, ಜಾಂಬುವತಿ ಇವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು; ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಸೀಗೆ ನಾರದನು ಕ್ರುತಿಜಾತಿ ವಿಕಾರದನಾಗಿ ನಲಿಯುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂ 
ದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದ ನು. ನಲೈ ಭರದ್ವಾಜನೆ! ಕೇಳು? ನಿನಗೆ ಗಾನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದಾಯ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಾಸುದೇವಪರನಾಗಿ ದಿನವೂ 
ಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹರಿಯ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಆವನಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ, ಯಜ್ಞಫಲಗಳೂ ಕರಗತಗಳಾಗುವುವು. ಹರಿಯನ್ನುಳಿದು ದೇವ 
ಹಾಂತರವನ್ನು ಗಾನ ಮಾಡಿದರೆ ನರಕಭಾಗಿಯಾಗುವನು. ಮನೋವಾ 
ಕ್ಯಾಯಕರ್ಮಗಳಿಂದ ವಾಸುದೇವಪರನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಗಾನಮಾಡುತ್ತ ಆ 
ಗಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದು ದರಿಂಟ ಫಿ ್ರ್ರಯಂವದನೆಂಬುವನೊಬ್ಬನು 
ಶ್ರೇಸ ಎನೌದ ಗೆಂಧೆರ್ಯನಾದನು. ಳ್ಳ ಶಿಪ ಕನ: ನಿನಗ ಜಾನಕೀಜನ್ಮಡೇ 
ತುವನ್ನು ತಿಳಿಸುವನೆಪದಿಂದ ಸಂಗೀತ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿನಿದುದಾಯಿತು. 
ಈ ವಿಚಾರವು ಮನಃಕಲ್ಮಸವನ್ನು ನಿಕ್ಕೇಸವಾಗಿ ಕೋಟಿ ಉತ್ತಮವಾಧ 
ಗತಿಯನ್ನು ಇಡುವುದು. 

ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಕ 

ಜಾನಕಿಯು ಕೋಣಿತೋದ್ಭೂ ತಳಾಗಿ ರಾಹ್ಮೆಬಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಹುಟ್ಟದಳು ? ಭೂಮಿಯತಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜನಿಸಿದಳು? ಎಂಬುವ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಲೈ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೆ ! ಫೇಳು ? ಹತ್ತು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ರಾವಣನೆಂಬ ರಾಹ್ಮಸನೊಬ್ಬನು, ತಪಸ್ಸಿಗುಪಕ್ರಮಿಸ ಅದರಿಂದ ಮೂಲೋ 
ಕದೊಡೆತನವನ್ನೂ, ಸಾವಿಲ್ಲಬರುವಿಕೆಯನ್ನೂೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯಜ್ಯಾಲೆಗೆಣೆಯಾಗುವಂತೆ ತಫೋಜ್ಯ್ವಾಲೆಯನ್ನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಿಬದನು. ಅವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ತನಿ 
ಹೋಗುವಂತಾಗಲು, ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು, ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಆ ರಾವಣನ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 4 ಎಲೈ ಪೌಲಸ್ತ ನ! ತಪಸ್ಸು ಸಾಕು. ಅದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು? 
ಪೀಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮೀಭೂತವಾಗುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ನಾನು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ನಿನ ೩4 ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿರುವು 
ಹೇನು? ವರದಿಂದ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಪಡೆದುಕೊ ? ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು 

ಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ರಾವಣನು ಸೂರ್ಯಬಿಂಬದ ಕಡೆಇದ್ದ ತನ್ನು 
ೈಜ್ಟೀಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬ್ರಹ್ಮನಕಹೆ ತಿರುಗ, ಆ ಜಗನ್ನಾಥನನ್ನು ವಂದಿಬ 
“ ಎಲೈ ಪ್ರಭುವೆ! ನೀನು ವರದನಾಗಿದ್ದಪಹ್ಹೆದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸರ್ಫಾಮರತ್ವ 
ವನ್ನು ದಯಪಾಶಿಸು'' ಎಂದು ಫೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನು * ನಿನಗೆ ಸರ್ವಾ 
ಮರತ್ವವು ಬರತೆುದಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಇನ್ನಾವ ವರವನ್ನಾದರೂ 
ಸರಿಯೇ ಫೇಳಿಕೊ! ಹೊಡುವೆನು'' ಸಂದು ತಿಳಓದನು. ರಾವಣನು ಕಪ 
ಟಿವಾವಿಯಾದ ಶರಾಕ್ಷಸನಾದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು-ಯಕ್ಷರು-ರಾಕ್ಷಸರು 
ಏಿಠಾಚಗಳು-ವಿದ್ಯಾಧರರು-ಕಿನ್ನರರು-ಆಪ್ಸರರೇ ಮೊದಲಾದ ಯಾವ ದೇವ 
ತೆಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವವಿಧದಲ್ಲಿಯೊ ನನಗೆ ಮರಣವಾಗದಂತೆಯೂ, ನನ್ನು 
ಮಗಳನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ನಾನಪೇ್ರಾಒದಾಗ ಅವಳು ಸಮ್ಮತಿಸಬದ್ದರೆ 
ಆಗ ಮಗಳಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಷುರಣವಾಗುವಹಾಗೂ ವರವನ್ನು ಕೊಡೆ 
ಕೆ೦ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ೬೪ 


Se ಕ ಸುಡು ಡಿಸ ಬಟೆಟ ಡೆ ES NANA ANS ಬಟೆಟ 7 ಗ RNAS AN 


ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿನಿಲ್ಲದೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಆ ದುರುಳರಾಕ್ಷಸನು ಸಚ 6ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ಗಿಂತಲೂ ಕಡೆ 
ಯಾಗಿ ಭಾವಿಸ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟ ಸ್ಸೈರಲಿಲ್ಲ. ASR ಆ ರಾವಣನು 
ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತವರದಿಂದಲೂ, ಬಲದಿಂದಲೂ ದರ್ಪವುಳ್ಳವ ವನಾಗಿ, ಬಾಹುಬಲ 
ದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ, ಒಮ್ಮೆ ದ೦ಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗಿಕಲ್ಬರಾಗಿದ್ದ ಮುನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಳುತಿ, ಇವ 
ರನ್ನು ನಾನು ಗೆಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ಮೂಲೋಕದಜ ಜಯಕ್ಕೂ ಭಾಗಿಯಾಗು 
ವೆನು. ಈ ಮಹಾತ್ಮರ ವಧೆಯಿ೦ದ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಕೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಗುವುದಿನ್ಸ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ.'' ನಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಆ ದುರಾತ್ಮನು ಆ ಮುನಿಗ 
ಳೊಡನೆ * ಎಳ್ಳು ಮುನಿಗಳಿರಾ! ನಾನು ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿ 
ಜಗತ್ತನೈಲ್ಲಾ ಗೆದ್ದಿರುವೆನು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದೇನೆ, ಬೇಗ 
ಜಯವನ್ನು ತೊಡಿ ನಂದು ಹೇಳಿ ಬಾಣದಳೊನೆಯಿಂದ ತಿವಿದು ಅವರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಲಾಶ್ಯಾರದಿ೦ದ ರಕ್ತವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆಲ್ಲಿಯೇ ನೂರುಮಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿದ್ದ ಗೃತ್ಸ ಮದನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಂಡತಿಯು-ಲಷ್ರ್ಮಿ 
ಯು ನನ್ನು ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಲಿ” ಂದು ಗಂಡನನ್ನು ಬಹಳವಾ?ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಮುನಿಯು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಕಲಕಡಲ್ಲಿ ಹಾಲಸ್ನುಹಾ್‌ 
ಅದನ್ನುಭಿಮಂತ್ರಿಸುತ್ತ ಒಂದು ಕಡೆ ನಿಯತವಾಗಟ್ಟದ್ದನು; ಅವನು ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಆ ದಿನವೇ ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರಲು, ರಾವಣನಾ ಕಲಕ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆದರಲ್ಲಿ ಆ ಮರ್ಸಿಳ ರೋಣಿತವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಅದನ್ನು ಜೋಪಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಮ೦ಣೋದರಿಯೊಡನೆ 4 ಎಲ್‌ ಪ್ರಿಯೆ! ಈ ಕಲಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ತಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರು ಇದರಲ್ಲಿರುವ ರಕ್ತವು ವಿಸಸ್ಕಿಂತೆಲೂ 
ಉಲ್ಲ ವಾಗಿರುವುದು, ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡಬೇಡ ; ನೀನು ಪಾಸಮಾ 
By, ಬೇಡ” ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಆ ಕಲಕವನ್ನವ ಳಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಅನಂತರ ತ್ರೆ ಫರೋಕ್ಯ ವಿಜಯ ಲಾಭದಿಂದ ರಾವಣನುಹೊರಟು 
ದೇವ, ದಾನವ, ಯಕ್ಷ ಗಂಧರ್ವ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕನ್ನೆಯರನ್ನುಬಲಳಾಶ್ಯಾ 
ರದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸತ್ಯೆಪರ್ವತದ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೊ ಹಿಮ 
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ವಂತ ಮೇರು. ವಿಂಧ ಕೆ ಮುಂಣಾದ ಗಿರಿಯ ಸಾನುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಕೊಡನೆ 4 *ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ . ಸ್ಟೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಂಡೋದರಿ 
ಯು ಗಂಡನೀರೀತಿ ಇದ್ದುದನ್ನು, ನೋಡಿ ಚತ ಮರುಗಿ ಚಿಂತಿ 
ತುತ್ತ' “ನನ್ನ ಗಂಡನು ನನ್ನನ್ನು ತ್‌್‌ ಕ್ಲ ತ್ರಿಯೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ನಾನಿರು 
ವುದುವ್ಯರ್ಡ್ಮ ನನ್ನು ಯೌವನವನ್ನೂ ಫಲವನ್ನೂ ಸುಡಬೇಕು ಅಕಟಕಟ! 
ಗಂಡನು, ; ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸುತ್ತಿರುವನು ನಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರು 
ವುದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ' ಸಾಯುವುದೇ ಮೇಲೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲೇ ಅ 
ಹ 'ವಿಸಕ್ಕಿಂತ ಕ್ರೂರವಾದ ಶೋಣಿತವನ್ನು ತ೦ದು ಕಲಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ನನ್ನ ಪಕತ್ಸ್ರ ಕೊಬ್ಬರುವನಪ್ಪೈ ? ಅದನ್ನಾದರೂ ಕುಡಿದು ಬನು 
ಎಂಥ) ಅಂದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಲ್ಷ್ಮಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ ಫೀ 
ರಹೊಡನೆ ಆರಕ್ತವು ಮಿಶ್ರ ವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಶಶ್‌ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಡೋ 
ದರಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಕೋಟ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾದ ಗರ್ಭವಾವಿರ್ಭ 
ವಿನಿತು. ಆಗ ಮಂಡೋಡರಿಗೆ ಬಹಳ ಚೋದ್ಯವುಂಬಾಗಿ “ವಿಸಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಕಠಿಣವಾದ. ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ನನಗೆ ಗರ್ಭವಂಬಾಯಿತು. ನ 
| ಪತಿಯು ಪಕ ದಲ್ಲಿಲ್ಲ: ಅವನು ಸಾಮಿನಿಯರಿ೦ಂದ ಹೂಡಿ ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ರ ಕಾರಿಯಾಗಿ ನಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆಯಿತ್ತಿರುವನು. ಸಾನು ಒಂದುವ 
ರ್ಪಕಾಲ ಗಂಡನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಕೂಡದು. ಗಂಡನ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಫತಿವ್ರತೆಯಾದ ಸಾನು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ನುನುಹೇಳಲಿ, ಯಾರಾ 
ಧರೂ ಥಾ ಬನಿಂದುಕೊಳ್ಳುವರು ” ಬ೦ದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ತೀ 
ರ್ಥ ಯಾತ್ರೆ ಯನೆಪದಿಂದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕುರುಹ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಸರಸ್ವತೀ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ" ಮಿಂದು. ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹಾ ಹ ಫಾ 
ರ್ಯವನ್ನು: ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಗುಬ್ಬಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. 

ಸೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಜಳಕ ರಾಜ i ಯಜ್ಞಮಾಡು 
ಇಸಬು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಚಿನ್ನದ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ನೆಲವನ್ನು 

ತತ ದ್ರನು. ಆ ನೀಗಲಿನ ಗೆರೆಯ ಸಾಧಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು 
WE ಮೇಲಸ್ಟೆದ್ದಳು. ಅವಳಮೇಲ ಪುಪ್ಲು ವರ್ಷವ್ರಂಬಾಯಿತು. 
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ಆ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ರಾಜನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ದಿ ೦ತನಾದನು, 
ಅಗ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು... ಎಳ್ಳು ರಾಜನೆ! ಸುಂದರಿಯಾದೀಕನಿ 
ಫೆಯನ್ನು ಸೀನು ತೆಗೆದುಕೋ! ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವ್ರೊಂದೊ 
ದಗುವುದು. ಇವಳಿಂದ ನೀನು ಬಹು ಫ್ಲೇಮವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ? ಯ 
ಜ್ಞವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸು? ಇದು ಸಿನಿಗೆ ವಿಧ್ನವಾದುದಲ್ಲ ; ಈ ಬಾಲೆಯು 
ಬೀಶಾ ಎಂಬ ನೇಗಿಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದುದರಿಂಏವಳಿ'ಗೆ ಬೀತೆಯೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನಿಡು ? ಇವಳನ್ನೇ ಪ್ರತ್ರಿಯನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸು?" ಎಂದು ಆಕಾಶ 
ವಾಣಿಯು ನುಡಿದು ಅದೃಕ್ಯವಾಯಿತು. ಆದನ್ನು ಕೇಳ' ರಾಜನು ಹರ್ನ 
ಈಡಲೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ ಬಹಳ ಹಣವನ್ನು ವ್ಯಯಮಾಡಿ ಯಜ್ಞ ವನ್ನುನೆ 
ರವೇರಿಸಿದನು. ನೀತೆಯನ್ನು ಮನಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ವಿಶ್ವಾಸ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಭೋವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಲ್ಕೆ ಮುನಿಯೆ! ಇದೋ 
ನಿನಗೆ ಸೀತಾಜನ್ನ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಓಿದೆನು. ' ಇದನ್ನು 
ಹೇಳಿದವರು ಪಾಪವನ್ನು ಕಳದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಈಃ ಕಢಥಾಕ್ರವಣದಿಂದ 
ಶ್ರೀರಾಮ ಪಶ್ಲಿಯಾದ ಲ ಒಯು ಶ್ರೋತೃಗಳ ಮನಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾ 

ವಾಗಲೂ ಅಗಲುವುದಿಲ್ಬ. 

ಎಂಟನಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
i CY. ಹೂವ 
ಓಒಂಭತ್ತಸಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
೦ 

ಶ್ರೀ ರಾಮ ಚಂದ್ರನು ದಕರಥನೇ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು ವರ್ಗದೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿ, ಮಿಧಿಲಾಪುರದಲ್ಲಿ ನೀಪಾದೇಖಿಯನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಫಂ 
ಮಂದಿರೊಡನೆ ಬೆರೆದು, ಭಾಲ್ಯಾನಮೇತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಯಣಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಆಯೋಧೆ ಕ್ಷೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಧನುರ್ಭಂಗ 
ಮಾಡಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಸ೦ದು ಸೇಳಿ, ಭೃಗು ನ೦ದನನಾದ 
ಪರಶುರಾಮನು, ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬದುರಾಃ: ಬರುತ್ತಾ, ತನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಒಲವು ಡೇಗೆ ಇದೆಯೋ' ನೋಡೋಣ! ಎಂ 
ದೆಂದುಕೊಂಡು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಮೂಲೋಸ್ಸಾಟನೆ ಮಾಡಿದ ಧನುಸ್ಸಿ 


೩೮ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಸೈ ಬದ್ದನಾದನು. ಆಗ ಭನುರ್ಧರನಾಗಿ ಯುದ್ಧೋ 
ನ್ಮುಖನಾದ ಪರಕುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ «ಶ್ರೀ ರಾಮನು” ಎಲೈ ಮುನಿಯೆ ! 
ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಗತವೆ ? ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗಾಗತಳ್ಕ ಹಾರ್ಯವೇನು? ಹೇಳು? 
ಎ೦ದು ಫೇಳ್‌ ಲ ಅವನು ಈ ಸ್ವಾಗತದಿಂದ ನನಗೆ ಬಂದುದೇನು, ಎಲೈ 
ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಇದೋ ಈ ಧನುಸ್ಸು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಂ 
ತಿರುವುದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದುದೇ ಆದರೆ ಈ ಧನುವನ್ನಾರೋಪಿಸು ! 
ವಿಂದು ಶೇಳಲು ಆಗ ಶ್ರೀ ರಾಮನು... ಎಲೈ ! ನೀನು ಸೀಗೆ ಆತ್ನೇದಿಸ 
ಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಬ. ಬಾಹುವೀರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಾ 
ಹುಜರಿಗಧರ್ಮವಾದುದು. ತತ್ರಾಪಿ ಇಫ್ಟ್ಯಾಕು ವಂಕದವರಿಗಂತೂ ರಾ 
ಹು ಬಲ ಕೀರ್ತನೆಯು ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದೇ ಅಲ್ಲ, ಬಂದು ನುಡಿದನು. ಆಡ 
ಕ್ಕೆ ಭಾರ್ಗವನು---« ಈಗ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದು bs ಸಾಕು. ' 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ! ಎಂದು ಶ್ರೀ ರಾಮಸಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ವಾಶ 
ರಥಿಯು ಪರಶುರಾಮನ ಸೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಿ ್ಯ್ಯವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡು, ಅದನ್ನಾರೋಪಿಸ, ತೀವ್ರವಾಗಿ ಜ್ಯಾ ಕಬ್ಬ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರ 
ಗೂ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಆ ಕಬ್ಬ ದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬ 
`ಡಿಲು ರಭಸಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದ೦ತೆ ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಪರಶುರಾಮನ ಸಂಗಡ... ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಈ ಧನುಸ್ಸ 
ನ್ನಾರೋಪಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಅನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡತಕ್ಳುದೇನು, ವಂದು 
ಕೇಳಲು ಭಾರ್ಗವನು ಮತ್ತೊಂದು ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಎಲೈ ರಾಮನೆ! 
ಇದನ್ನು ಆಕರ್ಣಾಂತವಾಗಿ ಎಳೆದುಕೋ? ನೋಡೋಣ! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ದಾಕರಥಧಿಯು ಸ್ರುದ್ಧ ನಾಗಿ, ಎಲೈ ನೀನೇಕೆ ಗರ್ವ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಮಾಹಾಡುವೆ? ಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರತ್ರಿಯರಿಗಿಂತ 
ಲೂ ವಿಕೇಪವಾದ ಬಲವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದು ಈಗ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಯ್ಯಾಳಿಸುವೆಯೋ ? ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡು? ನಿನಗೆ 
ನಾನು ದೃಪ್ಟೀಯೆನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಎಂದು. ಹೇಳಿ ದಾಕರಥಿಯು ಪರಕು 
ರಾಮನಿಗೆ ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಆ ಭಾರ್ಗವನು 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಕರೀರದಲ್ಲಿ, ಆದಿತ್ಯರನ್ನೂ, ವಸುಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರರನ್ನೂ 


ಧು ಜುಂ ಇಹ ಸಜಿ ಹುಡಾ ಎಜೆ ಫಾ ಹಾ ಬಡಗ ಜಾಡಿ 
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ಸಾಧ ರನ್ನೂ ಮರುದ್ದ ಗಳನ್ನೂ ಏತೃದೇವಶೆಗಳನ್ನ್ಯೂ ಆಗ್ನಿಯನ್ನೂ 
ನಶತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷ ರಾಷ್ಟಸ ಮೊದಲಾ 
ದವರನ್ನೂ, ನದಿ ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥಗ-ನ್ನೂ, ಮುನಿಗ ನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ರ್ಬಗಳನ್ನೂ, ದೇವರ್ಬಗಳನ್ಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ವತಗಳನ್ನ್ಯೂ ನದಗಳ 
ನ್ಕೂ ಉಪನಿಪತ್ತಿನಿಂದ ೂಡಿದ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ಹೂ 
ಡಿದ ವಸಲ್ಯಾರಗಳನ್ನೂ ಖುಗ್ಯಜಸ್ಸಾಮಧನುರ್ಮೇದ ಮೊದಲಾದುವನ್ನ್ಯೂ 
ಮಿಂಚು ಮೋಡ ಮಳೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ, ನೋಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಭಾರ್ಗವನಿಗೆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದು ಸಿಡಿಲುಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಉಲ್ಫಾಪಾತಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಭಯವನ್ನೊದಗಿಬ ಧೂಳುಗ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಮಳೆಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿತು. ಅಗ ಭೂ 
ಕ೦ಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪ್ಪಾತಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಂಟಬಾದುವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನ ಬಾಣವು ಭಾರ್ಗವನನ್ನು ಬಿನ್ನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕು 
ಗ್ಲಿಬ ಮತ್ತೆ ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. 

ಬಳಿಕ ಭಾರ್ಗವನು ವಿಹ್ವಲನಾಗಿ ಚೇತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರ 
ಯಾಸ ಪಟ್ಟು ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಬಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣ್ಯುವಿನ ಅವತಾರ ಭೂತನಾ 
ದ ರಾಮನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಹೇಂದ್ರಪರ್ವ 
ತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಭೀತನಾಗಿಯೂ ವಿನೀತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಕೊ೦ಡು 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ವರ್ನದಮೇಲೆ ಅವನಬಲವೆಲ್ಪವೂ 
ಅಡಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಖಿನ್ನನಾಗಿಯೂ ನಿದ್ಮದನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಪ 
ರಕು ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಜಮದಗ್ನಿಯು-ವಲೈ ಮಗನೆ! ನೀನುವಿ 
ಸ್ಫ್ಯವಿನ ಸ೦ಗಡ ಸೆಣಸೆ ಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಸರ್ವದಾ ತ್ರಿಲೋಕ 
ವಂದ್ಯನಾಗಿಯೂ ಮಾನ್ಯ ನಾಗಿಯೂ, ಇರುವನು. ನೀನು ಪವಿತ್ರ ತ 
ಮವಾದ ನದಿಯನ್ನೆ ದಿ ಅ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡು ? ಅದರಿಂದ 
ನೀನು ಮೊದಲಿದ್ದ ೦ತೆ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ? ಆ ತೀರ್ಥದ ಹೆಸ 
ರು ಪುಣ್ಯನದಿಯು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ 4 ಮುತ್ತಾತನಾದ ಭೃಗುವು ಜೇವ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು, ಎ೦ದು ಇಳಿದ 
ನು. ಭಾರ್ಗವನು ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳಲು ಪುನಃ 


ಳಂ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
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ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪಡೆದನು. ಎಲೈ ವತ್ಸನೆ! ಈ 
ರಾಮ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನಾರು ಫೇಳುವರೋ ಅಥವಾ ಪಠಿಸುವರೋ ಅವರು 
ಸರ್ವ ಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತರಾಗಿ .ವಿಸ್ಟ್ರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುನರು. ತ 
ರುವಾಯ ಶ್ರೀರಾಮನು ಜಾನಕಿಯ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ವಂದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೇವತೆಗಳು ಕರೆದ ಪೂಮಳೆಯನ್ನು ಹೊಂ 
ದಿ ಉತ್ತರ ಕೋಸಲ ದೇಶಗಳನ್ನು ಘುರಿತು ಬಿಂದನು. 


ಬಂಭತ್ರನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಸಾನ 9 ಪಾಷ 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಅಶ ್ರಿ 


ಬಳಿಕ ರಾಮನು ಬೀಪಾ ಲಶ್ಷ್ಮ್ಮಣರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಆವುದೋ ಒಂ 
ದು ಕಾರಣದಿಂದ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರೀ ತೀರದ 
ಹತ್ತಿರ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯೊ೦ದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂದು, ಸೆಲವುಕಾಲ ಬೇಟೆಯಾ 
ಡುತ್ತ ವಿನೋದನಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುದಿನ 
ರಾಮಲಷ್ಲ ಣರಿಲ್ಲದ ವೇಳೆಯನ್ನು ಕಾದಿದ್ದು ರಾವಣನು, ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಲ೦ಕಾಪಟ್ಟ ದ ಅಕೋಕ 
ವನದನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಸೀತೆಯನ್ನು ಹಾಣದೆ ಅಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟಗ 2ಲ್ಲಿಯೂ ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಡುಕಿನೋ 
ಡಿದರು. ಹಾಗೂ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹಾಣದ ರಾಮನು, ಬಹಳವಾಗಿ ಪೇ 
ಚಾಡಿ ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನು ಸುರಿಓದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣೀರೇ. ಬಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೊ 
ಳೆಯಾಗಿ ಪ್ರವಸಿಸಿತು. ಅಶ್ರುವಿತರಣೆಯಿ೦ದಾದ ಆ ನದಿಯು, ಏತೃದೇ 
ವತೆಗ ನ್ನು ಸ್ನಾನದಿಂದಲೂ, ತರ್ಪಣಗಳಿ೦ದಲೂ ತರಣ ಮಾಡಿಸುವು 
ದರಿಂದ ವೈತರಣಿಯೆಂದು ಪ್ರನಿದ್ಠ ವಾಯಿತು. ಅವನ ನೇತ್ರ ದೂಬಿೆ 
ಯೇ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಜೆಟ್ಟಗಳಾದುವು. 

ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಸುಗ್ರೀವನಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಿಯ 
ನು ೩ ಮಾಡಲು ಖುಪ ನಿಮೊಳಗಿರಿಗೆ ಬಂದರು.ಅಲ್ಲಿ ವಾಲಿಯ ಭಯದಿಂದ 


ಹ ಷ್ಟ ರಾಮಾಯ ೪೧ 
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ಐದು ಮಂದಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆವಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಚಾಪ, 
ಬಾಣ, ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು *ಆಡಿದುಕೊಂಡು, ಆಕಾಶವನ್ನು ನುಂ 
ಗುವ ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಆಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಸಿಡಿವಿರುವುದರಿಂದ “ ಇವರು ವಾಲಿಯ *ಕಡೆಯವರಿರಬಹುದು ” 
ಎ೦ದು ತಿಳಿದು ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ಸನ್ಯಾಬ ವೇಸವಿಂದ ಅವರ ಹತ್ತಿರ 
ಸ್ಕೈ ಈಳುಹಿಬದನು. ಆ ಹನುಮಂತನು ರಾಮಲಕ್ಷ್ಗ ರನ್ನು ನೋಡಿ 
“ ನೀವಾರೆಂದು” ತೇಳಲು, ರಾಮನು ಚತತುರ್ಬಾಹುವು* )ನನಾಗಿಯೂ, 
ಕ೦ಖ ಚಕ್ರ ಗದಾ ವಾಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಪೀತವಾಸನಾಗಿಯೂ, ಲಹ್ಮೀಸ 
ರಸ್ವೃತಿಯರಿಂದಾಕ್ರ್ರಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿಯೂ, 
ದೇವರ್ನಿ ಗ೦ಧರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯ 
ರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲೂ. ಆನೇಕ್‌ ಚಂದ್ರ ರಂತೆ ಮುಖಿಕಾಂಶಿಯುಳ್ಳ್‌ 
ವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪಗಳ ಹಜೆಡ್ದಿಳೆಂಬ ಕೊಡೆಗಳು ಎವನಾಗಿಯೂ, 
ಆಗಿ ಶಾನು ಹನುಮಂತನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತನು. 

ಆ ರೂಪವನ್ನಾ೦ಜನೇಯನು ನೋಡಿ, ಇದೇಸ೦ದಾಶ್ಚ ರ್ಯಯು 
ಪ್ರನಾಗಿ, ನೇತ್ರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಆ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಸನದು ಸ್ತು 
ತಿಬ ನಮಿಸಿ ರಾಮನೊಡನೆ ಎಲೈ! ನಾನು ಸುಗ್ರೀವನ ಸಚಿವನು; ನಿನ್ನು 
ಹೆಸರು ಹನುಮಂತನು; ನೀವಾರೆ೦ದು ತಿಳಿಯಲು ಸುಗ್ರೀವನು ನನ್ನು 
ನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಹತಿ ರಕ್ಕೆ ತಳುಹಿಸಿದರು. ಆದುದರಿ೦ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದ್ವಿಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಧರಿಬಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 
ಆಕ್ಟರ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಬಂದಾಗ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ದಿರಿ ? ನೀವಾರು ? ಹೇಳಬೇಕು!! ಎ೦ದು ಬಹಳವಾಗಿ ಬೇಡಿದನು. 

ಹೀಗೆ ತ್ರಸ್ತನಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಆಂಜನೇಯಸಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನಭಂಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎ)... 


೪ ವಿದಾ £ನಂದ 


CAMS WSS oes se ಕಂಡಿ - ಚ. ಅಕ 108 660 2 ಜತೆ ಟ್‌ ಆ 4 ಆಟ್‌ ಕ್‌ ಘ್‌ ಧ್‌. ೩ 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಧು 

ವಿಲೈ ವತ್ಸನಾದ ಹೆನುಮಂತನೆ ! ನೀನು ನನಗೆ ಪರಮ ಭಕ್ತನಾಗಿ 
ಬೇಡಿದುದರಿಂದ ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳಾ? ಈ ಗುಹ್ಯವಾದ 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನೀನಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಡ. ಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೂ 
ಇದನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ, ಇದು 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಯೋಗಿಗಳಗೂ ಕೂಡ ತಿಳಿಯಲು ಕಕ್ತ್‌ವಾಗಿಲ. ಈ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಸದೇ ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರು ? ಭತ್ತಿವಂ 
ತನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳೇ ಜನಿಸುವರು. ಆತ್ಮನು ಕೇವಲ 
ಸ್ಟೇಚ್ಞ ನಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತನಾಗಿಯೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಹನಾತನನಾಗ 
ಯೊ, ಇರುವನು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ಯೂ ಚಿನ್ನ್ಮಯನಾಗಿಯೂ ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಪರನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ತವ 
ನೇ ಪುರುಸನು. ಅವನೇ ಪ್ರಾಣಗಳು. ಅವನೇ ಮಹೇಶ್ವರನು. ಆವ 
ನೇ ಕಾಲಾಗ್ನಿಯು. ಅವನೇ ಅವ್ಯಕ್ತನು'' ೦ದು ಕ್ರುತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾ 
ದಿಸುವುದು. 


ಅವನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವು ಹುಟ್ಟ ಆವೆನಲ್ಲಿಯೇ ಠೀನವಾಗುವುದು. 
ಅವನು ಮಾಯಾವಿಯೂ, ಮಾಯಾಬದ್ದನೂ ಆಗಿ ವಿನಿಧವಾದ ಕರೀರ 
ಗಳನ್ನು೦ಟುಮಾಡುವನು. ಅವನು ಹೋಗುವವನೂ ಆಲ್ಯ- ಹೋಗಿಒ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೂ ಅಲ್ಲ. ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ತ ಜಲರೂಪನೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣ 
ಮನಸ್ಸು - ಕಬ್ಬ - ಸ್ಪರ್ಕ ಇವುಗಳುಳ ೪ನನೂ ಅಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ರೂಪ 
ರಸ ಗಂಧಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಪಾಣಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಅವಯವಗಳಾವುವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಕರ್ತನೂ ಭೋಕ್ತೃವೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ 
ಇವರಿಗೆ ಭಿನ್ನನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ಮಾಯಾ ಸ್ವರೂಪನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬೆಳಕಿಗೂ *ತ್ತಲೆಗೂ ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಯವ್ರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪಂ 
ಚಳ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲ. ನೆರಳೂ ಮರಗಳೂ 
ಹೇಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಫಿಲಹ್ಷಣಗಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ' ಪ್ರಪಂಚವೂ ಪುರು 


ಅದ್ಭುತ ದಾಮಾಯಣ ೪೩ 





ಸನೂ ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಭಿನ್ನರಾಗಿರುವರು. ಆತ್ಮನು ಸ್ಪಾ 
ನದಿಂದಲೇ ಮಾಲಿನ್ಯವನ್ನೂ ಅಸ್ವಸ್ಮೃತೆಯನ್ನೂ, ಅಸಾನವ್ಟ ಕ್ರೈ 
ತೊಂಡುದೇ ಆದರೆ ಜನ್ಮಾಂತರ ಕತಗಳಾದರೂ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 
ಮುಕ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳು, ಆತ್ಮನನ್ನು ಐರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಣುವರು. 
ಅನನು ವಿಕಾರವಿಲ್ರದವನಾಗಿಯೂ, ದುಃಖರಸಿತನಾಗಿಯೂ, ಆನಂದ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ, ನಾಕ ರಸಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಆದರೆ ಜನ 
ಗಳು “ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು, ನಾನು ಸುಖಿ. ನಾನು ದುಃಖಿ, ನಾನು ಕ್ಸ್‌ 
ಶನು, ನಾನು ಸ್ಕೂ ಲನು'' ವಿಂದಹಂಕಾರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಟುದಿ ಯನ್ನು 
ಆತ್ಮನಲ್ಲಾ ರೋಪಿಸುವರು. ವೇದವಿದ್ವಾಂಸರು, ಆತ್ಮನನ್ನ ಸಾತ್ಲಿಯೆಂ 
ತಲೂ ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಪರನೆಂತೆಲೂ ಭೋಕ್ಕ ವೆ೦ತಲೂ, ಅಕ್ಷಯನೆಂತ 
ಲೂ ಸರ್ವ ವ್ಯಾವಿಯೆ೦ತಲೂ ಕೇಳುವರು. ಆದಕಾರಣ ಸರ್ವ ದೇಹಿಗಳ ಸಂ 
ಸಾರವೂ ಅಜ್ಞಾ, ನ ಮೂಲವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯಥಾ 
ಜಾತೆವಾದುದು ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಗತವಾಗವುದು. ಆತ್ಮನು, ನಿತ್ಯೋದಿತನಾ 
ಗಿಯೂ, ಸ್ವಯಂ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿಯ ಧ, ಸರ್ವಗತನಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷನಾ 
ಗಿಯೂ, ಪರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು » ಆಹಂಕಾರ ವಿವೇಕದಿಂದ ಕರ್ಶನೆಂ 
ಬುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಖುದ್ಮಿಗಳು ಆತ್ಮನನ್ನು ಸದಸೆದಾತ್ಮಳವಾ 
ಗಿಯೂ, ಪ್ರಧಾನವಾಗಿಯೂ, (ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿಯೂ) ಬುದ್ದಿ ಕಾರಣವಾ 
ಯೊ ತಿಳಿಯ್ದುವರು. ಇದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಕೂಟಸ್ಕನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ತಿಳೆಯಬರುವುದು. ಬ್ರಿಹ್ಮೆವಾಬಿಗಳಾತ್ಮನನ್ನು ಕ್ಲರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 
ಆನಾತ್ಮದಲ್ಲಾ ತ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ದುಗುಡವನ್ನೊದವಿಸುವುದು. ರಾಗದ್ವೇಪಾದಿ 
ದೋಪಗಳೆ ವೂ ಭ್ರಾಂತಿ ವಿಲಸಿತಗಳಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಕಾರ್ಯವು 
ಪುಣ್ಯವೆಂತಲೂ ಪಾಪವೆಂತಲೂ ಬರಡು ವಿಭಾಗವಾಗಿದೆ ಆದಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲರ ದೇಹವೂ ಎರಡು ತೆರನಾಗಿರುವುದು. 

ನಿತ್ಯನೂ ದೋಸವರ್ಜಿತನೂ ಕೂಟಸ್ಥ ನೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನು 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಭೇದಿಸೆಲ್ಪಡುವನು. ಸ ಟ್ರ ಬಾವದಿಂದ ಭೇದಿಸಲ್ಪಡನು. 
ಆದಕಾರಣ ಮುನಿಪಳು ಅದ್ದೈ ಚನನ್ನೇ ಹೇಳುವರು. ಧೂಮಸಂಪರ್ಕ 
ವಿಂದ ಹೇಗೆ ಆಕಾಶವು ಮಲಿನವಲ್ಪವ್ರೊ ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಃಕರಣಗಳಾದ 


೪೪ ರುತ 

ಭಾವೆಗಳಿಂದಾತ್ಮನು ಲೇಪ್ಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ ೈಟ*ವು ಹೇಗೆ ತನ ಷಿ ನೈಜ 
ವಾದ ಗುಣದಿಂದ ಜಬೆಳಗುವುಮೋ ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಧಿ ಸೀನನಾದ ಆ 
ತ್ಮನು ವಿಮಲನಾಗಿರುವನು. ವಿಚಕ್ಷ್ಣಣರು ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಜ್ಞಾನಸ್ವ 
ರೂಪವೆಂದು ಬಗೆಯುವರು. ಆಜ್ಞ ರು ಅದನ್ನು ಅರ್ಥಸ್ವರೂಪನೆಂದು 
ಶುತರ್ಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವರು. ಭ್ರಾಂತಿ ದೃಷ್ಟಿ ಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರರುಸರು 
ಚೆ ತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ಅರ್ಥರೂಪದಿಂದ ನೋಡುವರು. 
ಸ್ಫಟಕ್‌ ಕಲೆಗೆ ವಸ್ತ್ಯೃಂತೆರದಿಂದ ಹೇಗೆ ರ್ತಿಮ ಮೊದಲಾದುವು ಒದಗು 
ವುವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಏರಮ ಸ್ರರುಪಸಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳುಂಬಾಗುವುವು: 
ಆದಕಾರಣ ಆತ್ಮನು ಕದ ನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಗತನಾಗಿಯೂ ಅಹ್ಲೆಯನಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವನು. ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಲೂ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಲೂ *ಕೇಳುತ್ತಲೂ ಇರಬೇಕು. ಯಾವಾಗ ಮನದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಗತವಾದ ಚೈತನ್ಯವು ಸ್ಫುರಿಸುವುದೋ ಆಗ ಯೋಗಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಮನು ಸ್ಫುರಿಸುವನು. ಸರ್ವಭೂತಗಳು ಯಾವಾಗ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ನನ್ನು ನೋಡುವುವೋ ಆಗಲೇ ಆತ್ಮನು ಅಕೀಭೂತನಾಗಿಯೂ ಕೇವಲ 
ನಾಗಿಯೂ ಆಗುವನು. ಯಾವಾಗ ಜನ್ಮ, ಜರೆ, ದುಃಖಗಳೆಂಬ ವ್ಯಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬ್ರಕ್ಕವಿಜ್ಞಾ ್ಲಾನವೋಂದೆ ದಿಮ್ಯೌಸಧವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದೋ ಆಗ 
ಚೇ ಆ. ಸಾಕ್ರಾತ್ಸರಮೇಕ್ವ ರನಾಗುವನು. ಹೇಗೆ ನದಿಗಳು ಸಾಗರ 
ದೊಡನೆ ಐಕ್ಯವಾಗುವುವೋ ಕ| ಆಕ್ಷರನಾದಾತ್ಮನು ನಿನ್ಭೃಲ್ಧಪ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದೈಕ್ಕ ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದಕಾರಣ ವಿಜ್ಞಾ ನವೇ ಸ್ಥಿರವಾ 
ದುದು. ಯಾರು ಸರ್ವ ಗತವಾದೆ ಆತ್ಮನನ್ನು ಜ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದ ನೋ 
ಡುವರೋ ಅವರು ಗು ತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಆತ್ಮನನ್ನೇ € ಪಡೆಯುವರು. ಅಂತೆ 
ಸ್ಪ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಾನು, ಸರ್ಯ ವೇದಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಮಾಯಾವಿಯೆಂ 
ದೂ ಪರಮೇಕ್ವರನೆಂದೂ ಸರ್ವತೋ ಮುಖನೆಂದೂ ಹೇಳುವುವು. ನಾನು 
ಸರ್ವತ್ರ ವಾಣಿ ವಾದಗಳನ್ನುಳಿದವನಾಗಿ ಸನಾತನನಾಗಿರುವೆನು. ಕೈಗ 
ಳಲ್ಲದೆ ಸಿಡಿಯುವೆನು. *ಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲದೆ ವೇಗವುಳ ೪ನೆನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಫ್‌ 
ಣು ) ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಕಾಣುವುದು. ಕವಿದ ಫೇಳು 
ವಿನು. ವಿಲೈ ಹನುಮಂತನೆ ! ' ನನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸದುಪದೇಕ 





ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ೪೫ 








ONAN ಬಡು ಗಂಗ ಬೆಂಗ ಯಂದ SNS NS SSNS NNN Ne ಬಿಬಿ ಬಟುಟ. 


ಪುಂಟಾಗಿರುವುದು. ಶಿಪ್ಯರಲ್ಲದವೆರಿಗೆ ಇದನ್ನುಪದೇಶಿಸಬೇಡ '' ಎ೦ದ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಬದನು. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಮಾ ಇ ಭಾಷಾನಾಪಾಣ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು. 
ನಾ ಡಿಮ 


ಎಲೈ ಆ೦ಜನೇಯನೇ ! ಅವ್ಯಕ್ತದ ದೆಸೆಯಿ೦ದ ಕಾಲವೂ ಪ್ರಕ್ಛ 
ತಿಯೂ ಪುರುಷನೂ ಜನಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪ೦ಚವ್ನೊವೂ 
ಹುಟ್ಟಿ ದಕಾರಣ ನಾನು ಜಗದ್ರೂಪನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಸರ್ವತ್ರ ಕೈಕಾಲುಗ 
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ಳುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವತ್ರ ಕಣ್ಣು ತಲಿ ಮಸಿನಸ್ಳದಾಗಿಂೂ; ಸರ್ವ 
ತ್ರ ತಿವಿಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ, ಆ ಅವ್ಯಕ್ತವು ಸರ್ವವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊ೦ಡಿರು 
ವುದು. ಸಮಸ್ತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಕಗೊಳಿಸುತ್ತ, 
ಆ ಸಮಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯ ವರ್ಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಅವ್ಜ್ಲಕ್ತವು ಸರ್ವಾಧಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸರವಾಡ ಆನಂದವುಳ್ಳುದಾಗಿಯೂ ಸಜಾತೀಯ ವಿಜಾತೀ 
ಯ ಸ್ವ”ತಭೇದ ಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯೇ ಜ್ಯೂ. 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಾತೀತವಾಗಿ ಕ್ರುತಿಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಸಿದ್ವಿಕಲ್ಸವೂ 
ನಿರಾಭಾಸವೂ, ಸರ್ವಾಭಾಸವೂ, ಪರಾಮೃತವೂ, ಶಾಶ್ವಿತವೂ, ಸಿರ್ಗುಣ 
ವಾದ ವ್ಯೋಮವೂ, ಆದ ಆ ಆವ್ಯಕ್ತವನ್ನು ಜ್ಞಾನವೆಂಬುವುವಾಗ ವಿದ್ವಾಂ, 
ಸರು ಹೇಳುವರು. ಆ ಬ್ಲಾ ನಮೇ ಆತ್ಮನು, ಅವನು ಸಮಸ್ತವಾದ ಭೂತ 
ಗಳಒಳ ಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವನು. 

ಶಾಂಶೆಮೂ, ಜ್ಞಾ ನರೂಪನೂ, ಮಹೇಕ್ವರನೂ, ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪನೂ 
ಆದ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಬ್ಟಿ ರುವುದು. ಸರ್ವ ಭೂತ 
ಗಳೂ ನನ್ನೊಳಗೇ ಇರುವುವು. ಈ ವಿಸಯವನ್ನು ಯಾರು ಬಲ್ಲರೋ 
ಅವರೇ ವೇಡವನ್ನು ಬವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಪುರುಸಶೆ೦ಬ 
ಬರಡು ತತ್ವಗಳುಂಟವೆ ವೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಲವು ಸಂಛೋಜಕವಾಗಿ 


೪೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
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ರುವುದು. ಇವೆ ಮೂರು ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತಗಳಾಗಿ ಅವ್ಯಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಹೊಂಡಿರುವುವು. ತದಾತ್ಮಕ ಸಳಾಗಿಯೂ ಇ.ತರವಾಗಿಯೂ ತದ್ರೊಪಗ 
ಳಾಗಿಯೊ ಇರುವುವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ರೂಪಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಈ ಮಹದಾವಿಗ 
ಳೆಲನೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಈ ಪ್ರಶಂತ ಳನ್ನು ಪಡೆವಿಶುವುವು. ಸರ್ವ 
ದೇಸಿಗಳನ್ನು ಮೋಹಳಿಸುವುವಾವುನೋ ಅದೇ ಪ್ರಕೃತಿಯು. ಪ್ರಕೃ 
ತಿಸ್ಕ ನಾಗಿ ಪುರುಪನು ಪುರಾಕೃತ-ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ತತ್ವ 
ಗಳು ಇಸ್ಪತ್ತೈದೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವರು. ವಿಕೃತರೂಪವಾದ ಪ್ರಕೃ 
ತಿಯೇ ಮೊದಲನೆಯ ತತ್ವವು. ಅದನ್ನೇ ಮಹತ್ತಾದ ಆತ್ಮವೆಂದು ಈರೆ 
ವರು. ವಿಶ್ಞನವಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅದರಿಂದ ಅಹ೦ಕಾರನೂ 
ಹೆಟ್ಟದುವುು ಆ ಮಹತ್ತಾದ ಆತ್ಮವೇ ಅಹಂಕಾರವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 
ತತ್ತೃಚಿಂತಕರು ಆ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಜೀವನೆಂಬುದಾಗಿಯೊ, ಅಂತೆ 
ರಾತ್ಮ ವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆ ಅಂತರಾತ್ಮನು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯುವನು. ವಿಜ್ಞಾ ನ ರೂಪದಿಂದ ಆ ಅಂತೆ 
ರಾತ್ಮನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಉಪಕರಣವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮನಸ್ಸಿನ ಆವಿವೇಕ 
ದಿಂದಲೇ ಸುರುಸನಿಗೆ ಸಂಸಾರವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಆ ಅವಿವೇಕವು ಕಾಲ 
ವಕದಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಕ್ತ,ವಾಗುವುದು. ಆ ಕಾಲವೇ ಭೂತ 
ಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಅವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದು. ಕಾಲನಿಗೆನಿಲ್ಲರೂ ವಕರಾ 
ಗರುವೆರು. ಅದು ಯಾರಿಗೂ ವಕವಾಗಿಲ್ಲ. ಸನಾತನವಾಗಿದ್ದು ಇವೆಲ್ಲವ 
ನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಪುರುಷನೇ ಪ್ರಾಣರೂಪನೆಂ 
ಹು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮನಸ್ಸು, 
ಮನಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ ಅಹಂಕಾರವೂ, ಅಹಂಕಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತೊ, ಅ 
ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವ್ಯಕ್ತವೂ, ಅವ್ಯಕ್ತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪುರುಪನೂ, ಪುರುಸನಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಆತ್ಮರೂಪನಾದ ಪ್ರಾಣನೂ ಪರವೆನ್ನುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಆತ್ಮನಿಂದಲೇ `ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಆಕಾಶವೂ, ಆಕಾಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಗ್ನಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಗಿಂತಲೂ ಇಈಕ್ವ್ಯರನೂ 
ಪರನಾಗಿರುವನು. ' ಅಂತಪ್ಪನಾನು, ಸರ್ಭವ್ಯಾಬಿಯೂ ಶಾಂತನೂ, ಜ್ಞಾ 
ನಾತ್ಮಕ್‌ನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ನನಗಿಂತಲೂ ಪರವಾದ 
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ಭೂತವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಪ್ಪ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಜಗ 
ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಸ ವರ ಜಂಗಮವಾದ ಭೂತಗಳು ಆಸಾಕರೂಪನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಳದು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ, ಜಗತ್ತನ್ನು ನಾನು ದ ಸಾಯೆಕೊಲುವೆನು. 
ಈ ಕಾಲವು ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಸಕಲ ಕ ಕ ಸಲಿ 
ಲಯಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೆಂದು ವೇದವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ 


ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗದುದು. 


ಎ... 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಹಲ ಹೌ 


ಎಲೈ ಅಂಜನೇಯನೇ ! ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಲಾಕಿಸು! ಈ ರೂಪವು 
ಯಾರಿಂದ ಶೊ೦ದಲ್ಪಡುವುದೋ ಈ ಜಗತ್ತು ಯಾರಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಯಿ 
ತೋ ಆ೦ತಪ್ಪ ನಾನು, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ದಾನಗಳಿ೦ದಲೂ ವಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಪುರುಷನಿಗೇ ನಾನು ವಶನಾಗುವೆನು. ನಾನು ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಸಮ 
ಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ಒಳಗಡೆಇರುತ್ತೇನೆ. ಸರ್ವ ಸಾಫ್ಲಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಜನ 
ರು ತಿಳೆಯುವರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚೆಲ್ಲವೂ ಯಾವನ ಆಂತರ೦ 
ಗದಲ್ಲಿರುವುದೋ ಯಾವನು ಸರ್ವಾ ೦ತೆರಂಗಗಳಿಗೂ ಪರನಾಗಿರುವನೋ 
ಅಂತಪ್ಪ ಧಾತೆನೂ ವಿಧಾತನೂ ಜಿ ನಾನು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವತಶೋ 
ಮುಖನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಕಂಡರಿಯ 
ರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಮನುಗಳೂ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ 
ಹಾಣರು. ನಿರಂತರವೂ ನ ನನ್ನನ್ನು ವೇದಗಳು ತಿಳಿಯು 
ವುವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನನ್ನು ತೃ; ಪ್ರಿಗೊಳಿಸೆ ವೇದೋಕ್ತವಾಗಿ ಯಜ್ಞ 
ಕರ್ಮಗಳನೈಸಗುವರು. ' ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏತಾಮಹನಾಗಿರುವ ನನ್ನೆ 
ನ್ನು ಸರ್ವ ಲೋಕಗಳೂ ನಮಿಸುವುವು, ಯೋಗಿಗಳು, ಭೂತಾಧಿಪತಿ 
ಯೂ, ಈಕ್ಟ್ಚರನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ನಾನು 
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ಸರ್ವ ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೂ ಭೋಕ್ಕೃವೂ ಫಲಪ್ರದನೂ ಆಗಿದ್ದೆ (ನೆ ಸರ್ವ ದೇವ 
ರೂಪನಾಗಿ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ (ನೆ. ಧಾದ್ಮಿಕ್‌ರು ನನ್ನನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೆ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಸಮಾಪಸ್ಥ ನಾಗಿ 
ರುವೆನು. ಭಕ ರು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುವರು. ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣದವರೂ” ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಆನಂದರೂಪ 
ವಾದ ವಿಭವಿಯನ್ನು ಹೊಡುವೆನು. ತರ್ಮಸೀನದಾದ ಕೂದ್ರರೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅವರೂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯ 
ನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ನನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗ ನಾಕವಿಲ್ಲ. ಆವರ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಾನು ಮೊದಲೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿರುವೆನು. ಯಾರು. ದೇವದೇವನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಿಂವಿಸುವರೋ 
ಅವರು ಕೆಡುವರು. ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೋ ಆವರು ಗೌರ 
ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ನನ್ನ ಪೂಜಾ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಎಲೆ, ಹೂ, 
ಹಣ್ಣು, ನೀರು, ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಸರಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅವ 
ರು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವಾತ್ರರಾಗುವರು. ಈ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಾನು 
ಪರಮೇಪ್ಲ್ಮಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿರ್ನಿಒ ಅವನಿ“ ಐ ನನ್ನು ಮುಖೋದ್ಗ 
ತವಾದ ಅಕೇಸ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟೆನು. ನಾನು ಸರ್ವಯೋಗಿ 
ಗಳಿಗೂ ಗುರು; ನಾಕರಸಿತನು. ಧಾರ್ಮಿಕರನ್ನು ಇಾಪಾ ವೆನು. ವೇದ 
ದೊಪಕ್‌ರನ್ನು ನಾಶಮಾ ಸುವೆನು.. ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆ ಮಾಸುವವನೂ ನಾನೇ. ಸರ್ವ ಸಂಸಾರ ವರ್ಜಿತನಾಗಿ ಸಂಸಾರ 
ಹೇತುವಾಗಿರುವವನೂ ನಾನೆ; ನಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಗಾಲಿಓ ಸಂಹರಿಸಬಲ್ಲೆನು. 
ನನ್ನ ಕಕ್ತಿಯೇ ಮಾಯೇ; ಇದು ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೋಯಿಸುವುದು. ನನ್ನ 
ಪರಾ ಕಕ್ತಿಯು ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಬ ಸುವುದು. ಅದರಿಂದ ಯೋಗಿಗಳ 
ಹೃದ್ಗ ತವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೋಗೆಲಾಡಿಸುವೆನು. ಸಮಸ್ತ ಕಕ್ತಿಗಳ 
ಪ್ರವರ್ತನೆಗೂ ನಿವರ್ತನೆಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣನು. ನಾನು ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ಆಗೂ ಅಧಾರನಾಗಿರುವೆನು. ಅಮೃತಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಸರ್ವಾಂ 
ತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಕಕ್ತಿಯೊಂದೇ ವಿವಿಧವಾದ ಜಗತ್ತೆನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವುದು. 
ವಿಷ್ಣು ರೂಪವಾದ. ಇನ್ನೂಂದು ಶಕ್ತಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪರಿವಾಲಠಿಸುವುದು. 
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ಮೂರನೇ ಶಕ್ತಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಆ ಕತ್ತಿಗೆ ತಾಮಸೀ 
ಕತ್ತಿಯೆಂತಲೂ, ಕಾಲರೂಪೀಕಿಯಾದ ರುದ್ರಕಕ್ತಿಯೆಂತಲೂ ಹೆಸರು. ನನ್ನು 
ನ್ನು ಕೆಲವರು ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಫೆಲವರು ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ, ನೋಡುವ 
ರು. *ೆಲವರು ಭಕ್ತಿಯೋಗೆದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರ: ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೂ 
ನೋಡುವರು. ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ನನ್ನುನ್ನಾ 
ರಾಧಿಸುವವರು ಯಾರೋ ಅವರು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯರು. 

ಮಿಕ್ಕಮೂವರು ಭಕ್ತರು ನನ್ನೆನ್ನಾರಾಧಿಸುತ್ತಾ ಅವರು ನನ್ನನ್ನೇ 
ಸೇರುವರು. ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಜಗತ್ತು ನನ್ನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ದೆಯೆಂದು ಯಾರುತಿಳಿದಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೇ ಮುಕ್ತರು. ಮಹಾ 
ಯೋಗೇಕ್ವರನಾದ ನಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿದ್ಮಿಸುವೆನು. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಯೋ 
ಗವನ್ನು ಮಾಯೆಯೆ೦ತೆಲೂ ಹೇಳುವರು. ಮಹತ್ವದಿಂದ ಮಹಾದೇವ 
ನೆಂತಲೂ, ಪರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೆಂತಲೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ನಿದ್ವಿಕಲ್ಪವಾದ ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿರುವೆನು. ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮಯನು ಯೋಗೇಶ್ವರನು ವಿಂದು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರು ನಿದ್ವಿಕ 
ಲ್ಪವಾದ ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಪರಮಾನಂದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಂತಹ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯೂ, ಸದಾಯೋಗಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವೆನು” ವಿಂದು ಯಾರು ಬಲ್ಲರೋ ಅವರೇ ವೇದವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಾ 
ಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗುಪ್ತವಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನುನಿರ್ಮಲಚೆತ್ತರಾದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಜೇಕು. 

ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂಬ ೧೩ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವುಮುಗಿದುದು. | 
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ಭ್ರೂ 

ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುತ್ತ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಸರ್ವಲೋಕವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುತ್ತ ನಾನು ಸನಾತನನಾಗಿರ್ದು 
ವೆನು. ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಒಳಗಡೆಇದ್ದು ಕೊಂಡು ನಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 





ತಂಡೆಯಾಗಿರುವೆನು. ಇಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶೀನವಾಗಿರುವುವು . ನಾನು ಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಶೀನನಾ ಲ್ಲ. ನೀನುನೋಡಿದ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅದ್ಭುತರೂ 
ಪವಾವುದುಂಟೊ ಅದು ಅಶ್ಯಾತ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆ ರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆವಾಯೆಯಿಂದ ತೋರಿಸಿದೆನು. ನಾನು ಸರ್ವ 
ಭಾವಗಳ ಅ೦ತರ್ಗತನಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾ 
ಕಕ್ತಿಯೆಂದುಹೆಸರು. ನನ್ನಚೇಪ್ಟೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಹು 
ಟ್ಟ ನನ್ನಸ್ವ ಭಾವವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು. ನಾನು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತ 
ನುನಿರ್ಮಿಸುವೆನು. ಒಂದುರೂಪದಿಂದ ಕೊಬ್ಬುವೆನು. ನನಗೆ ಎರಡು ಅ 
ನಸೈೆಗಳುಂಟು ? ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತ ನಿರ್ಕುತ್ತನಾಗಿಯೂ ಮಾಯಾ ಪ್ರವರ್ತ 
ಹನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ನಾನು ಸರ್ಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಸರನ್ನು 
ಹೋಭಮಾುವೆನು. ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಪರ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಸಕಲವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುವು. ಸೀಗೆ ಮಹದಾದಿ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ವಿ 
ಜೃಂಭಿತವಾಗುವುದು. ಜಗಷ್ಸಾ ಶ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಚಕ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನೂ ಆ 
ಗಿರುವ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೂ ನನ್ನು ದೇಹಸಂಭವನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ, ಆ ಸಿರಣ್ಯ 
ಗರ್ಭನಿ* ನನ್ನು ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯ ಭೂತವಾದ ಶಾಶ್ವತ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವನ್ನೂ 
ಮತ್ತೂ ನನ್ನಿಂದೊಗೆದ ನಾಲ್ಕು ನೇದಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇ 
ಶಿಬರುವೆನು. ಆಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿದವ 
ನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ನನ್ನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಶಾನುವನಿನಿ, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವ 
ನ್ನೂ ನಿದ್ಮಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವನು. ಮತ್ತು ಚತುರ್ಮುಖನಾಗಿರುವ 
ನು, ಲೋಕವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ಆ ನಾರಾಯಣನು ನನ್ನ ಅಪರಮೂ 
ರ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತಕನಾಗಿಯೊ, ಕಾಲ 
ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಆ ರುದ್ರನು ನನ್ನನುಜ್ಞ್ವೆಯಿಂದಲೇ ಸಂ 
ಹಾರಕನಾಗಿರುವನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೂ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಕವ್ಯವನ್ನೂ ಒಯ್ಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ಲ/ಯು ಪಾಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನನ್ನ 
ಕತ್ತಿಚೋದಿತನಾಗಿರುವನು. ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಭುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಜೀರ್ಣ 
ಮಾಸುವ ವೈಶಾ 3ನರನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು ನನ್ನ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಬಳೊಂಡಿರುವನು. ಜಲಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ವರುಣನೂ ನನ್ನನಿಯೋಗದಿಂದ 
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ಸರ್ವರನ್ನೂ ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಯಾವನು ನಿರಂಜನನಾ 
ಗಿ ಭೂತಗಳ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿರುವನೋ ಅವನೂ ನನ್ನಾಜ್ಞಿ, ಯಿಂದ ಭೂ 
ತಗಳ ಕರೀರವನ್ನು ಧರಿಬರುವನು. ಮನುಸ ಕರಿಗೆ ಸಂಜೀವನ ಪ್ರಾಯನಾ 
ಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತದಗಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಇರುವಚಂದ್ರನು ನ 
ನಿಂದಲೇ ನಿದ್ಮಿತನಾಗಿರುವನು. ತನ್ನತೇಜಬ್ಬನಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಜೆಳಗು 
ವಸೂರ್ಯನೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವನು. ಜಗತ್ತನ್ನು ಶಿಶಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಾ 
ಮರೇಕ್ವರನಾದ ಇಂದ್ರನೂ, ಯಜ್ಞ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ನನ್ನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಅನುವರ್ತಿಬರುವನು. ನನ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ ಯಮನು ದ ಪ್ಯರನ್ನು ದಂ 
ಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಕುಬೇರನು ನನ್ನಪ್ಸಣೆಯಿ.೦ದಲೇ ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿರ.ವ 
ನು. ರಾಷ್ಷಸರಾಜನಾಗಿ ತಪಃ ಫಲವನ್ನೂಕೊಡುವ ನಿರಖುತಿಯೂ, ಭೇತಾ 
ಳಭೂತಗಣಗಳಿಗೆ ರಾಜನಾಗಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಗಫಲವನ್ನ ಕೊಡುವ ಈ 
ಕಾನನೂ, ರುದ್ರ ಗಣಾಗ್ರಣಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಯೋಗಿಗಳನ ೩ ಸಾಪಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ವಾಮದೇವನೂ, ಸರ್ವಜಗತ್ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಏಘ್ನವನ್ನಲ್ಲೂ ದೂರಮಾ 
ಡ ಶ್ರಿರುವ ವಿನಾಯಕನೂ, ದೇವಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಸಣ್ಮುಖನೂ ಇವರೆಲ್ಲ 
ರೂ ನನ್ನಾಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರ ವರ. 

ಪ್ರಜಾಪತಿಗೆಳಾದ ಮರೀಚಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಬಗಳ. ನನ್ನಪ್ಸಣೆ 
ಯಿ ೦ದ ಬಗೆ ಬಗೆಯಾದ ಲೋಕಗೆ ಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಸರ್ವಭೂತಗ 
ಳಿಗೂ ಐಕ್ವರ್ಯಪ್ರದಳಾಗಿ ನಾರಾಯಣನಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವ ಲ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ 
ನನ್ನಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಳು; ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತವ. ವಾದ ವಾ 
ಗೈ ಫಿರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಳ ; ಸಾವಿತ್ರಿಯ.. ಸೆಮಸ್ತರನ್ನೂ ಘೋ 
ರವಾದ ನರಕದಿಂದ ದಾಟಿಸುವಳು; ಬ ) ಹ ಿದ್ಯಾಪ್ನ ದಾಯ ಕಳಾದ 
ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯನ್ನು ನೆನೆದುದೆ ಆದರೆ ವಿಕೇಸವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನ 
ನೀಡುವಳು; ಆದಿಕೇಪನು ಭೂವಿ:ಯ ನ a ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿರುವನ ; ಬ 
ಡಬಾಗ್ನಿಯು ಸಮುದ್ರದ ಹೆಚ್ಚು ಜಲವನ್ನು ಹೀರಿಬಿಡ. ವುದ . ಆದಿತ್ಯರೂ 
ವಸುಗಳೂ,ರುದ್ರರೂ, ಮರುತ್ತ ಗಳೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವ 
ರೆಲ್ರರೂ, ನನ್ನಕಾಸನವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಡೆಯಿ ಸತ್ತಿರುವರ. ಗಂಧ 


೫೨ ವಿದ್ಯಾನಂದ 
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ರ್ವೋರಗೆ ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ ಕ್ರತಿ ಭೂತಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಏಶಠಾಚಗಳೂ 
ನನ್ನನುಚ್ಛೆಯನ್ನು ವಸಿಬರುವುವು. 

ಹಲ್ಲೆ, ಕಾಪ್ಕ, ನಿಮೇಷ - ಮುಹೂರ್ತ - ದಿವಸ ಕ್ಷಣಗಳೂ, ಖು 
ತು, 'ಅಬ್ದ,ಮಾಸ, ಪಕ್ಷಗಳೂ ಯುಗಮನ್ವಂತರಗಳೂ ಪರಾಪರಕಾಲಭೇ 
ದಗಳೊ ನನ್ನಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಸ್ಕಾ ವರ ಜಂಗಮರೂಪವಾದ 
ಚತುರ್ವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ (ಜರಾಯುಜ - ಸ್ಟೇದಜ - ಉಧಿಜ್ಜ - ಖನಿಜ) 
ಸ್ವಯೆಂಭುವನಾದ ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ನಗರ, ಭು 
ವನ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ನನಗೆ ಅಧೀನಗಳಾಗಿವೆ. 
ನನ್ನನುಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಆಗಿಹೋದುವು. ಅನೇಕ 
ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡಗಳು ಜನಿನದುವು. ಪಂಚಭೂತಗೆಳೂ ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿ ಮೊ 
ದಲಾದುವೂ ನನ್ನ ನಿಯೋಗದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವುವು. ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ ಮಾಯೆಯೊ ನನ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವು 
ದು. ಆ ಮಾಯೆಯನ್ನುಳಿದು ನೋಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರು ಸಚ್ಚಿದಾನಂ 
ದ ಬ್ರಹ್ಮಪದವನ್ನು ಸಾರುವರು. ಮಾಯೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ವಿದ್ಯೆ 
ಯೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಬಹಳವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರ 
ಯೋಜನವೇನು ? ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ವಕವಾಗಿರುವುದು. 
ನನ್ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಈಕ್ವರನು. ಸಡ್ಡು ಣೈಕ್ಟರ್ಯಯುತ್ತನು. ಸನಾತ 
ನನು. ಪರಮಾತ್ಮನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು. ನನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದುದು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಪರಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿನಗುಪಡೇಶಿಬರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುವರು. ನಾ 
ನು ಮಾಣಿ.ಯ.ನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಕರಥನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣ ಭರ 
ತಕತ್ರುಫ್ಲೊ ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಬಿರುವೆನ:. 

ಎಲೈ ಅಂಜನೇಯನೆ ! ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿದೆನು. 
ಇದನ್ನು ನೀನು ಮರೆಯದಂತೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರ.? 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ ಸಂವಾದವನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೋ 
ಅವರು ಪಾಪವಿಮುಕ್ನಾರಾಗಿ ಜೀವನ್ಮ್ನಕ್ತರಾಗ-ವರು. ಬೃಹ್ಮಚರ್ರದಿಂದ 
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ಕುದ್ಧರಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾರು ಇದನ್ನು ಶ್ರ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿಸ.ತ್ತಾರೆ 
ಯೋ ಅವರು ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ವಿದ್ವಾಂಸರದನ್ನು ಹೇ 
೪ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ.ನನಮಾಡ.ವರಾಗಬೇಕ.. 

ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 











ರಿ 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಎ... 


ಆಂಜನೇಯ ನು ಹೃದ್ದತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾ 
ರಮಾಡಿ ಕೈವ ಗಿದ. ತೊಂಡು ಓಂಕಾರವನ್ನುಚ್ಚ ರಿಜ ಅ೦ತಕ್ಕರೀರದ ಗು 
ಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವನಾದನು. ಆ ಹೃದ್ದತನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅಕುಂಠಿತ ಕತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಸನಂದ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಂ 
ತಪ್ಪ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಆನ೦ದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಆಂಜನೇಯನು ಬ್ರಹ್ಮಮ 
ಯವಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊಗಳತೊಡಗಿದನು. ಎಲೈರಾಮನೆ ! ನೀನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಪುರುಷನು ಪುರಾಣನು. ಪ್ರಾಣೇಕ್ವರನ'. ಸರ್ವಾಂ 
ತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಮಯನಾಗಿಯೂ ಪವಿತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರ.ವೆ? ರುಕ್ಮ ಸಿವರ್ಣವುಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನ 
ತಾಂತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಹೈದಯಳಮಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವರ'. 
ವಿಲೈರಾಮನೆ | ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಕಲಜಗತ್ತೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ನೀ 
ನು ಗೂ ಅಣುವಾಗಿಯೂ, ಮಕಹತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತಾಗಿ 
ಯೊ ಇರುವೆ. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಜನಿಸುವನ', ಅವನಿಂದ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಖ ಟಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವೇದಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹರೆದು 
ವು. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುವುದು. ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಹೇತುಭೂತನೆಂದು 
ತಿಳಿಬದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರವು ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುದು. ನೀ 
ನು ಮಾಯಾವಿಯು. ಏಕನಾಥನು. ಪರಮಾಕಾಶ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯ 


೫೪ .. ವಿದಾ ಕ್ಷನ೦ದ 

ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ನೆನೆಯುವೆನು. ನೀನು 
ಓಂಕಾರ ರೂಪನು. ಓಂಕಾರವು ಮುಕ್ತಿ ಬೀಜವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು 
ಅಕ್ಲರನು. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಗೂಢರೂಪದಿಂದಿರುತ್ತೀಯೆ ? ನಿನ್ನನ್ನು 
ಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಸ್ಕ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆ 
ಹೊಕ ವರು ಕಾಂತರಾಗಿ ತಾಕ್ಪುತವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 
ಅತರಿಗೆ ಜೊರೆವುದು ದುರ್ಲಭ. ನೀನು ಅಣಿಮಾದೆ ಕೆ ಫೌ ವರ್ಯ ಯು 
ಕ್ವನು. ಬ ಹ ನು: ಪರಮೇಖ್ಮಿಯು. ನೀನೊಬ ಬನೇ ದೇವನು. 
ನೀನು ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಪರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನು ಪಾದಕಮಲದ ಧ್ಯಾನಬಂದ ಸಂ 
ಸಾರ ಬೀಜಗಳೆಲ್ಪವೂನಾಕವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. ನಾನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿ 
ಗ್ರಹಿಹಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಿಗಿ ಸಿಡಿದು ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು 
ವಿಲೈ ರಾಮನೆ ! ನೀನು ಕಾಲರೂಪನು. ಸರ್ಚಲೋಕ್‌ ಹೇತುವೂ ಆ 
ಗಿರುವೆ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಿಸುವೆನೆಂದು ಆ೦ಜನೇಯನು ವಂದಿಸಿದ 
ನು. ತರುವಾಯ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನೊಡನೆ ಕೂಡಿ ತನ್ನ ಅದ್ಭುತರೂಪವ 
ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪೂರ್ವ್ರರೂಪವನ್ನು ಕೈಕೊ೦ಡನು. ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನು 
“ಎಲೈ ಆ೦ಜನೇಯನೆ ! ಯಾರು ಈ ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ನನೆಸುವರೂ 
ಅವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ನೀನು ಚಿರಂಜೀವಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಳನಾಗಿರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 


———O—— 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಎ. 


ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯು ಹೆನುಮಂತನನ್ನು ಘಹುರಿತು-- 
“ವಿಲೈ ಮಾರುತಿಯೆ |! ದುರಾತ್ಮನಾದ ರಾವಣನು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಹೀತೆಯನ್ನಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನು. ಸುಗಿ ಿವನೊಡನೆ ನೀನು 
ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ನನಗುಂಟುಮಾಡಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕರೆದು ತರಲು ನೆರವಾ 
ಗು” ವಂದು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಹನುಮಂತನು ನಕ್ಣು “ಎಲ್ಲೆ ಮ 
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ಹಾಭಾಗನೆ ! ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ರಾವಣನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದು, ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಾ 
ನಿ ಭಾವಿಸುವೆನು. ಆದರೂ ಒಡೆಯನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಳುಗಳು ನ 
ಡೆಯಿಸರೇಬೇಕು “ಇದು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುದು'' ಬಿಂದು ನುಡಿದು 
ಪ್ರಸನ್ನಾಂತಃಕರಣದಿಂದ ಶೂರರಾದ ರಾಮಲಕ್ಷ ರನ್ನು ಹೆಗಲಮೇ 
ಲೇರಿನಬಿ ಕೊಂಡು, ಸುಗ್ರೀವನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೈ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಆವರನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ “ಶಾನು ವಾಲಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದೆ ನೆ೦ತಲೂ ರು 
ಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೆಂತಲೂ ತಿಳಿದು” ಅದೃಷ್ಟ ! ಅದೃಸ | !! ಎಂ 
ದ೦ದುಕೊಂಡು, ರಾಮನೊಡನೆ ಸಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊ೦ನು. 

ರಾಮಲಕ್ಷ ಹಾರು ವಾಲಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನ ವ 
ಕಮಾಡಿ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹ 
ನುಮದಂಗದಾರೂಢರಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆ ಸಮುದ್ರದ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಸಮುದ್ರದಾಚೆಯಿರುವ ಲಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮನು ತ 
ಮ್ಮನನ್ನು ಹುರಿತು--“ ವಿಲೈಲಕ್ಷ ಒನೆ ಲಂಕಾಪಟ್ಟ ಸ್ಕೈ ಕನಿಗಳು ಸುರ 
ಷ್ಲಿತವಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆಮಾಡು'' ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಅಣ್ಣ ನಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷ ಜಣನು “ಎಲೈ ಸಮುದ್ರನೆ ? ನೀನೊಂದುಕಡೆ ನವಗೆ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಡು, ಈ ಕಪಿಗಳೀಕ್‌ಡಲನ್ನು ದಾಟಬೇಕು'' ವಿಂದು ಸಮು 
ದ್ರನನ್ನು ಈುರಿತು ಹೇಳಲ್ಲ, ಸಮುದ್ರ ರಾಜನಾಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಲಕ್ಷ ಘೌನಿಗೆ ಹೋಪಬಂದು ಅವನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಬೀಳಲು ಅವನ ದೇಹಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಜಲವೆಲ್ಲವೂ ಸೀರಿಹೋ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜಲಚರಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೆ (ಲೈ ಬಂದುವು ದೇವತೆಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿ ದಿಕ್ಕುಪಾಲಾಗಿ ಚದುರಿದರು. ಕನಿಗಳು ಆ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಂದುವು, ಆಗ ಚರಾಚರ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡಕತ್ತಿದುವು. 

ಖುಬ್ಲಿಗಳೂ ಭೂತಸಂಘಗಳೂ “ಸ್ವಸ್ತಿ! ಸ್ವಸ್ತಿ!! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ರು ವು. ರಾಮನದನ್ನು ನೋಡಿ «ವಿಲೈ ಲಕ್ಷ್ಮಣ! ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ 
ದುಸರಿಯಲ್ಲ. ನಾನು ಹೀತಾವಿರಹದಿಂದೊಗೆದ ಕಣ್ಣೀರಿನಿ೦ದ ಪುನಃ 





೫೬ ವಿದ್ಯಾನಂದ 

ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತುಂಬಿಸುವೆನು.'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಆಗ ರಾಮನಮೇಲೆ ಪುಪವರ್ನ ವುಂಬಾಯಿತು, ಲೋಕವೆ 
ವೂ ಸಮಿತವಾಗಿದ್ದುವು. ಸಮದ್ರರಾಜನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾವ್‌ 
ನು ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಸೇತುವಿನಿಂದ ಲಂ 
ಫೆಯ.ನ್ನುಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ವಿಭೀಪಣನ ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾವಣನನ್ನು ಬಂ 
ಧುಸಮೇತವಾಗಿ ಕೊಂದು, ಲ೦ಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುಪ್ಪೃಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ' ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಗ್ರೀವಹ 
ನಃಮಂತರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು.» ತೆರುವಾಯರಾ 
ಮನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನುಸೇರಿ, ತನ್ನು ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ಜನನಿಯರನ್ನೂ 
ಬಾ೦ಧವರನ್ನೂ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬ ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖವ 
ನ್ನು೦ಟುಮಾಡಿದನು. ಆಮೇಲೆ ರಾಮನೇ ರಾಜ್ಯ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸ 
ಲು ತಿರ್ಯಗ್ವಂತುಗಳೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲಾರದಸ್ಟು ಸಂತೋಸವನ್ನೈ ಫೌದ-ವ. 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವ ದುಂದುಭಿಯು ಸರ್ವದಾ ಮೊಳಗ.ತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ 
ಮೇಘಗಳು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ದೇವತೆ 
ಗಳು ರಾಮನಮೇಲೆ ಹೂವಿನಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದರು. ಲೋಕವೆ ವೂ 
ನಿರಾಮಯ ವಾಗಿ ನೆವ್ಮದಿಯಾಗಿತ್ತ.. 





ಎ... 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ತಾಲ ್ಠ್ಮ 





ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾಹ್ರಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸು 
ಖವಾಗಿ ಪರಿಖಾಲಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಪ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮಹರ್ಬಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಯೋಧೆ ಕ್‌ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ವಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರ - ಯವಕ್ರೀಶ-ರೈಭ್ಯ-ಚ್ಯವನ - ಕಣ್ವ - ಅವರು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ 
ಲ್ಕೂ ಆತ್ರೇಯ-ನಮುಚ ಅರಿಮುಚ- ಅಗಸ್ತ್ಯ-ಮೊದಲಾದವರು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ, ಉಪಗು - ಕಾಮಠ - ಧೂಮ - ರೌದ್ಭಾಕ್ನ - ಇವರು 
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ಪಶ್ಚಿಮದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಬಂದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಘವನ ಅರಮ 
ನೆಗೆ ಬಂದು ಫಲ ಮೂಲಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸೈಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಡು, ರಾಮನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಬ್ಬರೂ ಪೀಠದಮೇೋಲೆ ಕುಳಿ 
ತುಕೊ೦ಡರು. ರಾಮನು ನಬೀಶಾಸಮೇತನಾಗಿ ತಮ್ಮಂದಿರು, ಮಂತ್ರಿಗ 
ಳು, ಪೌರರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹೂಡಿ ವಿನೀತನಾಗಿ ಬಂದು ಆ ಮುನಿ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಿಧಾನದಿಂದ ಅರ್ಚಿಬದನು. 








ಆಗಲೇ ಅಗಸ್ತ ಕೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಪ್ರರು, ಒಳ್ಳೆಯದು! ಒಳ್ಳೆಯದು!! 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ರಾಮನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಸ೦ಗಿಸಿದರು. ವಿಲೈರಾಮನೆ! 
ನೀನು ಸಾಕ್ಷಾದ್ದೆ (ವತಾಸ್ವರೂಪನು. ಜಗನ್ನಾಥನ, ಜಗತ್ತುಗಳಿಗುಪಕಾರಿ 
ಯು, ನೀನು ರಾವಣನನ್ನು, ಸುತರು ಸಾಮಾತ್ಯರೊಡನೆ ಸೊಂದುಹಾಕಿದುದ 
ರಿಂದೀಗ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತೆ ಜನಿಸಿದ೦ಂತಾಯಿತು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಗಿಂ 
ತಲೂ ದುಸ ಟನಾಗಿಯೊ ಭಯಂಕರನಾಗಿಯೂ ಸಾಹಬಿಯಾಗಿಯೊ 
ಇರುವವರು ಯಾರೂಇಲ್ಲ. ಅವನು ಹತ್ತುಮುಖಗಳಿ೦ದ ಹತ್ತುದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಃ. ಅಂತಪ್ಪ 
ಶೂರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದು ಜಗತ್ತನ್ನುದ್ದರಿನಿದೆ ? ಎಲೈ 
ಭೂಪಾಲನೆ ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಿಹ್ಮನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು 
ಆಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಬ, ಪುಂಡರೀಕದಂತೆ ವಿಕಾಲಾಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ಕ್ಯಾ 
ಮಲವರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಆಜಾನುಬಾಹುವಾಗಿಯೊ ಇಫ್ಟಾಕ- ತುಲದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತರಾದೆವು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆನ. ಸೀತೆಯೂ ಅನೇಕ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು 
ನೆನೆಸಿಕೊಂಡ ನಮ್ಮ ಹೃದಯವೆವೂ ತಲ್ಲಣಿಸುವುದು. ವಿಂದಿವೇ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ಪದೇಪದೇ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. 


ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸೀತೆಯು ನಕ್ಕು ಆ ಮುನಿಗಳೊಡನೆ «ವಿಲೈ ಮುನಿ 
ಗಳಿರಾ!ರಾವಣ ಸಂಹಾರವಿಸಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವುಹೇಳಿದಮಾತು ಅಪಹಾ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸದಂತಿದೆ. ರಾವಣನು ದುಪ ಟನೆಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. 
ಇವನು ಹುತ್ತು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದೂ ನಿಜ. 
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೫%- ಹ 

ಆದರೂ ಅವನ ಸಂಹಾರವು ಅಸು ಟ ಪೆ | ಶಂಸಾಹವಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುವುದು'' ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿದೊಡನೆಯೇ 
ಖುಬಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪರವಾಕ್ಟರ್ಯ ಭರಿತರಾಗಿ “ಅದೇನೆಂದು” ಒಬ್ಬರಮುಖ 
ವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿಕೊಂಡು “ಈ ಸೀತೆಯು ಅಯೋನಿಜೆಯಾಗಿ *ಕು 
ಶ್‌ ಸ್ಥ ುಲವೆನ್ನಾಕ್ರಯಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನುಹಾಸ್ಯಮಾಡುವಳೋ ಏನೋ ನಮಗೆ 
ಬೇರೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ', ಎಂದು ತಮ್ಮಸ್ಕಕೆ 3 ಹಾವೇ ಮಾತನಾಡಿ 
ಹೊಂಡರು. 


ಮುನಿಗಳಾಡಿದ ನುಡಿಯನ್ನು ಬೀತೆಯು ಶೃತಾ೦ಜಲಿ ಪುಟಳಾಗಿ 
ಭಯೆದೊಡನೆ -“ಎಲೈೈ ಮುನಿಗಳೆ ನಾನು ಇತರ ಜನಗಳಂತೆ ಸುಳ್ಳಾಡು 
ವಳಲ್ಲ. ನನಗಪ್ಸಣೆಯನ್ನಿತ್ತರೆ ಅ ವಿಪ ಸಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವೆನು. ಸೇಳಬಹುದು ' ' ವಿ೦ದು ತಿಳಓದಳು. ಆಳೆಯನುಡಿಯನು ಷಿ 
ಲಾಲಿಸಿ, ಕಿತ್ತಡಿಗಳು ಪ್ರೀತರಾಗಿ -“ವಲ್‌ ತಾಯೇ ಹೇಳಬೇಕು'' ವಿಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, 


ಆಗ ಸೀತೆಯು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು... ಎಲೈ ಮುನೀಕ್ವರರೆ 1 ಮದು 
ವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಾನು ತಂದೆಯಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಅತಿಥಿಯೊ 
ಬ್ಬನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪದಿಂನ ಬಂದು “ನಾಲ್ಕುವರ್ಪ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು 
ನಿನ್ನಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವೆನು, ನಿನು ಸೇವಾಪರನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮನಾಗುವೆ'' ಎಂದು ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಬದನು. ನನ್ನು 
ತಂದೆಯಾದ ಜನಕನೂ, ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ದೇವದ್ಧಿಜ ಭಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾ 
ದುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಭಕ್ಷ ನಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಬ ಸಂತೋಪಪಡಿಸುತ್ತ ನನ್ನ 
ನ್ನು ಆತನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸಿದನು. ನಾನು ರಾತ್ರಿ ಹಗಲೂ ಜಾಗ 
ರೂಕಳಾಗಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಅತನು ಯಾವಾಗ ನು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ನೋ ಅದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನು ನಾನಾ 
ತೀರ್ಥಗಳ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾದ.ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಸುತ್ತ ನನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ತುಪ್ಕನಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ 
ನನಗೇನನ್ನು ತಿಳಿಬದನೋ ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಒಳಸುವೆನು. ಹೇಳಿ ? 





ANANSI 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ರ್ಜ 


ಟಾ ಜಾಡು ಹಚು ಜು SRN ಇ ಧು ಎಂ ಇಂಟ ಜು CS SRR SS NIN ಹಾ ರು ಚಾಚು I ಬಟು ಡಾಟಾ 


ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತಲೆದ್ದು ಕೌಚವನ: ೩ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು 
“ಸೀತೆ” ವಿಂದು ಕೂಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನೊಡನೆ 
«ಏಲೌಸೀತೆ |! ನಾನು ಕಂಡುದೊಂದಾಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಾ? 
ದಧಿಮಂಡೋದಹಾಬಿ_ಗಾಚೆ ಸ್ವಾದೂದಕಾಬಿ ಯೊಂದಿರುವುದು. ಅದು 
ಪುಸ್ಕ ರದ್ವೀಪವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ವಲಯಾಕಾರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿ 
ಸ ಆ ಪುಪ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಗಿಶಿಖಿಯಂತೆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನಮಾದ 
ಸಾವಿರಾರು ವಿಲೆಗಳುಳ್ಳ ಪುಶ 3ರಮೊಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೂ ದೇಕಕ್ಳು ವ್ಯೆ ಮಾನಸದ ತವು ಉತ್ತೆರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನದವರೆಗೂ ಎಲ್ಲ ಆ ಆ ಪರ್ವತದ ನಾಲ್ಕುಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ಪುರಗಳು ನೋಟಕರ ಬಗೆಯನ್ನು ಸೆಳೆ 
ಯುವಂತಿರುವುವು. ವಿಶ್ವ ಈರ್ಮನು ಆ ಮಹಾ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಕ್ರೀಡಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೌಶಲ ನನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ವ ಕೊಗೊಳಿನಿರುವನು. ಸುಮಾಶಿ 
ಯೆಂಬಿ ಲೋಕವಿದಿತನಾದ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಸೈಕನಯೆಂಬ ಮಗಳೊಬ್ಬ 
ಳರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ವಿಶ್ರವಸ್ಸೆಂಬುವನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಪುತ್ರರಿಬ್ಬರನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಮುಖಗಳು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಹತ್ತು ಮುಖಗಳು. ಇವರಿಬ ಬರೂ ಉದಯಿಸುವಾಗ ದೇವ 
ತೆಗಳು ಆಕಾಕದಲ್ಲಿದ್ದು ತೊಂಡು “ಇಗೋ ರಾವಣದ್ವಯವು ಜನಿಬದೆ 
ವರು ಲೋಕವನ್ನು ಹಿಂಬಸುವವರಾದುದರಿ೦ಂದ ಇವರಿಗೆ ರಾವಣರೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. i 





ಕಿರಿಯವನಾದ ದಕಕಂಠನು ಶಿತಿಕಂಠನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕುಬೇರನ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಂಕೆಯನ್ನು ವಕಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ 
ರುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ತೃಣಸ್ಯೈ 
ಣೆಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನು. ದೊಡ್ಡ ವನಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಂಠನ ಬಲವಂತೂ 
ಹೇಳತೀರದು . ಅವನು ಸ್ವಭಾವದಿ೦ದಲೇ ಬರಿಸ್ಮನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಆ ಪುನ ರೆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ತಾಳ 
ವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವನು. ಹುಲಾಚಲಗಳನ್ನು ಚಂಡಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತರು 
ವನು. ಮಾನಸ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಪುರಗಳಲ್ಲಿ ದಿಗೀಕರೂ 


೬೦ ವಿದ್ಯಾನ೦ದ 








ಅರಾ 





ವಾಸವಾಗಿರಲು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಿಂದೋಡಿಬ ಆ ಪುರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಕಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ೦ದರವಾಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ತಾನು ವಾಸಮಾಡುವದಕಿ ಟು ಟ್ರಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಯುದನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ವಕಮಾಡಿರುವನು. ಆ ಪುಪ ರದಿ ೇಪಕ್ಕೈ ರಾಜನಾಗಿದ್ದು ಹೊಂಡುದೇವ 
ಶಾಬ್ರೀಯರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತೆಂದು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ವಿಹಾರಿ ಯಾಗಿರು 
ವನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಾರಭೂತವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಬಂದು ಅವುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸೊಬಿಗುಂಬಾಗುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಚಂಪಕ, ಅಕೋಕ, ಮಂದಾರ, ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳು ವಿಕೇಪವಾಗಿರುವುವು. ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವೆ ತರುಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ರುವ ಜಲಪೂರ್ಣವಾದ ಸರೋವರಗೆಳಂದಲೂ, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಅತಾ 
ವಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ನ೦ದನವನದ ಸೊಬಗಿಗಿಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಆ ಪುರೋದ್ಯಾ 
ನವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದ.. ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡ.ತ್ರಿರುವರು. ಹೀಗೆ ರಮ್ಯವಾದಾ 
ಪೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ತನ್ನು ವಕಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಸಹಸ್ರಕ೦ಧರನು 
ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಇವನು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡು ಬಾಲಕ್ರೀಡೆಯಾಡು 
ತ್ತಲೂ, ಮೇರುಪರ್ವ್ಯತಗಳ'ನ್ನು ಸಾಏವಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮುದ್ರವು ಗೋಪ್ಪಾದಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿರುವುದು. 
ಜಗತ್ತನ್ನು ತೃಣವಾಗಿ ಬಗೆದಿರುವಳಾರಣ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದಲೂಕೂಡ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ರಾವಣನು ರೇಗಿದಾಗ ಬೇಗನೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನುಬಂ೦ದು «ಅಪ್ಸ!!ವತ್ಸ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನುತಡೆಯು 
ವನು. ಅವನು ಲೋಕವನ್ನು ನುಂಗಬೇಕೆಂದರೆಪ್ಷಣವಾತ್ರದಲ್ಲಿನಾಂಗು 
ವನು. ಈ ಕೂ 2 )ರರಾಹ್ಷಸನು ಪುಪ ರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೊ, ಅವನ 
ತಮ್ಮನು ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಕೊ೦ಡಿದಾರೆ.'' ವಎಂದಿವೇಮೊದಲಾದ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣ ಹಿಗಿ 
ವಾಸಮಾಡಿ ತೆಂದೆಗೊ ನನಗೂ ವಿಕೇಸವಾಗಿ ಆಶೀರ್ವಾದವಾಡಿ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಗ್ಗೆ ವಾ 
ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ ಸಾವಿರ ತಲೆಗಳುಳ್ಳ ರಾವಣನು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಕೂರನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಚ“ ನನಗೆ 
ಬಹಳಆಕ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆವಿಷಯವನ್ನಿದುವರೆಗೂ ಜಾಗರೂ 
ಘಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಘೊಂಡು ಮನಸ್ಸಿನ ನಲ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಆ ದಕಾಸ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದು ನನಗೋ 
ಸ್ಕರ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಅಗ್ನಿವಕಮಾಡಿ, ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಬಂಧಿಬ ಹೆನುಮಂತ ಸುಗ್ರೀವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ ಲೋಕೋ 
ತ್ರರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಬದನು. ಆದರೂ ನಾನದನ್ನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಮೆಂದು ನೆನೆಯಲಾರೆನು. ನನ ೩ ಪತಿಯೇ ಸಾವಿರ ತಲೆಯುಳ ಆ 
ರಾವಣನನ್ನು ಹೊಂದರೆ ಆಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಯಕಸ್ಸುಂಟಾ 
ಗುವುದು, ಆಗ ಅವನನ್ನು ಠ್ಲಾಭಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಕ್ಕನು. ವಿಲೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ ! ನೀವದನ್ನು ಕ್ಲವಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಈೊಂಡಳು. ಅದನ್ನು ಫೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ"“ಒಳ್ಳೆಯದು ! ಒಳ್ಳೆಯದು!! 
ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಲೋಕಸಿತ ಕಾರಿಣಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ವಿಕೇಸವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ರಾಮನು ಸೀತೆಯ ಶೌರೊ ಕ್ರೀತ್ರೇಷನವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಬಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ “ಎಲೈ ವನಿಗಳಿರಾ! ಆ ಸಹಸ್ರಂ 
ಧರನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ವಿಲ್ಲರೂ ಈಗಲೇ ತೆರಳಬೇಕು. ಎಲೈ ಭರತಕತ್ರು 
ಘ್ನಾ! ದಿಗಳೇ ! "ನೀವೂ "ಈಗಲೇ ಸೇನಾ ಸಮೇತರಾಗಿ ನಡೀ ವಿಲೈ 
ಸುಗಿ ಗ್ರೀವ ಜಾಂಬವಾದಿಗಳೇ ನೀವೂ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬದ ವಾಗಿ ಯು 
ದೃತ್ಯೆ ಸ್ಥ ಹೊರಡಿ? ' ' ಎಂದು ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನಿತ್ತು, ಬಳಕ ಆಜ್ಞಾ 
ಧೌರಕವಾಗಿದ್ದ ಪುಪ್ಪೃುಕವನ್ನು ನೆನೆಯಲು, ಅದು ಕೂಡಲೇ ರಾಮಸ 
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ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣ ಭರತ ಕತ್ತುಫ aರೇ 
ಮುಂಶಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಹತ್ತಿ ಹೊರಟರು. ಸುಗ್ರೀವ ಪ್ರಮುಖರಾದ ವಾನ 
ರರೂ, ವಿಭೀಪಣರೂ ಹೊರಟರು. ನೀತೆಯು ಪತಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪುಷ್ಪ 
ಈದಲ್ಲಿಯೆ ತೆರಳಿದಳು. ಸುಮಂತ್ರನೂ ಪಯಣಮಾಡಿದನು. ಬಂದಿದ್ದ 
ಮುನಿಗಳೂ ಆ ಪುಪ ದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಳಿತು ಪಯಣವಾಡಿದರು. ಅನೇ 
ಹರು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ರು. ಅವರ ನಿಂಹನಾದವು 
ದಿಕ್ತಟಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಸೈನ್ಯ ಭಾರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯ ವೂಗಡ 
ಗೆಡನೆ ನಡುಗಿತು. ಸೇನೆಗಳ ಧೂಳುಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಗಳು ಬೆಚ್ಚೆಂದು 
ಬತ್ತಿ ಹೋದುವು. ಸುಗ್ರೀವ ಹನುಮಂತೆ ಮುಂತಾದವರು, ಲೋಕವನ್ನೇ 
ನುಂಗುವಂತೆ ಸೇನಾ ಸಮೇತರಾಗಿ ನಡೆದರು. ಸೀತಾ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಪುನ ಎಸ್‌ದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ರಾಮನನ್ನು ಸೈನಿಕರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತ ವಾಯು 
ವೇಗ ಮನೋವೇಗೆಗಳ ಗತಿಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ ಆ ಪುಪ್ಪುಕದಿಂದ ಮಾನ 
ಸೋತ್ತರ ಕೈಲದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕ್ವೇತ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. ಆ ದ್ವೀಪದ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದೆಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಂತರು. ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಬಂಹನಾದ 
ವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅದನ್ನು ಹೇಳ ಸಹಸ್ರವದನನಾದ ರಾವಣನು «ಇದೇನು 
ಬಂದಿತು? ವಿಂದು ದಿಗ್ಗನೆದ್ದು ಪತ್ತೆನೆದಿಂದೀಚೆಗೆ ಬಂದು, ಆಕಬ್ಬ ಸ್ಕೈ 
ರಾಥ್ಞೆಸರೆಲ್ಲರೂ ಈುಧ್ಭರಾಗಿ ಸಾಹಾಯಕಗಳೊಡನೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಓಹೋ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಲವಾದ ಧ್ವನಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಾನಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿನೋಡಿ' ವಿಂದು ಹೇಳಿ ರಾಹ್ಮಸೇಂದ್ರನು 
ಹಲ್ಲು ಮುಡಿಯನ್ನು ಈಡಿಯುತ್ತ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕತ 
ಯೋಜನ ವಿಪ್ತೀರ್ಣವಾದ ರಥದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ ಆಯುಧಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು 
ಬಂದು ನೋಡಿ, ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಕಣ್ಣ ನ್ನು ಫೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವರು ಯಾರು' ವಂದು 
ಒಂದು ಸಲ ಬಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಆ ನಾದಕ್ಕೇ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಹಿಸೇನೆಗೆಳೆಲ್ಲವೂ ತಲ್ಲಣಿಬದುವು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲವೂಒಬಡೆದು ಹೋದ೦ 
ಶಾಯಿತು. ಆ ಸಹಸ್ರ*ಕ೦ಠನು “ಅಯ್ಯೋ!ನನಗೂ ಕತ್ರುವಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಅಪ 
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ಯಶಸ್ಸು ಬಂದೊದಗಿತಲ್ಲ! ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಸಾಲಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇಸಲ 
ಸದೆದುಬಿತುನೆನು,. ಲೋಕವನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವೆನು. ಬೆಟ್ಟಗ 
ಳನ್ನುಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ರು ವಾಸಮಾಡುವಂತೆಯೂ 
ಮನುಷ ಕಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಇರುವಹಾಗೂ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; 
ಭೂಮಿಯನ್ನ ತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಉಗುರಿನಿಂದಲೇ ಪುಡಿಮಾಡಿಕಾಕುವೆನು.ನಾನು 
ರಾಷ್ಚಸರನ್ನು ಹೊರತು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇನ್ನಾರೂ ನಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನು ; '' ವಿ೦ದು ಕೂಗುತ್ತ ಮುಂದುಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾವ 
ಣನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರ ಸೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸೇನಾಧ್ಯಕ್ಷರೂ, 
ರಾಷ್ಷಸೇ೦ದ್ರರೂ, ರಾವಣ ಪುತ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸ ಭಟರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಂದು ಯುದ್ಧೊ (ಡ್ಯತರಾಗಿದ್ದ ರು. 
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ರಾವಣನ ಔಈರಸ ಪುತ್ರರನೇಕರು ಯುದದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಮುತ್ತಬೇಣೆ೦ದು ಬಾಳಾ ಮುಂದುಮುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ“ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವನಾರು ? ಏಕೆ ? ಬಂದಿರುವನು ? ಈದಿ ದ್ವೀಪದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗುವನೋ ? ಈ ಕಪಿಸೈನ್ಯಗಳೇಕೆ? ಬಂದಿವೆ? 
ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆಗ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ “ವಿಲೈ ರಾವಣನೆ ! ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ಅವನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯ ರ. ರಾಜನಾದ ದಶ 
ರಥನ ವಗನು. ಧರ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಸರೂ ಇವನೇ ಲಂಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು, ಸಮೂಲವಾಗಿ ಹಾಳುಮಾಡಿರುವನು. ಈಗ 
ನಿನ್ನಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ಶ್ರೀರಾಮನ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರಿಂದಲೂ ವಾನರ ಖುಪ್ತ ಮೊದಲಾದ ಸೈನ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ತೂಡಿಬ೦ದಿರು 
ವನು. ವಿಂದು ಅಕರೀರವಾಣಿಯು ನುಡಿದು ಮರೆಯಾಯಿತು ರಾವ 
ಣನು ಅಮಾನುಸವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಮತ್ತಪ್ಟು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಗಳನ್ನುಗುಳುತ್ತೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಗೆದ್ದಿ ರುವ ನನ್ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು 
ಈಮನುಸ್ಥ್ಯ ಮಾತ್ರದವನು ಬಂದಿರುವನಂತೆ! ಅವನನ್ನು ಗೆಲ್ಸಿರಿ?ಗೆಲ್ಸಿರಿ!! 
ವಿ೦ದು ಅಂದು ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಬಾಣ ಜಾಲಗಳನ್ನು ಕತ್ರುಗಳಮೇಲೆ 
ಸುರಿಬದನು. ರಾಷ್ಷಸನ ಸೇನೆಯು ಈನಿಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿಬತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸೈನಿ ರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿ 
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ಇಾದಿದರು. ಉಭಯಸೈನ್ಯಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ಕಪ 
ವೀರರೂ, ರಾಘ್ಟಸವೀರರೂ, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆಹೋಗುತ್ತಲೂ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾದುತ್ತಲೂ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ವ್ಯಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದೋ ಎಂಬುದನು ೩ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಭರತ ಕತ್ರುಘ್ನ ಹನುಮಂತ 
ಮೊದಲಾದವರೂ ಘೋರವಾಗಿ ಕಾದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಷ್ಚಸ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಪ್ಟೋಮಂದಿ ಕೂರರನ್ನು ಮಡುಸಿಡಿದರು. ಈ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಾವಣನು ತನ್ನ ಕಡೆಯದಳದಲ್ಲಿ ಮಡಿದ 
ಅನೇಕ ವೀರರನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ರುದ್ಧನಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ನರಕೀಟಗಳನ್ನು 
ನಾನು ಗೆದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಬರುವ ಶ್ಲಾಘನೆ ಏನು? ಎಂಜು ನಗುತ್ತ ರಾಮನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಭಯಂಕರಾಕಾರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೀನ ಬಲರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೈದುಗಳನ್ನು ಷೆ 
ಕೈಹಾಕಿ ಸಬಿವಾಗಿ ನಿಂತರು. ಈ ಕಪಿಗಳನ್ನು ಹೊಲ್ಲಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿದ 
ಆ ಕ್ರೂರ ರಕ್ಕಸನಿಗೆ «ಅಯ್ಯೋ ? ಷೂ ಹುದ್ರಕವಿಗಳು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಈಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಈ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುವು. ಈ ಹುದ್ರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ನ್ಯೂನತೆಯೇ ಹೊರತು 
ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಐ೦ದು ತೋರಿತು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನು ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೊಟ್ಟು, ಆ *ಪಿಗಳಾವಾವ ಸಳದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದು ವೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ *ಹಪಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಾತ್ರಿಗೆಸಿಡಿದು ತಳ್ಳಿ 
ಹೊಂಡವುಗಳಂತೆ ಆ ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ ತಮ್ಮ 
ನೆಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 





ರಾಮಲ್ಷ್ಮಣಾದಿಗಳಿದನ a ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಕ್ಚರ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಆ ಅಸ್ತ್ರವು ಸೀತಾಸಮೇತನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಚೆಗೆ 
ಹೊರಡಿಸಲಿ. ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈಯದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹಳವಳ ಗೊಂಡರು, ಸೀತೆಯು ಮಾತ್ರ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಳು. ಈಯು ವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ (ವತೆಗಳು «ಈ ಆಕ್ಟ ರ್ಯವನ್ನು 


ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣ ೬೫ 
ನೋಡಿದಿರಾ ?'' ಎಂದು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಂದುಕೊಂಡರು. ತರುವಾಯ 
ರಾಮನು ರಾಘ್ನಸರಮೇಲೆ ಕರವರ್ಪವನ್ನು ಕರೆದನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳಿ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ «"ಗರುಡಾರೂಢನಾದ ವಿಷ್ಣು ವು ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು 
ಬಂದಿರುವನು. ಆ ಸನಾತನನಾದ ವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಲೀಲೆಯಿಂದಾರಾವಣನನ್ನು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲೆ ಸೆದಿರುವನು. ಆ ವಿಷ್ಣುವೇ ದಕರಥನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾ 
ಮನಾಗಿ ಜನಿನಿರುವನು. ಅವನು ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಆ ರಾವಣನನ್ನು 
ಗೊಳ” ಎಂದು ವಿಲ್ಲರೂ ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ರಾಷ್ಷಸನು ರಾಮನನು 
ಹುದ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಅದನ್ನುಕೇಳ ವಿಸ್ಕಿ 
ತವಾಗಿ ರಾಮನು ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಮೊದಲಿದ್ದ ನಟ್ಟನ್ನು ಇನ್ಮು 
ಡಿಮಾಡಿದನು. 








ಆದರೂರಾಮನಿಗೆ ಕತಕಂಠನನ್ನುಕೊಬ್ಬುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದುಶೋ 
ರಿತು. ರಾಮನೂತನ್ನಸಾಹಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಯಮಾಡಿದನು. ಯಾವುದೂ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನುನೋಡಿ ಸೀತೆಯು ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನೆನೆದು ಮಹಾ ವಿಕಟರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನುಧರಿಸಿ ಥಟ್ಟನೆ ಹಾರಿಹೋಗಿ ರಾವಣನ ಸಹಸ್ರತಲೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಬಿಟಗೆ ಹತ್ತರಿಬತೆಂದು ಯುದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಹಂತುಕ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ರಾಮನಿಗೆ ಸೀತೆಯು ಕಾಣಿಸಲೇ ಇದ್ಯ. 
ಆಕೆಯು ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಅವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಳು. ಮಾತ್ರಿಳೆಯ 
ರಿಂದಕೂಡಿ ರಣರ೦ಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ತಲೆಗಳನ್ನು ವಿಡಿದು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ದೇವಿಯನ್ನುಕಂಡು ಭಯಚಕಿತನಾಗಿ ವಿಸ್ಮಯಪಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಸಹಸ್ರಕ೦ಥ 
ರಾವಣನ ಸಂಹಾರದಿಂದಸುರರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. 
ಲೋಕಗಳೆ ವೂ ಸಿರುಪಾಧಿ*ವಾಗಿ ಲೇಸನ್ನು ಪಡೆದುವು. 


ಹೀಗೆ ರಾಮನು ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ತರುವಾಯ... ಲೌ 
ಜೇವಿಯೆ 1' ನಿನ್ನರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಭಯವಾಗಿದೆ. 
ನೀನಾರು ? ನಿನ್ನ ಮುನ್ನಿನರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂ 


ki ವಿದ್ಯಾನಂದ ' 
ಡನು. ಸೀತೆಯು ತನ್ನ ಪೂರ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದಳು. ತರುವಾಯ 
ವಿಲೈರಾಮನೆ ರಾವಣನ ವಧೆಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ನಾನು ಈ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆನು. ಇದೇ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಮಾನಸೋತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವೆನು. ನೀನು ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ನೀಲರೂಪನಾಗಿರುವೆ. ಅಲ್ಲಿ ನೀಲ 
ಲೋಹಿತ ರೂಪನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ವಿಲೈರಾಮನೇ 
ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ ? ಸೊಡುವೆನು.'' ಎಂದು ಬೀತೆಯು 
ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ರಾಮನು---ವಲ್‌ ಬತೆಯೆ |! ನೀನು 
ಪರಮೇಶ್ವರ ರೂಪವನ್ನು ಶೋರಿಸಿದೆಯಷ್ಟೆ ? ಆ ರೂಪದಿಂದಲೇ ನೀನು 
ನನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅಗಲದಿರಬೇಕು. ನನ್ನು ತಮ್ಮಂದಿರೂ ವಿಭೀಪ 
ಇನೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಜೀವಿಬ 
ಕೊಂಡಿರಜೇಕು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಘೊಡು !” ವಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಆಹಾಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ದುಂದುಭಿ ಕಬ್ಬ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಹೀತಾರಾಮರಮೇಲೆ ಹೂವಿನಮಳೆಯು ಸುರಿಯಿತು. ರಾಮ 
ನುಕೇಳಿದ ವರಕ್ಕೆ ಬೀತೆಯು «ತಥಾಸ್ತು'' ಎ೦ದಳು. 








ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೀತಾಸಮೇತನಾಗಿ ಪುಪ್ಪೃಕವನ್ನೇರಿ ಸಮಸ್ತಸೈನ್ಯ 
ಗಳೊಡನೆ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಖಚುಹಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವರನ್ನು ವಿದುರುಗೊಳ್ಳ್‌ಲು ಭರತಾದಿಗಳು ಪಟ್ಟಣಿಗರೊಡನೆ 
ಸ್ಪಲ್ಪದೂರಬಂದು ಇದಿರ್ಗೊ೦ಡರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಆನಂದಾಕ್ರುವನ್ನು ಸುರಿಬದರು. ತರುವಾಯ ಶ್ರೀರಾಮನುಅಯೋ 
ಧ್ಯಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನುಕೈಕೊಂಡು ಈನಿಗಳನ್ನು ಅವರವರಸಾ ನಕ್ಕೆ ಛುಹಿಬ 
ತಮ್ಮಂದರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಬದನು. 


ಆಗ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಾಹ್ಲಾತ್ಸ್ರಕ ಫತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿಲ್ಲರೂ 
ಸಂತೋಪಿಬದರು. ಮುನಿಗಳು ಬೀಶಾರಾಮರನ್ನು ಆಶೀರಾ ಆದದಿಂದ 
ಅಭಿನಮಿಬದರು. ಶ್ರೀರಾಮನು ತಮ ಭಿದಿರೊಡನೆಯೂ ಬೀತೆಯೊಡ 


ನೆಯೂ ಕೂಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನುನಿಪ 3೦ಟಕವಾಗಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿಕೇಪ 
ವಾಗಿಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿ೦ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಬಾ ಅ) ಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕತ್ರುನಾಕನದಿಂದ ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆರಗಿ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆತೆರಳಿದರು. 


ಎಲೈ ಭರದ್ವಾಜನೆ 1 ಈ ರಾಮಚರಿತವನ್ನು ನಿನಗೆಸಾಂಗವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಬದೆನು. ಇದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಲೋಕದೊಳಗೆ ಬಹು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ವಿತು.ಅದರೊಳಗೆ ಒ೦ದು ಕ್ಲೋಕವನ್ನಾಗಲಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನಾಗಲಿ 
ಯಾರು ಹದುವರೋ ಅಥವಾ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಅವರು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಇ.್ಪತ್ತೆ $ದುಸಾವಿರ ರಾಮಾಯಣಗಳನ್ನೋದಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವು ಬರು 
ವುದೋ ಅದೇ ಫಲವು ಈ ಅದ್ಭುತರಾಮಾಯಣದ ಒಂದು ಕ್ಲೋಕದ 
ಕ್ರವಣ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ದೇವ ನದೀತಟದಲ್ಲಿ ನಾನಿದನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಬ 
ದ್ದೆ ನು.ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೂ ಉಪದೇಕಮಾಡಿರುವೆನು. ಈರಾಮಾಯಣವೆಂಬ 
ಮಹಾ ರತ್ನವು ಬ್ರಹ್ಮನಹೃದಯ ಸಾಗರದಲ್ಲೊಗೆಯಿತು. ನಾರದನ 
ಮೂಲಕ ಇದು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫರಿಬಿತು. ರಾಮಾಯಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೆೇಲವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ನಾಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುವು. 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನಾರದನೂ ನಾನೂ ಅಂತು ಮೂವರೇ ಈ ರಾಮಾಯಣದ 
ವಾರವನ್ನು ಘಂಡಿರುವೆವು. ಅನ್ನಾರಿಗೊ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನೀನಿದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ನಿಕ್ಚ ಲನಾಗಿರು. ಅದ್ಭುತಕಾ೦ಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾನಾನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಬ 
ದೆನು. ಹೀತಾರಾಮರ ಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನಪ್ಟೆ! 


ನಾರದನಿಂದಕಪ್ತಳಾದ ಲಫ್ಲ್ಮಿಯು, ದಂಡಕಾವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳ 
ಕೋಣಿತ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಮಂಡೋದರಿಯ ಗರ್ಭಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದಳು. ಭಾರ್ಗವನಿಗೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ವಿಶ್ವರೂಪ ವಿಲೋಕನವು ಸಮನಿ 
ಹತು. ಖುಪ್ಯಮೂಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆ ಭಿಹ್ನರೂಪದಿಂದ ಬಂದ 
ಹೆನುಮಂತೆನಮೂಲಕ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸಬ್ಯವುಂಬಾಯಿತು. ಲಕ್ಷ ಟ್‌ನು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಒಣಗಿಸಿದನು. ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾಜ್ಯವನ್ನುಹೊಂದಿ, ಮುನಿ 


`೬೮ ನಿಬ್ಯಾನೆಂಟ 





ಗಳ ಸಮಿಾಖಹಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯು ಹೇಳಿದ ಸಹಸ್ರಕಂಠನ ವೃತ್ತಾಂಅನೆನ್ನು 
ಫೇಳಿ  ಮೌನಸೋತ್ತೆರ ಕೈಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನಸದಳವನ್ನು ಕುರಿತು' ಕೊರ 
ಟಸು. ಸೀತೆಯು ಕಕ್ತಿರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾವಣನ ವಧೆಹುನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ರಾಮನು ಕಂಡನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬಂದನು, ಇವೇನೊದಲಾದ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 
ಘೊ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಫೀಳಿದವೆರೂ ಪಠಿಸಿದವರೂ ತಮ್ಮ ಇಪ್ಬಾರ್ಥ 
ವೆನ್ನುಪಡೆವರಲ್ಲಜೆ ತೀರ್ಥಸ್ಥಾನದ ಫಲವನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವೆನ್ನೊ 
ಯಜ್ಞಫಲನನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಳ್ಳಿ ವೂ ಪಠಿಸಿದರೆ 
ಮುಳ್ತರಾಗುವರು. 
ಅದ್ಭುತ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ೧೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಶ್ರೀ ಕೃಪ್ಣಾ ರ್ಪಣಮಸ್ತು. 
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